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ET  IN  PRIMIS  CICERONIS  LIRRIS 


AD  SIIMMOS  IN  PHILOSOPHIA  HONORES 


AB  AMPMSSIMO 


rilU.OSOPHORUM  ORDINE 


ACADKMIAE  WILHELMAE  ARGENTINENSIS 


RITE  IMPETRANDOS 


SCHIPSIT 


PHILIPPUS  THIELMANN 

caks.\i:kali'Ti:kx>is 


ARGENTORATI 


APH)   CAKOLl  M  r.  TRl  EHNER. 


MI)C(XLXX1X. 


Vjx  quu  viri  docti  priscoruin  scriptoriim  latinorum  sermoni 
accunitius  co^iioscendo  o[)eriim  dederunt,  quomodo  i)cr  singuhis 
actates  lingua  latina  progressa  sit  et  exculta,  diligeutius  quae- 
rere  coeperunt.  Solent  igitur  nunc  singulos  scriptores  non  ipsos 
neglectis  aliis  contemplari,  sed  simul  investigare.  qua  ratii»ne 
singuli  inter  se  coliaereant  quibusve  de  causis  hoc  vcl  ilhid 
in  Hngua  mutaverint.  Itaquc  his  demum  temporihus  historica 
<iujim  vocant  gTammatica  coepta  est  condi. 

Ac  forniae  quidem  vocabulorum  ne  prisca  quidem  aetate 
nudtum  distant  ab  iis,  quae  postea  in  usu  erant:  quae  cum 
Sulhie  fere  temporibus  accuratius  constitutae  essent,  per  multa 
saecuhi  us(iue  ad  exitum  imperii  Komani  fere  eaedem  man- 
serunt;  contra  et  syntaxi  et  verborum  thesauro  et  vocabuh)- 
rum  formatione  singuLae  aetates   plurimum   inter  se   distant. 
At(|ue   cum   syntaxis    quidem    parum    exculta    apud   priscos 
scriptores.    nimiis  artificiis   saepe  exsanguis   et  languida  in 
argentea  latinitate  fuisse  videatur,  ex  aureae  aetatis  scripto- 
ribus  praeterceterosCiceronem  linguam  latinam  elegantissimam 
et  ad  comphira  scribendi  genera  expeditissimam  effecisse  con- 
stat.    Nec  tamen  omnia  Ciceronis  scripta  eadem  insignia  sunt 
sermonis  perfectione.     Primum  enim  cum  inter  singula  scrip- 
torum   genera  magna  intercedat  differentia,    tum  epistulae, 
quarum  sermo  saepissime  ad  vulgarem  dicendi  usum  descen- 
dit,   proprium   et  singuh^rem   obtinent  locum.     Deinde  cum 
Cicero  seiinonem  per  singuhis  vitae  partes  paulatim  et  grada- 
tim  ad  eam  quam  vulgo  admiramur  elegantiam  provexerit,  in 
iis  lihris.    qiwn  primos   scripsit,    permulta  admisit,   quae   in 
posterioril)us   frustra  quaeras.     Quos   cum  admodum   iuveuis 
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composuerit,  putandus  e»t  ef  in  rebus  et  in  sernione  niultis 
modis  pendere  ex  aliis  seriptoribuH.  Inter  onines  autem,  <(ui 
illo  tempore  de  urte  rbetorica  scripserunt.  nemo  tantam  adcp- 
tus  est  auctoritatem  (luantam  Cornificius .  cuius  rheforira  ml 
Ilerennmm  quam  arta  co^iatione  eobaereant  cum  Ciccronia- 
nae  artis  rbetoricae  de  inrentioue  iibris  ncminem  fugit. 

Itaque  quae  ratio  intercedat  inter  Ccunificii  et  Ciccronis 
sermoncm,  accuratius  (lis(|uiranms.  Diiigcntius  autcm  eos 
tantum  peniuisivimus  libros,  (^uos  primos  publici  iuris  fecit 
Ciccro:  dico  libros  de  inventione  non  multo  post  a.  u.  (ifiO  \\\ 
videtur  ccmipositos,  orationem  pro  P.  Quinctio  anno  iuW  Iiabi- 
tam,  orationem  pro  Sex.  Roscio  Amerino  anno  (>74  bnbitam; 
nam  cum  post  orationem  Koscianam  Cicero  per  ali^iuantum 
temporis  iii  Graccia  ct  in  Asia  minore  annis  ()75— 077;  arti 
rhetoricae  accuratius  cognoscendae  operam  navarit,  inde  ab 
lioc  tempore  sermonem  Ciceronianum  multo  esse  elc^-antiorem 
multoque  puriorem  consentancum  est.  Attamen  Ciccro  in 
primis  qmKpie  quos  post  rcditum  ex  Asia  couscripsit  libris 
non  pauca  ex  iis  admisit,  (|uae  postea  ipse  improbavit;  sen- 
sim  enim  et  pedetemptim  ad  cam  provectus  est  i^erfectioncm, 
(piae  pauU)  ante  oratioues  Phiiippicas  in  orationibus  prnc- 
cipue  a[)paret. 

Praeterea  cuni  stili ,  quem  scriptor  ali^iuis  adliibet.  pn»- 
prietiis  non  tam  iis  cfficiatur,  (juae  admiserit,  (piam  iis, 
quae  consulto  evitaverit,  in  bac  quacstione  non  solum  ea 
afferemus.  quae  communia  habet  Ciccro  cum  C(»rnificio:  innno 
ex  iis,  ((uae  improbavit  ille,  quanto  elc^-antior  ct  (nni.»r  in 
ipsis  [jrimis  libris  Ciceronianus  sit  sermo,  praeci[»uc  copio- 
scitur. 

Ex  libris,  qui  in  hoe  opusculo  conficiendo  summo  niibi 
fuerunt  adiumento,  [irimo  loco  connnemoranda  cst  P^duardi 
Woelfflini  conmientatio,  quae  inscribitur  Zum  VuUjaerJatein 
(in  V\\\VA.  Gottin^^  vol.  XXXIV  [)ag.  137  sqq  ).'  In  hac 
scri[)tione  vir  doctissimus  sermonis  vulgaris  illustrandi  caiisa 
cum  ex  aliis  aliorum  scri[)torum  libris  [)erniulta  affcrf  cxcm[»la 
tum  ipsarum  [)ro  Quinctio  et  [)ro  Koscio  orationum  rationem 
habet    inde    a   pag.    142    sqq.     Item    ex    nova    Antiharhari 
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Krebsiani  editione,  quam  AUgayerus  curavit,  haud  pauca  ad- 
dere  licuit. 

Cum  autem  iam  perscri[)sissem  hunc  libellum,  oblatum 
mihi  est  volumen  [)rius  actorum  setninarii  philologici  Er- 
lanyenais  ab  I.  Muellcro  et  E.  Woelfflino  editorum.  Ex  iis 
quae  in  hoc  volumine  continentur  scriptionibus  ad  similem 
at((ue  ego  tractavi  materiam  [)ertinet  diligens  H.  Hellmuthii 
(*omnientatio  de  ser^nonia  proprietatibm ,  quae  in  prioribiis 
Ciceronis  orationibus  inveniuntur  (1.  I.  pag.  101  —  174)  et 
accuratus  A.  Koehlcri  libellus  de  auctorum  belli  Africani  et 
tieUi  Ilispaniensis  latinitate  (pag.  367  —  471).  Post  Hell- 
muthium  eandem  materiam  retractavit  G.  Landgraf,  de 
Ciceronis  elocutione  in  orationibus  pro  P.  Quinctio  et  pro 
Sex.  Rosrio  Afnerifio  conspicua ,  ita  tamen,  ut  intra  artiores 
scse  contincret  fines.  Keliquos  quibus  usus  sum  libros  suo 
quem((ue  loco  nominabo. 

Kestat,  ut  summas  gratias  agam  Guilelmo  Studemund 
praece[)tori  meo,  qui  et  in  scholis  Argentorati  habitis  multa 
ad  quaestiones  a  me  tractatas  pertinentia  tetigit  et  in  toto 
hoc  libello  perficiendo  et  eonsilio  et  re  me  adiuvit,  et  Carolo 
Eduardo  Georges  lexicographorum  princi[)i ,  qui  praecipue 
ex  posteriorum  aetatum^scriptoribus  largam  exemplorum  sege- 
teni  ad  capita  I  et  IV  [lertinentem  benignissime  mihi  suppe- 
ditavit,  nec  non  Eduardo  Woelfflin,  qui  complura  exempla 
a  se  collecta  mecum  communicare  voluit.  Novam  Ciceronis 
librorum  de  inventione  editionem,  quam  nuperrime  Andream 
Weidner  curasse  audio,  nondum  vidi. 


Caput  I. 

A.    De  verborum  copia. 

§  1. 
Composita  adhibentur  pro  simplieibus. 

CoIIigentibus  ex  Comificio  et  ex  primis  Ciceronis  scriptis 
vocabula  ea ,  quibus   postea  Cicero  et  qui  eum   secuti    sunt 
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scriptores  optinii  abstinueriint,  simul  in  anlino  nohis  est  in- 
vesti^iire,  quihus  causis  (hictus  Ciccro  hoc  vcl  ilhul  vocahu- 
liim  aut  oninino  reiecerit  aut  ran»  adhiliuerit.  Practerea  (luac 
ex  aureae  aetatis  scriptorihus  apud  Caesarem,  Ncpotem,  Sal- 
lustium  inveniuntur  cxempla  (minia  affercmus :  item  si  (pm 
vox  in  prisca  latinitate  vel  apud  posterioris  actatis  scrij^tores 
le^qtur,  diligenter  commemorahimus. 

Qui  Ciceronis  aetate  id  sihi  hahehant  propositum.  ut  ad 
ccrras   regulas   certa^iuc  praecepta   linguam    latinam ,    (pmlis 
tunc  crat,  excolerent  et  i^erpolirent,  ah  initio  nihil  aliud  tacie- 
bant,  nisi  ut  (luaecumquc  minus  a[)ta  vidercntur  cx  sermone 
siio  reicerent.     Et  Ciccro  adulescentulus   cum    lihros   de  in- 
vcntione  scrihere  inciperet.  multa  deprchendit  vocahula.  (piac 
nullo  signi;icationis   discrimine   inter  se   ditlcrre   vidcrcntur. 
lluc  pertinent  inprimis   nuilta  rocahula  composita.    in   (piihus 
iam  tunc  praepositionis  vis  adco  erat  dehilitata,   ut  qua  ratione 
eorum  signiticatio  distaret  a  verho  simplici.  non  iam  perspi- 
ceretur.     Itaciue  eum  in  serm(»nc  pleheio,  qui  nimia  (piadam 
dicendi  copia  delectatur,  eiusmodi  multa  in  usu  essent  vocahula 
composita,  mirum  non  vidctur.  quod  Cicero  vulgaris  sermo- 
nis  ilhi  propria  esse  ratus  in  suos  lihros  verhum  simplcx  solum 
recepk.    Veluti  ex  aurea  sermonis  aetate  exclusa  sunt  adile- 
eet  condecet.  receptum  est  unum  decet:  item  conshmlis  adiec- 
tivum,  cum  [)raeter  mmlis  non  necessarium  esse    videretur, 
in  aureae  aetatis  [)rosa  oratioue  raro  adliihehatur.    Ncc  tamen 
omnia  verha  composita,  quae  eandem  quam  verhum  sim[)lex 
haherent  significationem,  [)otuisse  excludi  ex  sermonc  clc-an- 
tiore  consentaneum  est,  cum  [)racscrtim  ([uo  maior  ticret  varie- 
tas  ct  perspicuitas  orationis,  saepe  in  hoc  (q)us  essot  [)lurihus 
vocihus   idem    significantihus.     Itaque  cum   Cicero  vocahula 
synonyma  coacervare  solcrct,  remanserunt  approbo  comproho 
similia.     Praeterea  unius  rhetoricae  ([uam   vocant   concinni- 
tatis  caiisa  Ciceronem   verhis  quihusdam  j[?om[)ositis ,    ([uae 
a'iis  locis  non  adhihuit.  interdum  usum  cssc  dcmonstrahimus. 
Deinde  ([uod  conq)lura  verha  coni[.osita.  vclut  wliuvo  ronsohn\ 
multo  sae[)ius  leguntur  a[)ud   prohatissimos   [)rosac   orafionis 
scriptores  quam  simplicia  ium  solor,  iure  conchidere   licehit 
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eo  ipso  temporc,  quo  Cicero  aliique  linguam  pcrpolire  in- 
ceperint ,  verhorum  illorum  compositorum  usum  adeo  fuisse 
pcrvulgatum ,  ut  non  sinc  maximo  im[)cdimento  verha  sim- 
[dicia  eorum  munus  suscc[)tura  fucrint. 

Quid  cgcrit  Cicero  in  lingua  constitucnda,  [)lanius  cogno- 
sc^ctur,  si  (|nac  diximus  cxemplo  illustraverimus.  Cum  cnim 
lihros  dc  invcntionc  iucoharct,  practcr  verbum  simplex  auf/crc 
duo  ei  [)racsto  crant  composita,  ([uorum  alterum  adauycre 
significat  auycndn  aliquid  addcrc  ad  aliquid  quod  exstat.  alte- 
rum  erauijcrc  significat  «juasi  funditus  axujcrc.  Itaque  cum 
([Uam  vim  haheret  [)rac[)(>sitio,  planius  ac  facilius  pcrs[)icc- 
rctur  in  [)riorc  vcrho  conq^osito  quam  in  altero,  Ciccro  uhi 
|)rinium  lihros  scrihcre  coc[)it,  exaujcndi  verhum  omnino 
ahiccit  ct  ne  in  [losteriorihus  ([uidcm  scri[)tis  umquam  resti- 
tuit,  altcrum  autcm  adaujcrc  in  [)riniis  ([uos  com[)osuit  lihris 
nonnuni([uam.  contra  in  [)ostcriorihus  admodum  raro  adhihuit. 
I)e  trihus  igitur  illis  verhis  ad  cxtremum  nullum  ei  su[)er- 
fuit  nisi  vcrhum  siiii[)lcx  autjcrc.  Apud  Cornificium  vcrha 
duo  conq.osita  inveniuntur  ita,  ut  a[)ud  ipsum  ([uoque  adaugcre 
sae[)ius  legatur  quam  cxaujcre :  adaujcrc  Corn.  II,  25,  '?!). 
:i(),  17.  lll,  2,  2.  11,  20.  N,  25.  IV,  33,  15:  cxaugere  IL 
20,  I(>.  IV,  13,  19.  21.34;  apud  Ciceronfm  adaugerc  \\\w.  I, 
3,  1  II,  18,55.  25,75.  33,  lol.  Kosc.  Am.  11,  30;  in 
rcli([uis  omnihus  orationibus  auctore  Mcrguetio  in  lexico  orat. 
Ciceron,  omnino  semcl  lcgitur:  [)ost  red.  in  sen.  'M)-,  prae- 
terea  acad.  [)Ost.  I,  5,  21. 

Duo  illa  verba  composita  iam  apud  priscos  poetas  legun- 
tur:  adauyere  Plaut.  Stich.  2,  2,  02.  Ter.  Heaut  3,  1,  20; 
e.r<^tu(jere  PI.  Stich.  2,  1,  32.  Enn.  ann.  290  V.  Ter.  Heaut. 
2,  2,  3.  Apud  aureae  autem  aetatis  scriptores  idem  fere  illis 
accidit  ([uod  a[)ud  Ciceronem  :  cxaugere  enini,  quod  ex  huius 
aetatis  scriptoribus  unus  Lucretius  5,  61 1  admisit,  apud  poste- 
rioris  demum  temporis  scriptores,  velut  apud  Symmachum 
e[).  1 ,  27  et  apud  Eucherium  ep.  [)araen.,  denuo  reperitur. 
Ada ug endi  aixitem  verho  nomiulli  aureae  aetatis  scriptores  inter- 
dum  utuntur,  velut  Caesar  b.  civ.  3, 58 :  item  auct.  h.  Alex.  12: 
auct.  b.  Afr.  1 ,  5,  quem  utrumque  a  sermone  vulgari  non  nimium 
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abcBse   constat:    ex    poetis  Lucretius  2,564.  6,508:    postea 
Livius  10,  -23,  6;   Vitruvius  fsexies:  cf.  indiceui  Nohlii  :   Plin. 
[Vdmg.  22     ivd^.  -{35,  20   ed.  Keil  ;    Gai.    di^^  XL,    4,  57: 
Caliistrat.  dig.  XXVII,    I,  17  §2:    cf.  etiam  inscriptio  Ter- 
^^estina  a  De  Vitio  in  iexico  comnieniorata  et  Vul^'.  2  re^^  21, :?, 
Luc.    17,  5   et  gloss.   Labh.  adaiifjeo  av^inm.     Contra   (|uae- 
cuni(pie  sive  verba  sive  noniina  derivata  suut  a  vcrbo  priini- 
tivu  adaugere  omnino  non  inveniuntur  in  aureac  aetatis  ora- 
tione  prosa,  velut  ai/ufirfare  Acc.  praet.   vers.  II  pa^^  2b3R: 
cf.    ^\.    Labb.    adanrfa(jU    t;vSi]xh^    [adanrtacif   c(»rr.    Hibbetk 
trag.   fragm.  coroll.  pa^^  LXXII  ;   adaugrsro  V\(^ .  div.  I,  7,  i;{ 
in  loco  ex  Arati  i)ro^-nosticis  verso  (cf.  Cic.  ed    Haiter-Kayser 
vol.  XI  pa^-.    123  ;    Lucr.   2,  296:    adaurfor  oris  Tertull*.   de 
testim.an.  2:  adaurfu  Lucr.  2,  1122  >^  adautjmrn  Lucr.  6,  (Jl  1. 
Kestat  ut  noniinatim  [»roferamus  cx  Cornificio  et  ex  pri- 
mis  Ciceronis  scrijitis  ea  verba  composita,  quac  cum  a  verbi 
simplicis   sig^nificatione   nihil   diiferre   vidcrentur,    a  Cicerone 
postea   et  ab  iis  qui  Ciccronem    secuti    sunt   scriptoribus   ex 
sermone  urbano  exclusa  sunt.    Com|)osita  sunt  verba  illa  ad 
unum  omnia  cuin  praepositionibus  ad  rum  de.     (Cf.  Stinncr. 
ile  eo  quo  Cirero  in  epififulis  utius  rst  srrmonc,   Opj)eln.    1879 
pag.    18  sq.:    Woelfflin  1.  I.  pa^^   m)  ■    Hellmuth  act.  Erl.  I 
pag.  125  sqq.). 

a)  Ad. 

i)  Adeuro,  cnius  verbi  formae   finitae  ma^is  comicorum 

poetarum  sernionis  et  humilioris  prosae  orationis  propriae  viden- 

tur   esse:    le^i^untur  enim   apud   Plautum   saej^e     cf.  indicem 

Naudeti);    Ter.    And.  3,2,  14.     Hec.  5,   1,   12;    Afran.   183 

pa^^    187  R    ex  coni.  Ribb. ;    libri    pracbent   orrurm  :    apud 

Ciceronem  bis  inveni  inv.  I.   34,  58    melius   adruranfur  quae 

eomilio  geruntur.    et   in   loco  quem  ex  Ciceronis  Oeconomico 

laudat  Colum.  praef.  1.  XII,  2  eum  vietuti  ~-  mb  terfo  adruran- 

dus  erat  iBaiter-Kayser  XI  pag.  51,  6  sq.) ;    cf.  tanien   quae 

Baiterus  adnotavit  ad  fragmenta  Ciceroiiis  apud  Columellam 

servata  ib.   pag.   56  :    Columella  .  .  .  pas^im   et   ordinem  sen- 

«)  Apud  Soliniim  23,  22  pag.  121,  :i  M,  iibi  vulgo  ferebatur  adauctm 
0tKs,  nunc  Mommsenus  atl  anetus  eius  etlidit. 
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tentiarum  immufat  et  TullianiH  vcrhis  sua  suhstituit.  Cum 
vero  Xeno|)houtis  Oecononiicus  a  Cicerone  adulescente  viginti 
fcrc  annorum  translatus  sit  ne^iue  alibi  apud  Columellam 
adcurandi  verbum  invenerim,  in  loco  supra  laudato  adcurare 
ad  ipsius  Ciceronis  scrmonem  pertinere  verisimile  est.  Ad- 
rurandi  verbum  j^ostea  legitur  apud  Apul.  apol.  87  (ex  coni. 
liildebr. ;  \\\)\'\  arcusari)\  Lamprid.  Heliog.  31 1);  luliani  epi- 
toni.  nov.  79  §  301 ;  gl.  Labb.  accuro  Lrifielov^iai.  Cf. 
Krebs-Allgayer,  Antibarb.  pag.  64  sq. 

'1  Adsolere  adhibetur,  ut  ait  dc  Vit,  plerumque  im|)er- 
sonalitcr  vel  in  tertia  persona  singulari  et  plurali  praesentis 
temporis.  Ac  personalem  structuram  habes  locis  his:  PI. 
Epid.  1,  1,5.  Pers.  5,  1,  7:  Ter.  And.  3,  2,  1;  Cic.  inv. 
II,  42.  122  deindc  quae  adsolcnt:  Liv.  5,  52,  16.  46,  54,  8; 
Ennod.  paneg.  Theod.  7;  xVrnob.  7,  24  pag.  258,  1  R; 
Vegct.  r.  mil.  3,  I  pag.  (15,  8  Lang.  3,  22  pag.  112,  13. 
I,  37  pag.  153,  3.  4.  10  pag.  158,  13.  Saepius  usurpatur 
constructio  inq)ersonalis  eaque  certa  una  prolata  formula  ut 
adsofet,  (piae  in  sacerdotum  sermone  soUemnis  fuisse  videtur: 
ef.  Cic.  leg.  II,  9,21.  Lael.  2,7.  Phil.  2,33,82;  Liv. 
I,  iS.  2.  5,  16,  II.  23,  31,  15.  32,  1,9.  33,  26,  6.  37,  14,5; 
Tac.  liist.  2,  6.  ann.  I,  24.  3,  1.  6,  12  (cf.  etiam  13,  44  ut 
adsolct  in  amore  et  ira) :  Suet.  Ner.  7.  34.  Vesp.  7  :  auct. 
tract.  dc  sinf/ular.  cler.  26  (Hartel  Cyprian.  III  pag.  202,  18); 
cf.  praeterea  Liv.  34,  44,  2;  Augustin.  conf.  8,  5.  Ceterura 
cf.  Woelfflin  Liv.  Kritik  p.  2S :  Madvig  ad  Cic.  fin.  5,  1 ,  1  ; 
Anton  Studicn  2,  101:  Maur.  Mueller  ad  Liv.   1,  28,  2. 

Adicimus  -.s)  adpromitto ,  quo  in  verbo  praepositio  suam 
retinet  vini ,  qua  significat  ipsum  aliquid  praeter  alios  pro- 
/Ntftcrc:  omnino  semel  legitur  apud  Cic.  Rosc.  Am.  9,  26 
f  umquc  id  ita  futurum  T.  Moscius  Capito  —  adpromitferet;  sub- 
stantivum  adpromissor  iurisconsultorum  sermonis  est :  Pom- 
pon.  dig.  XLV,  1,  5  §  2;  Ulp.  ib.  XXIV,  3,  64  §  4  et  XLVI, 
3,  43:  cf.  Paul.  ex  Festo  pag.  15  M  adpromissor  est ,  qui 
quod  (^quis)  suo  nomine  promisit^  idem  pro  alfero  quoque  pro- 

')    Apud  Apic.  1,  24,   ubi   vulgo   ferebatur  ante  accuratas,   nuper 
8cliuchius  restituit  anteu  curatas. 
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mitrif:    saepius  lej^runtur  apiid  Cicenmeni  compromitto  et  re- 
promitto  (Woelffliii  i»ag     113.    101). 

\\     Vum. 
i)    Cohonvsto   Xvv.     145    pa^^    JO:t  W    mnvstat     ex    eoni 
Lnmni  Mueller   de   rc   nietr.   i>53)  :    Cicv  Quinrt.   ir.,r.o   W 
€'.mY///ws  rohonr.stumlm.     Verr.   11,   2.  fiO.    lOS    <|Uo  |(km)  .y,- 
hiwrstarv  respondet  .seriucnti   romprof>arr).    de   donio    3t.   Sl. 
fain.    13,    II,   :J;    juiet.    orat.    «pridie  (piani    in   exiliuiu   irct» 
?i  30   ^fpio  lo(M.  roho,Hsta.sf;.s    respondet   se(|uenti  roa,srrrrfi.s:  - 
Liv.  25,  10,  17.   :{S.   17.  :;:    p|i„     „    ,,     .,.>    ,..    j.^     .^^.  .j,^^^' 

JHin.  3,  70,  7:  Apul.  de  dopn.  Flat.  2  23  p  *M).  H  Ooldl».  • 
ArnoO.  5.  23  pai;-  IVM,  10  R.  5,  'M\  pa-.  2m!).  h.  ., .  n 
pa^^  211.  27:  Pacat.  paneg.  20.  2  p.  2SS .  2;  Haelir. :  vi\ 
etiani  Dirkseni  Manuale  s    v.  et  (helli  inser.  5037. 

2)    Conloraplrto  liis  taiituni  loeis  Xv^A,   Ter.    Ifeaut     >    W 
1/:  (orn.  11,   IS.  'l"^  rri  hoar.sfamtar  rt  roalornpJrtamlar  raa.sa. 
ir,  2<),  10  aif  r.,aa(jrmlam  rt  ronJoraphfamlam  ar,,nmrntafionrm 
.Vl    Vommrtior   Pl.    Most     :?,  3,  S:    Cic.   inv.'  [,  20    WS)  nam 
saepr  oporfrf  rommefiri  ram   frmporr    nrtpjfiam,    id.    Tilii     0 
•i^:   Coluni.   5,  1.  2. 

i)  Vommi,siror  Oorn.  IV,  55,  f>0  ///  ampJifiranda  rf  rom- 
mweranda  rr ;  Cic.  Arat.  101.  divin.  Caeeil.  14,  10:  anet 
orat.  .>,n-idie  «luain  ete.o  21:  Nep.  Ages.  5.  2:  Quintil.  II* 
3.  58;  Gell.  5,  14.  19;  aetivuni  rommi.srro  est  apud  Aec! 
355  [lao:.  IS2R:  suOstantivuni  rommisvratio  rlictoricac  artis 
propriuni  apud  Corn.  Cic.  Quintil. 

:.]   VomeJehro  Pj.  As.  2,  2,  45.     Cas.    1,3,  2.     P<eud 
L  2^  32:    Afran.   103   pag.  178  R.  id.  202  pa^.  197;    Lucil. 
XXX,  7   pag.   118  M;    Cic.    inv.    I,    :^,  4.    n,    23,70     lc^ 
Man.  21,  01:  Q.  Cic.  pet.  cons.   II,   14.   13,  5(h  Cacs.  hell 
civ.   :i72;    Lucr.   1,4.    2,  ;M5.  5,  1379;    Tihull.    1,    7     50- 
Ovid.  fast.  4,  :C,4;    Liv.    1,  9,  7.    8,  7,  22;    Plin.    n.  h.  34^ 
2  (41   §  9  (ubi  Detlefsen  reJeJrrante  scrihit^ ;  Auson    edyll    1 
0  p.g.  151    Bipont.;    Dict.  Cret.  1 ,  23  pag.  17,  21    Meister;' 
Claudian.  de  rapt.  Pros.  59. 

«)    Voncredo   Plaut.     septeindecim    loci    enunierantur   in 
iiidice  Naudeti^;    Lncil.  2S,  24  pa^-.  99  M;   Cic.  Qninct.  20 


02  cm  tu  famam  taam  (ommendare  —  et  concredere  soJeJ)as^ 
Hosc.  Ani.  39,  113  rui  —  forfanae  vivi  commendafae  sunt 
atque  ronrrrdifac:  his  igitur  duobus  locis  Ciceronianis  ron- 
irrdo  rlictoricae  concinnitatis  causa  positum  est,  ut  respon- 
deret  praecedentihus  verbi  commendare  formis  (de  iis  verhis, 
quae  p(>stea  apud  Ciceroneni  conrredmdi  munere  funguntur, 
cf.  Hellmuth  act.  Erl.  I  pa^.  127  .  Praeterea  vid.  Catull. 
61,  213:  Ver^  Aen.  10,  280;  Hor.  sat.  2,  0,  43;  Prop.  1, 
10,  II  ;  Hygin.  fab.  S2  pag.  82,  10  8chm. ;  Colum.  praef.  I, 
§  4.   3,  1,  7;   Sil.   Ttal.  5,  523;  Solin.   9,  15  pag.  73.  0  M. 

7)  Vondisro,  cuius  verbi  significatio  principalis  nec  de- 
hilitata  simuJ  rum  aJiquo  discere  legitur  apud  Apul.  Flor.  4, 
18.  dcniinuta  vi.  ut  nihil  differat  a  verhi  siinplicis  notione, 
invenitur  apud  Pl.  Curc.  1,  3,  4.  4.  3.  2.  Poen.  3,  1,  11. 
Pseud.  I,  1,  35;  Cic.  Quinct.  3,  12  nisi  ut  in  faa  pcrunia 
condisreret,  (pd  peruniae  frnrfus  csset,  Planc.  5,  13  (quo  loco 
cum  praecedat  consrquare.  rhetoricae  concinnitatis  causa  po- 
situm  videtur  ro?fdi.sras  ;  praeterea  apud  Hor.  carm.  3,  2,  3. 
4.  11,  34;  Ovid.  Her.  4,  25;  Colum.  3,  10,  10.  4,  15,  3. 
7,  3,  19;  Plin.  n.  h.  21,  5  (11),  23;  Sil.  Ital.  7.  4(i2 ;  Quintil. 
1,  9.  2;  Plin  ep.  7,  21  ;  Suet.  Ner.  20;  Auct.  carm.  de 
tig.  95;  Apul.  Flor.  2,  15:  Novatian.  de  trin.  3;  Vopisc.  Aurel. 
1.  7;  Veg.  r.  mil.  1,  3  pag.  7,  1 1  L.  1,  10  pag.  14,  3.  1, 
1S  pag.  20.  4  1,  21  pag.  24,  1.1,  28  pag.  29,  9.  2,  23  pag. 
56,   10;   cod.   Theodos.    1,  12,  2;   gl.   Labb.   rondisrit  (tflera. 

K^  Vonsaucio  Corn.  IV,  19,  26  celeri  corpus  voJnere  con- 
sauciari  videtur'.  Suet.  Aug.  20.  Ner.  26;  NQ^Qi.  v.  mil.  1. 
17  pag.  19,  14  L;  Arnob.  7,  17  pag.  251,  21  R;  Hegesipp. 
4,  11;  Anibros.  de  off.  1,  2,  6  Cf.  etiam  convidnero.,  Koehler. 
act.  sem.  Erl.  I  p.  382. 

•.»!  Vonservo  Corn.  I,  9,  15  rerum  ac  temporum  ordinem 
conservaJnmus^  [contra  Cic.  inv.  1,  20,  29  rerum  ac  temporum 
ordo  sercabitur]\  item  conservare  ordinem  Cic.  ad  Attic.  0,  1,  1, 
sed  ordinem  serva^e  Liv.  26,  51,  5.  Caesar  solet  dicere  scr- 
vare  ordines,  semel  {b.  civ.  3.  93)  conservare  ordines:  Livius 
dixit  ordines  servare  8,  34,  10.  24,  48,  11.  30,  :^5,  6.  42,  64, 
10.     Haec  mihi  benigne  suppeditavit  Woelfflinus. 
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1(1  Comitipro  Corn.  IV.  S,  12  ///  eis  qui  hnjvmutm  — 
nm^tnitrassrnt.  IV,  WSS.  r>  1  lihrri  —  unte  pvdcs  ronstuprantur, 
Cic.  Att.  I,  IS.  :{:  Q.  Cic.  pct.  coiis.  3,  10:  Liv.  20,  17.  15: 
Ilyf^in.  lah.  1:M  pa^^  111,  12  8chni.  :  Ciirt.  10,  J,5;  Suet. 
Tib.  41.  Vitell.  12;  Tertnll.  de  spect.  27.  apol.  15  ad  nat. 
1,10.  idolol.  I  ;  Aur.  Vict.  Cacs.  :n,  12;  Laniprid.  Coinin(»d.  5: 
Hicnm.  adv.  lovinian.  2,11:  Paulin.  Nolan.  de  Hened.  \ni- 
triarch.  I,  2,  2:  Vuii;-.  lerein.  2.  16;  cf.  ctiani  ran.tnprator 
Liv.  :i9,  15,  <h  ronstnpratlo  Arnob.  2,  12  pag.  82,  21  K  (ex 
coni.  Iteifferschcidii ;  cod.  pracbet  r^>/////^//v///W  ;  Pelag.  ajnid 
Au^^istin.  c.  Pela^-.  :?,  17,  :U ;  Firni.  inath.  S,  :J0  ^ex  Uscneri 
eincndatione  :   Sulp.   Sev.   ep.   2  ad  Claud.    11. 

ii)  6V///A/W0PI.  Merc.  1,  2,  92;  Coru.  1,  15.  22  o  pvr- 
/ff/iosar  Frv(plla<\  tjnam  farilc  snterr  cr.stro  rontatjni.stis:  Cic. 
Tusc.  :i,  :il,  75;  Val.  Max.  4,  7  in.  [>.  202,  15  II:  Vulg. 
iquiiKiuies)  :  Augustin.  serni.  :5S,  7;  Boetii.  coiis.  phil.'^ 
I»ros.  2  extr. ;  cf.  etiani  rontatnfario  Pl.  Pseud.  I,  1,  10. 
Substantiva  collegi  liaee: 

12  Collandatio,  cuius  verbuni  priniitivuin  roUandarr 
saepe  legitur  apud  o|»tiniac  notac  scriptores,  nnn  plus  (|uat- 
tuor  repi»cri  locis :  Corn.  II,  9,  \\\.  lo.  15;  Cic.  inv.  II,  i:{, 
125,  ubi  Ciceroneni  Cornificii  locos  ante  oculos  habuisse  veri 
siinileest  (ideni  dixit  landatio  inv.  II,  50,  150  :  Vulg.  psalni. 
:V>,  I;  cf.  etiain  roJlandator  Au-ustin.  conf.  4,  II:  voUan- 
dabiliti  Prudent.    Ilaniartig.  «)94. 

li^    Conmasor,    ideni    (puMl    snasor,    seinel    legitur    apud 
Cic.  Quinct.   5.   IS:    verbuin    ronsnadvrv   «piiuquies  est   apud 
Plaut.  As.  2,  I.  i:v    Merc.    I,  2,  :^>.    Mil.  4,  S,  9.     Trin    > 
4,  126.  :J,  2,  4(»:   cf.   Antibarb.   p.  2S1. 
Ex  adiectivis  hiic  jiertinet: 

14)  Consimdis  Pl.  Aini»h.  1,1,  2S7.  Bacch.  W.  3,  50 
Capt.  1,  2,  7.  1,  2,  11.  Men.  5,  9,  4.  Mil.  3,  2,  8.  Poen.  4, 
2,  2;  Ter.  Eun  :i,  5,  38.  Heaut.  1,  2,  35.  2,  1,  2.  2,  4,  13! 
r»,  3,  17:  Aee.  406  pa^-.  188  H:  Afran.  i:$5  pag.  182  K.  :{07 
pag.  215:  Corn.  IV,  :U,  45:  Cie.  Arat.  165.  inv.  L  17  24 
de  or.  I,  33,  149.  III,  7,  25.  Phil.  2,  13,  28;  Caes.  b.  galL 
2,  11.  5,  12.  6,  27:   Lucr.  saepissime «) :   Varr.  Atae.  ehorogr. 


1,  5  pag.  263  Riese:  Ovid.  Pont.  3,  7,  3.  4,  3,  23:  carm. 
Priap.  37,  12  Buech. :  Hygin.  fab.  14  pag.  50,  4  Schm.,  id. 
fab.  276  pag.  152,  15:  Vitruv.  2,  6,  1  pag.  42,  18  Rose:  Valer. 
Max.  I,8ext.  10.  2,7,15.  2,9,2.  7,3,6.  7,3  ext.  7  (etsaepius?  : 
Quintil.  9,  3,  102:  Tac.  ann.  3,  13:  Front.  de  orat.  1  pa^-. 
158,  15  Naber:  Gell.  2,  17,  6.  14,  3,  8.  15,  9,  9:  Tertiill.  adv. 
Marc.  5,  14.  adv.  lud.  9,  14:  Ulp.  dig.  XXXIV,  2,  23  ^  2: 
cod.  Theodos.  6,  9,  2  §  1 ;  Cyprian.  ep.  39,  4  pag.  584,  9  H : 
Vit.  Cypr.  3  pag.  XCIII,  21  H;  Arnob.  3,  5  pag.  115,  II  K. 
4,  15  pag.  153,  1.  5,  27  pag.  198,  24.  6,  22  pag.  233,  14. 
7,  2  pag.  238,  18;  Symmach.  orat.  pag.  7  M:  Vulg.  gen.  41, 
39:  3  reg.  7,  37:  2  Macc.  4,  16.  Adverbium  consimilitvr 
habent  Gell.  6,  16,  12.  11,  5,  8.  17,  9,  7;  Arnob.  1,  :^7  pag. 
24,  28  K:  Vigil.  ep.  2  n.  6;  comimilare  August.  de  civ.  dei 

2,  10:  Fulgent.  niyth.  3,  5  et  plures  scriptores  christiani. 

c)  De. 
1)  Deiuro  CIL  I  n.  198,  19  pag.  59;  Gell.  1,  3,  20.  11, 
6,  1.  5.  Saepius  legitur  forma  correpta  r/e/ero  Pl.  Cas.  3,  5, 
37.  Men.  5,  2,  63.  Rud.  5,  2,  49;  Ter.  Hec.  5,  2,  5.  Eun. 
2,  3,  4(h  Lucil.  XXIX,  66  pag.  11 1  M:  Corn.  IV,  49,  62  da- 
mat  et  deierat;  Varr.  I.  1.  5,  10  §  66;  Epist.  Corneliae  apud 
Nep.  fr.  28  ed.  Hahn  (pag.  123,  8)  ;  Mela  1,  8,  8;  Suet.  Cal. 
24.  27:  Gell.  4,  2(),  9.  7,  18, 10:  Apul.  met.  1,5;  Tertull.  ino- 
vem  locos  enumerat  in  indice  Oehlerus  ;  Ulp.  dig.  IX,  4,  21 
§  2:  Lact.  inst.  3,  20,  15:  Amm.  Marc.  24,  3,  9;  Vulg.  1 
reg.  20,  17;  eccl.  9,  2  de  deut.  6,  13  cf.  Roensch  pag.  188) ; 
gl.  Placid.  pag.  34,  1  Deuerl.  deiero,  deos  iuro\  gl.  Labb.  dv- 
iurat  ofirvei.  Formam  deponentialem  deieror  habet  Apul.  met. 
10,  15.  —  Praeterea  cf.  deieratio  inscr.  ap.  Marini,  fratr.  arv. 
p.  70:  TertuU.  de  poen.  4.  de  idolol.  20:  Mart.  Capell.  2,  107; 
Salvian.:  deiurium  Gell.  7,  18,  8:  gl.  Placid.  p.  32,  7  D  deiu- 
rinm,  iusiurandum  certum  iurare;  gl.  Labb.  deiurium  evoQ/.og. 

')  L(»ci  hi  simt:  1,  842.  885.  917.  10%.  2,  mi  677.  1'Mk  807.  1018. 
:\,  8.  74.  282.  4,  89.  231.  5,  297.  712.  810  (i,  50H.  881.  1129.  Praeterea 
non  minus  saepe  invenitur  similis  velut  1 ,  (>05.  888.  2,  272.  299.  336. 
341.  372.  377  etc.  Corrigenda  est  igitur  aliqua  ex  parte  Woelfflim 
sententia  1.  1.  pag.  159. 
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*r   Verfnim    (h/norior   ct    mjixiiiic    pnrtifipiuin    flniiorfuus 
pracciimc  viflentur  magistratiimn    et    iiiriseunsultmum   Homa- 
iiorum  sermcmis  [uopria:   ef.  inprimis  le^.  lul.   munieii).  < '1'^ 
I   11.   'iiHi,  S7   pa^-.  12 1    ///  ihmortKvi  dainuafvirr  lortun:    [U*ae- 
terea  ('orii.  I.  II,  20  his  :    afttfnr  in  ilrmnrfai  loaint   y///  prfaf: 
V\v.    Verr.  11.    I,  '..  «)  nr  qni.s  vmvrvf  ni.si    in  drmorfai  htrnm, 
iIk  II,  2.  .)(►,   121    vam  v.s.svf   -    sefnifor  ilvmortuufi:   sae[»e  (le- 
prehemlitur  haee  vox  aimd  i.ivium :   5,  31,  7.  9,  31,  17.    23 
21,  7.    23.  22,  r,.    2:;.  23,    I.    2«K  23.  l\    27,  S,   I.    'M),   i:.,   s! 
item  apudCurtium  S.  3.  17.   s.  |(i,  22:   Suet.  Caes.   II.   Au^.^ 
H».  31  ;    in    iuris<(»nsultorum    lihris  Iflp    dh^.   \\\    |.   ||    §  f^. 
id.   ih.    VI.    I,   15  §3:    i(|.   ih.    vn     I,  7(»  §  I:    id.   ih     Xix' 
2.  Il^  I:   i(l.  ih.  XXI,  I,  31   §11:   icl.  ih.  XXXVII,  I,  :i  pr.  : 
Paul    (li-    VII,    I,  IS:    in.Kt.   lust    2,   l,3S.     Aliis  autem  h»- 
eis    flvmori   et    ilvmorfnns    non    s(.ileinni    illo    sensu    usur|.ata 
esse    yidentur:    ef.    IM.   Stieli.    1,   :j,   r»S   potafionvs    ^    drmnr- 
fmiv^  il>.  \.'-\,i\\  Jamr  ifrmiaf^ios    .'sie  IJitsehl,  rmitrfuus  vi^VX,  : 
Mii.    I,  I,  i:\  ru  (Irmnrifnr  fr.  siniiliter  Mil.  4,  2,  A\)  :  Cie.  Att. 
10,    II,    7    mtsfrifjnv  /amiliurvs    —  frrv    ilvmiutui :     lAv.    |(>, 
\'.K  7:    de  vitihus  et  arh(uihus  dieitur  Cu\.   3,  K;,  2  et  ICt  ' 
iteni  dc  voeahulis  (^ell.  \),  2,  11.   PorpliNr.   a(i  iior.   epist    2^ 
I,   21    pa^-.   312  Meyer;    ilvminfuu   vuro  Salviau.   -uh.   dei  l[ 
t,   :^     iVaeterea  ef.   ^-1.   Lahh.   ilvmnriin-  ilin!h'i]oAOK 

In  uno  verho  eum  [)raepositi(me  dv  eomposito  praepo- 
Bitio  suam  retiuuit  vim : 

:i  Despirio  Cie.  l^>se.  Am.  s,  22  .simulutquv  illv  dv.spv.rvrif: 
dictum  est  enim  adnnKlum  sin^-ulariter  pro  simulufiiuv  ille 
ovulos  urvrfrrif:  in  eetcris  loeis  Cieenmianis  ilvspii-.rv  idem 
tere  si-nitieat  (ptod  vonfvmnvre,  velut  in  eadem  oratione  pro 
Koscio  Anierino    l(»,  i:?:». 

d     Sub  et  per. 

Adiectiva  alifpiot  euni  praepositionihus  .suh  et  pvr  eoni- 
posita  a  voea!»ulis  de  (]uihus  modo  e^nmus  eo  ditferunt.  quod 
in  iis  praepositio  prineipalem  suani  conservavit  notionem. 

Atciue  sul,  praepositio  cuni  adieetivo  vei  veri)o  coniuneta 
cuni  vim  quandam  demiuuendi  contineat,  vocai)ula  in  iiunc 
modum  composita  prope  ad   nominum   deminutivorum   aeee- 


dunt,  significationeni ;  (luorum  usus  cuni  late  patuerit  iu  ser- 
mone  vul^ari,  illa  (iuo(|ue  verl)a  copulata  in  sermoue  coti- 
diano  uon  miuus  saepe  usurpata  esse  prohatur.  Cf.  L.  Stuen- 
lcei .  (le  l^nrrohiutHi  verborum  formufione,  Argeutorati  1S75 
l)ag.  74;    Stiuner,    pag.    13;    Woclffiin   1.  1.   pag.   163  sq.). 

Exempla  haec  sint: 

i)  Suhamurus :  Cic.  inv.  I,  17,  25  suhamara  aliqiia  re, 
fat.  1,8;  Amm.  Marc.  27.  11,5;  adverbium  legitur  apud 
selioliast.  Boh.  ad  Cic.  Sest.  III,  3  [cf.  Cic.  ed.  Orell.  vol. 
V  part.  2  pag.  203  vers.  31). 

i^  Suhvrispus:  Coru.  IV,  19,  ()3 ;  Cic.  Verr.  II,  2,  44, 
lOS;  Varr.  r.  r.  2,  5,  S.  2,  7.  5;  lul.  Valer.  rer.  gest.  Alex. 
1,13  pag.  1(),  7  ed.  Zacher. 

Cum  praepositioue  per  (jompositum  est  adiectivum  per- 
lihvrulis  Ter.  Pborm.  5.  3,  32.  Hec.  5,  4,  24;  adverbium 
/nrlihvrulifer  habet  Cic.  Kosc.  Am.  37,  108  ut  perliheraUfer 
in/erefur:   id.    Att.    10,  4,  10. 

lu  extrema  iiae  paragrapbo  accedaut  duo  verba  compo- 
sita,  quae  apud  unum  legi  Cornificium: 

i)  Opplorare  IV,  52,  ()5  quin  —  vos  aurihus  meis  opplorare 
(lesinitis:   ef.   gloss.   Lahl).   opploro  yLctTodvi^ouui. 

2)    Trutisnumerare  IV,  50,  63  si  hodie  vis  transnumerari. 

§2. 

I)e  vulgaris  abuudantiae  exemplis  Coruificianis 

et  Ciceroniauis. 

Quod  breviter  supra  commemoravimus  copiam  quandam 
diccudi  et  abuudautiam  in  sermone  vulgari  in  usu  esse,  id 
multis  ac  variis  ex  rebus  intellegitur.  Voeahulis  enim,  quae 
ipsa  eam .  qua  opus  sit,  uotiouem  satis  exprimaut,  alia  vo- 
eahula  idem  vel  simile  aliquid  significautia .  quo  planior  ct 
eopiosior  sit  oratio ,  adduutur,  ut  ea  quae  efficitur  locutio 
ahundautiam  quaudam  sive,  ut  grammatici  dicunt,  plonas- 
nium  contiueat.  Eiusmodi  formulae  seusu  ahundantes  a 
Cicerone  in  posterioribus  (^uos  scripsit  libris  etsi  uon  omuino 
reiectae,  attameu  multo  rarius  quam  iu  priorihus  usurpatae 
sunt,    cum   in  illis  quod   dici  opus   esset  quam  paucissimis 
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pleramque  exprimeretur  verbis.  Luculento  exemplo  est  par- 
t\cii\^  famehi^  ex  tamehij  et  efsi  coinposita ;  post  cuni  duae 
verbi  partes  contractae  essent  et  in  unum  quasi  corpus  ita 
coaluissent,  ut  pro  uno  acciperentur  verbo,  haud  raro  in 
apodosi  additum  est  alterum  famen.  quo  opposita  duaruni 
enuntiationum  sententia  accuratius  exprimeretur;  abundat  igi- 
tur  alterum  tameu.  Et  grammatici  ubi  Romae  exstiterunt  et 
intellegendae  sermonis  proprietati  oiieram  navare  coe|)eruiit, 
plane  supervacaneum  esse  alterum  fa?m'u  perspexerunt ;  (juo 
fit,  ut  famefsi  —  famen  in  posterioribus  Ciceronis  libris  multo 
rarius  occurrat  quam  in  iis  quos  primos  confecit. 

Legi  autem  tamefsi-^  famen  apud  Com.  I,  7,  IL   H,  20, 
31.  26,  40.    IV,   20,  28.  21,  29.   29,  39.    37,  49.  3S,  50.'  :a\ 
64;  apud  Cicenmem  in  prioribus  libris  inv.  I,  20,  28.  IL  16,  :»L 
Quinct.    3.  LL     Kosc.    Am.   17,49.    20,55.    20,56.    27,73. 
30,  85.    I(»,  117.  42,  123:  item  in  iis  orationibus  quae  Roscia- 
nam  excipiunt:  Tull.  §  5.  6.  39  etc.  etc.   fcf.  Hellmuth  act. 
Eri.   I   jiag.   160);   in   epistulis,   velut  fam.   1,  5,  1.  3,4,  L 
4,  15,  2.   13,  71;  at  aliquanto  rarius  in  posterioribus  scriptis 
velutMur.  7,  16.  de  or.  l,  61,  262.  II,  52,210.    Saepissime 
fametsi-^  tamen  deprehenditur  in  Caesaris  commentariis  et  in- 
primis   apud   Hallustium :    Caes.  b.  gall.   1,  3(»,  2.    5,  34,  2. 
7,  43,  4.    50,  2.  b.  civ.    1  ,  26,  2.    3,  67,  4;    Sall.  Cat.  3,  2. 
3,  4.    20,  1.    21,  1.    48,  5.    52,  9.     lug.    6,  2.    11,1.    13,  3. 
16,  3.  20,  5.  25,  IL  26,  2.  29,  2.  31,  2L  32,  2.  34,  1.  38, 
9;   inde  autem   a   capite   undequadragesimo  usque  ad  finem 
Hbri  Sallustius  plane  evitavit  fa^nefsi  —  famen:  cf.  WoelfHin  1. 1. 
pag.   142.     Praeterea   cL  Hirt.    b.  gall.   8,   10,  4.    8,  20,  1; 
Edictum    Claudii    CIL  vol.  V,    5050    fametsi  animaduerto  — 
iamen  —  patior:    Ascon.    in   Pison.    pag.  2.    14    Kiessl.    et 
Schoell;  Quintil.  9.  3,  2;  lustin.  8,  1,  10  etc.  etc.    Ex  con- 
trario  deest  omnino  tamefsi —  tamen  apud  Nepotem. 

Simili  modo  ad  fii/nlo  minus  saepe  additur  tamen,  quo 
additamento,  si  accurate  spectes,  plane  non  est  opus:  cf. 
Hand  Turs.  IV  pag.  201 :  adde  :  Varr.  I.  1.  8,  §  28  M  fatnen  — 
nlhih  mimis;  Cic.  Tull.  §39:  Nep.  Att.  22,  3:  Gai.  2.  170 
tamen    nihilo   minus',    Lactant.  7,  3,  19;    Auson.    grat.    act. 


§  ()2  etc.  Similiter  dicitur  tfihi/o  famen  sorius  Caes.  b.  gall. 
5,  4,  3.  5,  7,  3.  Nec  minus  commemorabile  videtur,  (|Uod 
legitur  apud  Cicercmem  Rosc.  Am.  20,  55  mrumfamvn, 
quamquam  abvsf  a  culpa ,  famen  suspicione  non  caref  ^  ubi 
alterum  faryien  additum  est,  (|uia  praecedit  qtiamquam:  idem 
habes  apud  Lucretium  1.  734  —  740  ubi  praecedente  fa77ie7i 
se^juitur  enuntiatio  concessiva  a  particula  quamquam  incipiens, 
post  quam  famen  repetitur),  et  antecedente  particula  quamms 
Jipud  Cic.  Phil.  2,  16.  39  eranf  quidejn  iUa  castra  plena  curae, 
rcrum  t  a  m  e  n  homines .  q  u a m  v  is  in  turhidis  re})us  sint^  t  a  m  e  n , 
si  modo  homines  sunt,  interdum  atiiniis  relaxanfur.  Ceterum 
etsi  Cicero,  cum  orationem  Roscianam  componeret,  sermonem 
iam  ad  perfectiorem  elegantiae  gradum  provexit,  tamen 
(|uaiita  duritate  et  quasi  dicendi  asperitate  in  hac  quoque 
oratione  interdum  impeditus  fuerit^),  ex  loco  supra  laudato 
satis  intellegitur.  Secuntur  enim  illic  brevibus  interpositis 
iiitervallis  verba  liaec:  vcrum  —  tamen  —  rerumfamen,  quam- 
quani  —  famc^t  —  tametsi  —  famm. 

De  famefsi  —  tamen  exjiosuit  Woelfflinus  1.  I. :  idem  il). 
jiag.  142  vulgaris  loquacitatis  vestigia  inesse  perspexit  in  his 
looutionibus:  propferca  quod  (item  propterea  quid)  et  ideo 
quod    ideo  quia). 

Propferea  quod  apud  Cornificium  legitur  vicies  sexies : 
II,  24,  37.  III,  8,  15.  15,  27.  19,  31.  22,  35.  22,  36  bis. 
IV,  1.  1.  4,  7  bis.  7,  10.  17,  24  bis.  17,  25.  22,  30.  22,  32. 
23.  32.  24,  34.  25,  35.  37,  50  (cpiem  locum  susiiectum  habet 
Kayserus).  45,  58.  46,  59.  47,  60.  48,  6L  56,  69bis:  apud 
Ciceronem  in  libris  a  nobis  penpiisitis  vicies  octies :  inv.  I, 
18,  25.  31,  53.  36,  65.  42,  78.  50,  95.  II,  3,  \).  9,  30.  13, 
44.  21,  64.  33,  102.  37,  111.  40,  116.  42,  123.  57,  171. 
QuincL  2,6.  5,21.  7,29.   10,34.   10,35.  23,73.    Rosc.  Am. 


')  Hoc  in  libris  de  inventione  saepius  fieri  eum  per  se  sit  maui- 
festum  et  uiultis  locis  conipr(ibetur,  unum  attulisse  satis  sit  exeuipluui . 
I,  2:J,  X\  ac  8unt  ulia  qunqtw  pratoejHa  ptrrtifionwn,  quae  —  pertineanf, 
quae  rersanfur  in  ph..  ex  quihus  —  transtaliinu.s,  quae  rnnrenire 
riilcfjanfur,  qunrum  —  inveniehamus.  Quinque  igitur  euuutiHtioues 
relativae  hoc  loco  sese  excipiunt. 
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1,  I.  I,  3.  2,  5.  2*.^  05.  29.  Sl.  38,  111.  39,  113.  40,  11G. 
Saepe  iiivenitur  proptirca  quod  etiiim  in  reliquis  prioribus 
Ciceronis  libris:  Arat.  39.    Quint.   Hosc.  4,  10.    Caecin.  2,  "). 

2,  6  etc.  cf.  Ilellmuth  uct.  Erl.  I  pag.  IT)?  ,  et  in  epistu- 
lis,  velut  fam.  5,  18,  1.  9,  18,  1  etc. ;  aliquanto  rarius  in 
posterioribus  scriptis,  velut  Sest.  47,  100.  Acad.  2,  11,  33. 
tiu.  3,  G,  22.  3,  11,  39.   3,  15,  50.   3,  22,  73.   5,  13,  38. 

Praeterea  legi  proptereu  qnocl  apuil  scriptores  hos  :  Plaut. 
Amph.  1,  I,  141.  Asin.  1,  1,  34;  Ter.  And.  1,  1,  10;  Cat. 
frgm.  pag.  44,  1  lord.  ;  Sisenn.  fr^^m.  23  P;  Caes.  b.  gall.  1, 
1,  3.  3,  0.  0.  2.  18,  3.  31,  2.  31,  10  bis.  3,  21,  3.  5, 
10,  2.  7,  20,  2.  b.  civ.  3.  10,  4.  3,  92,  3;  Hirt.  b.  ^^all.  8, 
48,  10;  Lucr.  2,  799  4,  314.  5,  450.  1170.  0,  53.  s29 ; 
CIL  I,  n.  201,  ()  (in  epistula  praetoris  ad  Tiburtes  ;  auct. 
orat.  »'pridie  quam  etc.«  §  4;  auct.  orat.  «cum  populo  gra- 
tias  egitu  9,  22.  23.  Propterea  (/uia  —  ut  omittam  j^riscos 

scriptores  —  legi  apud  Cic.  fin.  1,  10,  53.  div.  2,  22,  49. 
fam.  10.  33,  5;  Lucr.  1.  031.  2,  72.  232.  3,  570.  4,  184. 
318.  324.  336.  347.  1212.  5,  558.  917.  0,  97.  402.  1047') 
(cf.  Hand  Turs.  IV  pag.  014  sq.). 

Ideo  quod'^]  Cornificius  quimpiies  adbibuit:  II,  S,  12.  IV, 
25,  35.  30,  41.  32,  43.  44.  57;  Cicero  in  libris  iis,  quo- 
rum  nos  in  hoc  libello  praccipue  rationem  habemus,  decies: 
inv.  I,  10,  14.  14.  19.  40,  74.  H,  1,  3.  34,  104.  45,  131. 
4N.  143.  49,  114.  Rosc.  Am.  13.  36.  30,  85:  praeterea  rep- 
peri  ideo  quod  apud  Cic.  Verr.  II,  1,  58,  153.  II,  3,  82, 
190.  Caecin.  2,  6;  Varr.  1.  1.  7  §  11.  r.  r.  2,  0,  5;  Nep. 
Ham.  3,  3:  auct.  b.  Afr.  24.  73.  S7.  97.  98;  Lucr.  4,  328; 
Hygin.  fab.  14  pag.  40,  20.  fab.  8o  pag.  81,  27  Schm. ; 
Quintil.   10,  1,  131;    Vitruv.    (ef.   indicem   Nohlii)  etc.     Ideo 

•  Momorari  uttinet  apud  Lucretiuni  propterea  quia  constanter  legi 
in  principio  hexaiuetrorum,  pmpttrca  quml  fere  seuipcr  in  oxitu  Duo 
liuic  rcgulao  obstnnt  versus:  atquc  in  priore  quitleui  •>,  !:>  >  Lucretium 
ut  hiatum  evitaret  propfemt  qHod  dixiHse  uppan^t,  in  altero  fi.  ^"i'.»,  cum 
reliqua  omnia  ad  hanc  regulam  quadrent  exempla,  nescio  an  scribeu- 
dum  sit  propterea  qnia. 

*)  Eo  tiund  et  ideo  quia  fe.  ff.  Cic.  off.  1,  ;tl,  II u  locutionum  usum 
iii  ceteris  Cicerouis  aliorumque  scriptorum  libris  nou  respexi. 
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uuia  est  apud  Plaut.  Men.  1,  1,  2.     Merc.   3,  I,  46-    Ter 
Hec.  2,  1,  21;  Lucr.  6,  1103  etc. 

Rarissime  legi  in  scriptis  a  me  perquisitis  eo  quod:  Corn. 
III,  8  15.  IV,  11,  10  bis,  ex  quibus  locis  tertium  suspectum 
habet  Kayserus;  Cic.  inv.  I,  30,  48. 

Eos  tantum  enumeravimus  locos,  quibus  praecedentes 
particulae  propterea,  ideo,  eo  nullo  vocabulo  interposito  sepa- 
rantur  a  sequentibus  quod,  quia.  Nam  sic  tantum  fonnulae 
lUae  loquacitatis  aliquid  vulgaris  praeferre  videutur ;  contra 
quotienscumcpie  seiunctae  sunt  inter  se  singulae  voces  suam 
quaeque  retinet  vim  ac  notionem.  Ac  propterea  quod  verba 
tere  semper  coniuucta  leguntur;  in  iis  de  quibus  agimus  libris 
non  plus  duobus  locis  addita  ad  propterea  particula  que  verba 
illu  inter  se  separata  sunt:  Corn.  II,  24,  38  proptereaque  dUi- 
gentius  consideranda  sunt  quod  etc.',  Cic.  inv.  I,  18,  25  prop- 
tereaque  id  optime  faciendum  est  quod  etc.  i) .    ' 

Ideo  cum  ex  id  et  eo  ita  compositum  esse  videatur,  ut 

duo  illa  verba  paulatim  in  unum  coaluerint^)    (cf.  Plaut.  Curc. 

1,  1,  61  id  eoft,  Jiic  quia  hno  aegrotus  incubat.  Rud    prol 

•24  etc.)3),   ab  initio  ad  duas  pertinuisse  enuntiationes  verba 

ideo  quod  consentaneum  est;  velut  Corn.  H,  8,  12  7ieque  ta 

men  ei  rumori  nos  fidem   habere   dicemus   ideo   quod  etc    hoc 

fere  modo  explicandum  videtur:    neque   tamen  ei  rumori  nos 

fdem  habere  dicemus ;  id  faciemus  eo  quod  etc.     Itaque  olim 

quidem  necesse  erat  duo  illa  verba  ideo  quod  in  fine  prioris 

enuntiationis  nulla  alia  voce  interposita  continuo  sese  exci- 

pere.    Et  ex  duodeviginti  exemplis,  quibus  apud  Cornificium 

et  Ciceronem  formula  iUa  legitur,    in  quindecim   locis  supra 

a  nobis  allatis  more  antiquissimo  coniunctum   est  ideo  quod- 

ter  haec  verba  inter  se  separata  sunt,  quod  tum  demum  fieri 

poterat,    postquam   qualis  esset  origo  huius  structurae  obliti 

> )  Eundem  usum  propterea  -  quod  vocabulorum  separatorum  in  cetc- 
ns  Ciceronis  ahorumque  scriptorum  libris  non  magis  curavi  quam  ideo 
quoniam,  eo  quta  locutiones.  * 

•^)  Rarissime  ^7..  prisci  poetae  Romani  adhibuerunt,  paulo  sae- 
pius  idcxrco,  saepissime  eo. 

^    Cf.   etiam  e.  ^.  Plaut.  Amph.  2,  2,  124  et  Ter.  Heaut.  3,  1,  96 
*:o  Jit,  quta  ...  »    '    " 
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sunt  Koinani;  legitiir  uleo  —  quod  Q{)X\\.  IV.  25.  X^  luur  klen 
roininoda  piitatur  exornaiio  quod  etr.  Cic.  inv.  I,  S.  II.  II. 
15:  iteni  ideo  —  quia  Coni.  11.  2f».  41;  ideo  —  ui  Cic.  inv.  I.  23. 
32.  11.  23,  70.  Neque  tanien  pmetereundum  videtur  in  coni- 
|)luril)us  ex  his  exeniplis  i)osituni  esse  ideo  post  forniani  ali- 
quani  i^rononiinis  hir.  ut  in  liis  quoque  locis.  cun)  in  initio 
cnuntiationis  pronomina  sese  excipere  soleaut.  i^rincipaiis 
prononiinis  id  natura  aliipio  niodo  eluceat :  cf.  Corn.  IV.  25, 
35  haer  ideo ,  II.  2().  11  hor  ideo\  Cic.  inv.  I,  23.  32  hacc 
ideo\  II,  23.  70  hanr  ideo.  —  Ex  iis  auctoribus .  (pii  ante 
Corniticiuni  scripserunt.  ideo  —  quod  verha  iani  Cato  videtur 
separavisse  in  orig.  lil».  II  frgni.  20  pag.  12  lord.  ideo  iira- 
ciseae  dirtae  sunt ,  qu<td  (jracem  (ffrem  sustinent\  quaniquani 
recte  lordanus  adnotat  haec  non  ipsius  Cfitonis.  sed  potius 
Scrvii  esse  verba'). 

Quodsi  illani  quam  supra  explicavimus  verbi  ideo  origi- 
nationem  exemplis  a  nobis  allatis  satis  ])rol)avimus  cf.  Pcri- 
zoiiius  ad  Sauct.  Min.  3,  14.  37;  Lindemann.  de  adverbio  2 
pag.  10;  Ramshorn  gramm.  pag.  S5r.  minus  videtur  esse 
probabilis  altera  (juam  Handius  proposuit  sententia  Turs.  III 
pag.  179.  cum  dicat  in  ideo  verbo  id  fere  ideni  esse  (piod 
eOj  '  /ft  in  dupjirata  notione  eiusde??i  generis  maior  et  distinrtior 
cis  e.rsistaf^<. 

Contra  idrirro  (/uod.  (piod  prorsus  diversam  ab  ideo  (juod 
loeutione  habet  originem  cf.  lland  Turs.  III  pag.  171  .  qui 
ideireo  idem  csse  ait  (juod  rinum  id  vel  rirra  id  .  semel 
coniunctum  est  apud  Corn.  II.  24.  37,  itemque  idrirro  quia 
apud  Cic.  Rosc.  Am.  I,  1:  quo  loco  cum  praecedat  propterea 
(luod,  orationis  variandae  causa  dictum  esse  idcirco  quia  ap- 
paret.  Contra  ceteris  locis  et  Cornificianis  et  Ciceronianis 
omnibiis  verba  duo.  ut  par  est,  inter  se  seiuncta  sunt :  Corn. 
IV.  31,  42;  Cic.  inv.  I.  22.  32.  II.  9,  2S.  4G,  136.  50,  150. 


')  Inde  u  Ciceroiiis  aetate  idco  —  qunJ  {quia}  saepissime,  ut  par  est. 
aliis  verbis  intorpositis  dirimuntur;  exempla  liuius  usus  notissimi  ve- 
lut  Lucr.  3,  817sq.:  Hor.  epist.  1,  19,  26sq. ;  Col.  H,  2,  12:  Lucr.  1. 
814  sqq.:  Cic.  Att.  2,  1,  1  ;  Liv.  4.->,  22,  5;  Mela  'i,  2,  (J;  Quintil.  ♦,,  4,  1 
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50,  151.    Rosc.  Am.  33,  94.  39,  112:  item  idrirro—quia.    Hic 
autem  usus  fere  idem  est  per  omnes  Ciceronis  libros  et  prio- 
res  et  posteriores.     Quin  etiam  praeposita  coniunctione  quod 
legitur  quod  -  idcirco:  Cic.  inv.  II.  47,  139  nunc  vero  quod 
nitellegeret.  —  idcirco  eum  —  non  adscripsisse:  Rosc.  Am. 
50,  145,  item  in  posterioribus  libris,  velut  Phil.  2.  15.  3S  etc.i) 
Sicuti  ad  tametsi  additur  tamen.  eadem  ratione  ad  par- 
ticulam  nisi  interdum  adiungitur  si.  ut  fiat  nisi  si.  cuius  for- 
mulae  significatio  vix  (luicquam  differt  a  simplicis  particulae 
nisi  notione.    Ac  largam  exemplorum  copiam  congessit  Hand 
Turs.    IV   pag.  239  sqq. ;    sed   cum   multis   apud   Ciceronem 
locis    in  cditionil)us    post  Handii   Tursellinum   confectis  7iisi 
Icgatur  pro  eo  quod  antea  ferebatur  nisi  si,    eos  enumerabi- 
mus  Ioc()s  quibus  hodie  quoque  Ciceronis  editores  nisi  si  ex- 
hibent:   inv.   II,   57.  171   nisi  si  malunt  fame  perire\  Quinct. 
19,  60  nisi  si  latitant',  Verr.  H,  2,  25,  62  nisi  si  quid  moceri 
Ifjro  non  potuerat,  Catil.   2,  4,  6  nisi  vero  si  quis  est,  ubi  si 
delet  Madvigius,    quem    sequitur  Halmius:    Phil.  2,  2S,  70 
nisi  si  tu  es  soJus  Anto7rius ;  fam.  14.  2,  1   nisi  si  quis  acl  ?ne 
p/ura  srripsit;    Att.   2.  3,  2  ^iisi  si  (juid  erit  eimmodi;   ib.   2, 
11,1    ?iisi  si  quid  ex  praetereimte  viatore  exceptum  est;  Tusc. 
2.  18,  42  nisi  si  veUeiit  coces  inafiis  fundere.     Apparet  inde 
nisi  si  dixisse  Ciceronem   praecipue   in   prioribus  scriptis  et 
in  epistulis.     Ex  aliis  scriptoribus  ad  Handii  exempla  addi- 
mus  haec :    PI.  Capt.  3,  3.  15    (cf.  Brix  ad  PI.  Trin.  2.  4, 
73}.  Epid.  1,  L  20.   Most.  3,  2,  82:  Pacuv.  trag.  7  pag.  77  R 
(ubi  cod.  Leid.  B  et  Davisius  nisi  si,  ceteri  nisi  :  inc.  inc.  fab. 
trag.  90  pag.  274  R  (ubi  i^isi  si  Arabros.  Bamb.  suppl..  nisi 
ceteri  libri  :  Ter.  Eun.  3,  3,  18.   5,  2,  63.    Heaut.  2.  4,  11; 
Lucr.  4,  802  (ubi  si  ab  editoribus  additum) :    CTL  I  n.  198, 
37  pag.  60  tiisei  sei  (juae  causa  erit,  ib.  n.  205,  50  pag.  116 
nisei  sei  Mutinae  ea  res  agetur,  colleg.  funer.    Lanuv.  II,  1 
(cf.  Mommsen,  de  collegiis  pag.  98—116)  7iisi  si  quis  testa' 
mento  heres  nominatus  erit;  Publil.  Syr.  sent.  120  pag.  320  R; 
Nep.  Att    13,  2;  Vitruv.  5.  L  4  pag.  105.  28  R.  7,  3,  8  pag. 

J,   Qnia  —  uJcirco  Jegitur  e.  g.  Cic.  oflf.  1 ,  :i(),  1  lo.  sed  huius  locutio- 
nis  usum  nolui  pluribus  verbis  persequi. 
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168,  J8.  8,  2,  S  pag.  191,  19:  Colum.  2,  18,  4.  3,  9,  3.  4,  29, 
11.  4,  33,  5:  Labeo  dig.  III,  5,  42  (43) :  Ulp.  dig.  XV,  3.  10 
§  2.  id.  ib.  L,  17,  23;  Florentin.  dig.  XLI,  1,  4  etc.  etc.  Com- 
parare  lieet  ex  lingua  Italica  se  7wn  se,  quae  formula  idem 
fere  significat  quod  nisi  si:  «ausser  wenn,  es  sei  denn  dass«. 

8imiliter  (^uasi  si  legitur  apud  Plaut.  Amph.  5,  1 ,  26. 
Cas.  prol.  46  (ubi  (jiiasi  si  codd.  BJ,  gmsi  A) ;  inc.  inc. 
fab.  com.  6S  pag.  123  Kibb.  ubi  si  addidit  Ribbeckius) ; 
Corn.  IV,  3,  4  (juasi  si  (juis  Olympiam  cum  venerit  —  imjm- 
(ientis  dicat  esse  illos  etc.\  Lucr.  4,  1007;  CIL  vol.  I  n.  197, 
13  pag.  45  in  tabula  Bantina)  qtiasei  sei  is  haace  lege  etc. ;  ib. 
I  n.  198,  41  pag.  60;  ib.  I  n.  198,  73  pag.  62  (in  lege 
repetund.j:  ib.  I  n.  202,  I,  40  pag.  109;  ib.  I  n.  202.  II, 
3  pag.  109  in  lege  Cornel.  de  XX  quaest.);  ib.  I  n.  571,  8 
pag.  161;  ib.  I  n.  603,  14  pag.   176  etc. 

Adicimus  ex  Corniticio  et  primis  Ciceronis  scriptis  exempla 
ea,  <iuae  ad  similem  dicendi  abundantiam  pertinent: 

i)  Corn.  IV,  32,  43  Mars  istud  te  facere  necessario 
coe (j i t ;  Cic .  inv .  1,3,4  ut  n e c e s s a rio  —  resistere  audaci- 
hiis  —  cogeretur;  cf.  Koehler  act.  Erl.  I  pag.  447. 

i  Com.  IV,  19,  26  memhnqn  orationis  ajypellatur  res  hre- 
viter  ahsoluta  sine  totius  sententiae  demonstratione,  quae  de- 
tiuo  idio  memhro  orationis  e.rcipitur.  quamquam  dubitare  possis, 
num  revera  pleonasmus  in  hac  locutione  agnoscendus  sit. 

w)  Corn.  IV,  23,  33  etiam  insuper;  cf.  Pl.  Casin.  2,  8,  5. 
Merc.  4,  2,  2.  Trin.  4,  3,  18;  Ter.  Eun.  4.  3,  3.  5,  6,  13. 
Adelph.  2,  2,  38:  Liv.  21,  1,  5. 

I  Cic.  inv.  II,  50;  152  (juihu§  ante  praedictum  est, 
ita  Orell.  ex  codd.  PAKT:  cod.  E  praebet  dictum.  quani 
lectionem  Kayserus  nescio  an  sine  iusta  causa  receperit.  Cf. 
Koehler  act.  Erl.  I  pag.  446  sq. 

5)  Cic.  Rosc.  Am.  14,40  rursus  igitur  eodem  re- 
Dertamur;  cf.  Koehler  act.  Erl.  I  pag.  447. 

«)  Cic.  Quinct.  26,  83  postea  futurum;  cf.  Sall.  or.  Le- 
pid.  ad  pop.  Rom.  supjiliria  in  postfuturum  composuit:  Plin. 
n.  h.  7,  55  56  ,  190  postfuturi  aestimatione :  Gell.  17,  7,  ^ 
/e\r  in  postfuturum  Joijui  videhitur. 
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At  non  videtur  pleonasmus  inesse  in  verbis  his:  Cic. 
R08C.  Am.  IS,  51  cum  ruri  assiduus  semper  vixerit;  vid. 
Halmium  ad  h.  1.  et  cf.  Cic.  de  or.  2,  39,  162  tradam  assi- 
d u u s  uno  opere  eandem  incudem  diem  noctemque  tunden- 
tihus\  Liv.  34,  9,  5  cuius  assidtius  custos  semper  aliquis 
ex  magistratihus  erat  et  Weissenbom  ad  h.  1.  (comparari 
potest  Homericum  illud  euuerhg  aht). 

Apud  priscos  scriptores  latinos,   inprimis  apud  Plautum 
et  Terentium,  ad  verba  ea,  quae  actionem  aliquam  animi  ut 
cogita7idi  investigandi  exprimunt,  aliquotiens  additur  ipsa  vox 
animus  eo  quo  opus  est  casu  prolata,   quo  dilucidius  appa- 
reat  verborum  significationem  ad  animum  translatam  esse. 
Atque  ex  Plauto  et  Terentio  enotavi  exempla  haec:  cogitare 
cum  animo  suo   Pl.    Most.  3,  2,  13:    Ter.  Adelph.   3,  4,  55; 
cogitare  in  animo  Ter.  Adelph.   1,  1,  5.  5,  3,  32;  investigare 
cum  animo  Pl.  Aul.  4,  9,  3 :  considerare  secum  in  animo  Ter. 
Heaut.  2,  4,  5.     Sed  apud  Ciceronem  quoque  locutiones  hae 
et  his  similes  leguntur:    exempla  quae  maxime  viderentur 
memorabilia  «xcerpsi  haec:    Verr.  II,  3,  12,  29  considerate 
cum  vestris  animis  vosmet  ipsi,  ecquem  putetis  etc. :  Verr.  11, 
3,  41,  95   sic   hahuisti  statutum   cum  animo   ac  deliheratum\ 
Cluent.  25,  70  haec  — facilius  credetis.  si  cum  animis  vestris 
longo  intermllo  recordari  C.  Staieni  vitam  et  7iaturam  volue- 
ritis;    leg.  agr.  2,  24,  64  vos  tamen  id  potestis  cum  aiiimis 
vestris  cogitare  (cf.  Rosc.  Am.  24,  67  suae  malae  cogitationes 
conscientiaeque  animi  terrent .     Huc  illud  quoque  pertinere 
arbitror,  quod  bis  legitur  in  priore  de  inventione  libro  animo 
conligere :  I,  1 ,  1  cmn  et  nostrae  rei  puhlicae  detrimenta  con- 
sidero  et  maximarum  civitatum  veteres  animo  calamitates  con- 
ligov    I,  28,  42  ut  commode  quid  evetiturum   sit  ayite   atiimo 
conligi  possit.     Simili  modo  Cicero  bis  dixit  animi  ratio  pro 
simplici   ratio :    inv.  1 ,   1,1    sanctissimas   afnicitias   intellego 
cum  atiimi  ratione  tum  facilius  eloquentia  comparatas:    ib.  I, 
2,  2  7iec  ratio7ie  animi  quicquam,    sed  pleraque  virihus  co?'- 
po7'is  admi^ustrahant . 

Saepc  ad  pronomen  relativum.   ut  plenior  et  dilucidior 
fiat  oratio.  iterum  additur  nomen  illud  substantivum,  ad  quod 
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respieit  iironomen  relativuin  cf.  Kebling  cet-auvh  tiner  rha- 
rarteristik  der  roemischen  ttnKjanfjn^sprarhe ,  Kiliae  1S75, 
pag.  XVI  .  Atque  apud  aureae  aetatis  seriptores  hunc  in 
modum  repetuntur  plerumque  substantiva  communi  aliquo 
sensu  praedita.  velut  res  dies  Jorus. 

t  i^f^fi  additum  est  ad  luonomen  relativum  apud  Corni- 
ficium  duodecies  a  praecedente  enuntiatione  demonstrativa 
I,  2,  2.  4,  7.  9,  10.  10,  17.  11,  15,  22.  30,  40.  III,  3,  4.  IV, 
0.  13.    4S,  01.  b    j)raecedente  enuntiatione  relativa  III, 

0,  10.  IV,  3,  5.  7.  10;  apud  Ciceronem  inv.  I,  4,5.  5,  7. 
0,  ^.  21,  29.  32,  53.  II,  31,  97.  liose.  Am.  3,  8.  U),  2S. 
Tull.  §  27.  33  etc.  Nec  dissimiliter  Corniticius  II.  12,  17 
dixit  ea  ex  quibus  rehut>.  ubi  ea  i)OSitum  est  pro  eae  res.  ef. 
I  iaut.  Pers.  3,  1,  05  a7  hor  adruraiisiii  lepide,  quoi  rei  operam 
damus  etc. 

Vocabulum  res  non  solum  in  scntentiis  relativis.  sed  in  aliis 
quo(iue  enuntiationibus  brevibus  intervallis  bis  vel  ter  posi- 
tum  est'  ,  velut  Corn.  II,  12,  IS  utrum  eae  res  simi/es  siut 
ei  rei:  Cie.  inv.  I,  2S,  43  uum  quae  res  ez  iis  rehus: 
Corn.  II,  25,  39  rum  ea  re,  quae  pluris  res  signijicat,  ahu- 
timur  pro  rerto  unius  rei  sif/no:  IV,  9,  13  rerum  imperiti. 
qni  uniuseuiusquv  rvi  de  rehus  ante  (jestis  etc:  IV,  54,  07 
rum  res,  quae  seeuntur  aliquam  rein ,  divuntur,  ex  quihus 
tota  res  relinquitur  in  suspiviouv:  ciuin  etiam  (piater  Corn. 
IV.  47,  00  non  ut  iu  reteris  rehus,  res  ah  re  separata  est, 

'  Aliu  (luoque  verba  inprimis  apud  Coruificium,  qui  cultioris  stili 
elej,-antiam  minus  curat,  hunc  iu  motlum  le^aintur  repetita.  Proponi- 
mu8  unum  exemplum  ile  multis  Corn.  I\^  4,  7  coatra  ca,  quac  ah  iis 
(Itccittnr,  ipd  dicnnt  alicnis  se  cxcmplis  iiti  oitortcrc,  satis  est  dic- 
tuin:  mmc  quac  stparafint  d ic i  possttnt,  considerennis.  o,  7  Dicimus 
cryv  ca.s  sqq.  ;  scd  dc  co,  quod  postca  diximns,  nntea  ridca/ntis.  Se- 
euntur  ergo  hoc  loco  brevibus  intervallis  sex  verbi  dicerc  formae. 
Quod  supra  diximus  Corniticium  stili  elegantiam  minus  curare,  inde 
(pioque  apparet,  quod  tamquam  anacoluthon  vel  prisco  more  aliquam 
speciem  attractionis  admisit  II.  2«),  1(»  itcm  vitiosuni  est  id,  qnod  ad- 
rcrsani  /actton  cssc  conjiteaniur,  de  eo  arf/nmcntari-,  nescio  auteui 
an  in  aniuio  habuerit  scribere  id  —  plannni  /acere  factum  esse ,  vel 
similia. 
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sed  utra<iue  res  voniunvte  vomparata.  Apud  Caesarem,  qui 
hac  substantivi  repetitione  fre^juenter  usus  est,  res  adiectum 
est  ad  pronomen  relativum  b.  gall.  4,  19,  4.   Cf.  Gaius  4.  131. 

•1)  iJies  apud  Cornificium  quidem  relativo  numquam  ad- 
iungitur,  contra  apud  Ciceronem  inv.  I,  30,  03.  Quinct.  28, 
SO.  30,  92.  Rosc.  Am.  45,  130.  Catil.  1,  3,  7.  Phil.  14, 
1,  3.  Att.  2,  11,  1;  Caes.  b.  gall.  1,  0,  4.  1,  10,  5.  0, 
35,  1  :  similiter  repetita  est  vox  dies  b.  gall.  1,  42,  3  dies 
collofjuio  dictus  est  ex  eo  die  quintus.  Huc  pertinent  notae 
illae  formulae  pridie  eius  diei,  postridie  eius  diei^), 

t  Locus  apud  Corn.  II,  5,  8;  Cic.  inv.  I,  42,  78.  54, 
105.  IL  41),  137.  59,  177.  p.  8ull.  15,  43;  Caes.  b.  gall.  1, 
49,  1.  2.  18,  1.  4,  7,  1  :  Hirt.  b.  gall.  8,  17,  1;  Gromat.  53, 
12.  55.  S  L. 

Praeter  haec  substantiva  conununi  et  universa  aliqua 
praedita  significatione  alia  quoque  eundem  in  modum  repe- 
tuntur.  Videtur  autem  hic  usus  universus  originem  fere 
duxisse  a  certis  quibusdam  formulis  ex  legum  et  iurisconsul- 
torum  sermone  haustis,  in  quo,  ne  qua  remaneat  obscuritas, 
multa  saepe  iterantur  verba.  Conf.  Lex  agraria  CIL  vol.  I, 
n.  200^  13  pag.  80  extra  eum  agrum  quei  ager^  ib.  I,  n.  200, 
22,  pag.  80  [agrum  locum  quei  ager  locus\  cf.  ib.  I,  n.  200, 
(>5  pag.  83:  n.  200,  74  pag.  84;  n.  200,  83  pag.  85:  item 
CIL  vol.  I,  n.  200,  89  pag.  85  [qujominus  ea  lege  sient  pa- 
reantque,  quam  legem  Cn.  Paperius  cos.  —  [deixitj:  Lex 
Cornelia  de  XX  quaestoribus  CIL  vol.  I,  n.  202,  II,  8  —  9 
I)ag.  iOdeif/uaestores  eo  iure  ea  lege  viatores IIII legunto — , 
quo  iure  qua  lege  quaestores  —  ciatfjres  III  legm^unt:  cf. 
n.  202,  II,  12—13  pag.  109:  Senatusconsultum  apud  Cic. 
fam.  8.  8,  7  in  epistula  Caelii:  fiui  eorum  stipendia  emerita 
aut  causas,  quibus  de  causis  missi  fieri  debeant^  ha- 
beant:  Frontin.  aq.  d.  2.  119;  etc. 

*)  Memorabili  loco  Legis  Repetundarum  CIL  vol.  I  n.  198  §  63 
(pag.  tJ2j  uhi  ea  dies  venerit,  quodie  iusei  erunt  adesse  posse  alicui 
videri  fptoflie  fere  ad  exemplum  hodie  vocabuli  usurpatum  extare  monuit 
nos  Studemundus  in  scholis  collato  Buecheleri  libello  Grundriss  der 
lateinischen  Declinatinn  p.  10. 


i 
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Ex  hoc  igitur  legiim  sermone  ^iimpta  videntur  esse 
exempla  Imec: 

1  Lex  Corn.  II,  !«►.  15  quocl  ea  lex  sancmt,  eui  leai 
ohrouatam  sit:  Cic.  inv.  II,  27.  52:  Caes.  b.  civ.  2.  25  4- 
Caesar  ap.  Sali.  Cat.  51.  40.  *     * 

.^)  lus  Corn.  II,  13,  J9  natara  ias  esf .  -  quo  iure 
pareutes  a  hberis  roluntur:  Ter.  Hec.  prol.  3 

n^  Causa  Cic.  Flacc.  33,  81  habetis  causam  inimicitia- 
rum.   qua  causa  inffammatus  sqq.  ep.  fam.    13.  58. 

7    Edictum  Cic.  Verr.  II,    I,  48.  125. 

^,    Fundus  Cic.  Mil.  20,  53. 

t»    Maleficmm  Cic.  Kosc.  Am.  26.  72. 

10)  Magistratus  Cic.  Tull.  §  19. 

11)  Senatus  Cic.  Brut.  (io.  218. 
Fortasse  etiam  haec: 

.2]   O^itasQ^^.  b.  galK  5,  12,  2.     ,.    7«^^/«.  Caes.  b. 
gall.  1,  29.  1:  item  taheUae  Cic.  de  or.  I.  3S.  174. 
Ji)    Tempus  Cic.  div.  Caecil.  I,  2. 

Praeterea  apud  Cornificium  et  Ciceronem  et  Caesarem 
iterata  mveni  haec: 

.^)   «>y.m.;./.,  Cic.  inv.  II.  14.  40.      ,0   ^e//em  Cic.  Catil. 

f       \U  ?     r  ^^^^    '^^'''^'  ^''^^^'^'^  -  ^'^^  ^'^^  ^^^^^-  epist. 
fam.  9.  13,  1 :  cf.  etmm  Woelfflin  ad  Liv.  21,  17,  4.     nl  castra 

Caes.  b.  gall.  2,  7,  4.       is    damor  Caes.    b.  gall.  5   53    \ 

1  •    -//.v  Caes.    b    gall.  7.  09.  2.       ,0   funns  Cic.  Att.   K..' 

1.1.     21)  genusQoxxi.  III,  22,  27.   IV,  8.   11:    Cic.  Verr. 

II.  2.  74,  183.    8est.  45,  90.     22)  imperium  Corn   IV    9    13 

2.    itiner^a  Caes.  b.  gall.   1,  0,  I.     21)  liher  Corn.  III.   1    1 

25    me/ms  Cic.  Verr.  II    2     ^i9     loc       ..  j      r^ 

7    11     n-  '^'^-  ^A-  ^,  *>^,   128.      2<i    modus  Corn.  II. 

7.  11  :  Cic.  orator.  §  38.     27)  nomen  Cic.  Rosc.  Am.  43    124 
2N  ordo  Cic.  Verr.  IL  3.  79.  184.      2.)  pars  Caes.  b.  gall.  4.* 

b   gaII.T.^T"1^^  ^-  ^'"'  '^  ^'  ^-     "    ^^'-^^^^^  Caes. 

De  reliquis  apud  Ciceronem  et  alios  scriptores  exemplis 
cf.  Draeger  II  pag.  473:  locis  ab  eo  congestis  adde  Ter. 
Hea^  .  2  cremplumquo  exemplo:  Pompei.  apud  Cic.  Attic. 
8.  12    htfcras  ^  quthus  Utteris:   Vitruv.  p.  204.  7  R  scripfa  -~ 
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quorum  scriptorum.  p.  239.  1  R  virguhimque  qua  cirgula:  Hygin. 
fab.  145  pag.  24  8chm.  7nare  quod  mare:  id.  fab.  104  pag. 
18,  20  oppidum  quod  oppidum:  Petrou.  42  muUer  quae  mu- 
Uer.  Alia  permulta  sciens  omitto.  Cf.  etiam  Koehler  act. 
Erl.  I  pag.  44S.  Nonnulli  scriptores  hac  iteratione  prorsus 
abstinent,  velut  Nepos:  alii  eam  non  admittunt  nisi  in  no- 
tissimis  formulis  ut  dies  etc.  aut  in  enuntiatione  relativa  syno- 
nymis  utuntur  cf.  e.  g.  Verg.  Aen.  1,  187  sagittas  —  quae 
tela:  Cic.  Phil.  1.  1  in  aedem  —  in  quo  templo  etc).  Cf. 
etiam  anonymus  in  nuntio  philol.  Gottingensi  vol.  IX  p.  139. 

Rarius  deprehenditur  haec  nominum  repetitio  in  iis  enun- 
tiationibus  relativis.  quae  ab  alio  atque  simplici  pronomine 
relativo  incipiunt :  attamen  cf.  Corn.  HI.  14,  25  quanfum 
spatii—  fantum  sjmtii:  leg.  lul.  municip.  CIL  vol.  I,  n.  200, 
43  pag.  120:   quamfae  pecumae  —  tamtam  pecuniam  etc 

Sicuti  inter  nomina  sul)stantiva  7'es,  cum  communem  et 
universam  contineat  notionem.  in  compluribus  linguis  adiun- 
gitur  ad  aliud  quodlibet  nomen  propria  praeditum  significa- 
tione  cf.  Graecum  illud  rh  xQrji^icc  tvjv  vvy.vCov  Arist.  nub.  1 
etc  ,  ita  ex  verborum  numero  illud  verbum.  quo  nuda  agendi 
notio  continetur ,  hoc  est  faciendi  vox .  quo  copiosior  fiat 
oratio.  additur  interdum  ad  aliud  aliquod  verbum ') .  Hunc 
aulem  usum  sermonis  esse  vulgaris  pluribus  verbis  exponere 
non  opus  est:  velut  in  Germanorum  lingua  vulgo  dicitur  er 
tut  scUafen.  nec  minus  in  Anglorum  lingua  hic  dicendi  usus 
in  urbanum  quoque  receptus  est  serraonem,  ut  do  you  write? 
I  did  not  sleep,  similia.  Cum  his  optime  congruunt  ea,  quae 
explicat  Diezius  in  gramm.  ling.  Roman.  IIP  pag.  416  (in 
adnotat.  de  usu  verbi  faire  in  prisca  Francogallorum  lin- 
gua  :  affert  exemplum  hoc  :  7ne  faites  enfendre  =  entendez' 
moi.  —  Eadem  igitur  ratione  apud  Romanos  maxime,  ut  vi- 
detur.  in  sermone  cotidiano  saepe  actio,  quae  inest  in  verbo, 
exprimitur  addito  facere  ut.  Complura  huius  usus  exempla 
cum  alii  congesserunt  tum  Zumptius  gramm.  §  619:  ipsi  ad- 

*)  Qui  usus  quam  late  patuerit  iu  prisca  Indogermanorum  lingua, 
nemo  ignorat.  Velut,  ut  uno  defungar  exemplo,  in  Graecorum  lingua 
illud  t>  in  verbis  nkr;-&o)  nv-xho}  innv-d^r^-y  originem  ducit  a  radice  dha 
{cf.  e.  g.  Christ,  grirchische  Inutlehre  pag.   121,. 
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dimus  haec :    Edietiuu  censurium  a.  u.  662    Sueton.  de  clar 

rhetor.  J  .^uapnjpter  -  cidetur  faciundim,  ut  o.tenderemus 
uo.iram  sententiam-  Corn.  III,  23,  3S  scio  plero.que  Grae- 
em  Jectsse,  ut  muJtorum  cerborum  imaijines  conscriberent: 
IV,  1,  \  JacieHdum  est  inobisj  ut  rutionem  demus:  Cic.  Att. 
11,  23,  2  cofeci,  ut  tyo  ceieriter  eunfi  darcm:  fani.  I(»,  17.  3 
Lepidus  fecit,  ut  Apellam  ad  me  mitteret.     ' 

Simili  modo  pro  simplici  mittcre  aiif/uid,  mitti  iiiterdum 
dicitur  missumfaccre  a/ifjuid,    missum  Jieri:    quam  lofiuendi 
lormulam  inveni  apud  Pl.  Merc.  J,  J,  b4.  3,  4,  72.  5   4    4u 
Amph.  :,.  3.  2.    Trin.  5,  2.  44:  Ter.  And.  4,  J.  56.   5.  J    J4 
Eun.  I,  2,  JO.    5,  2,  25.    Phorm.  5,  8,  53.    Hec.  3,  3.  48     5 
2    14     Adelph.  5,  7,  S.  5.  <l.  31:  Lucil.  XXX,  J22  pag.  13J 
M:  Corn.  II,  J7,  25:  Cic.  Quinct.  14,  46.    Kosc.  Am.  2s,  76 
4.>,  132  (rehqua  exempla,   quae  quidem  in  orationibus  Cice- 
ronis  obviam  fiunt,    collegit  llellmuth  act.  Erl.  I  paL-   141)- 
Jle  or    I,  10,  44:  8C  apud  Cic.  fam.  s,  s,  7  in  epistula  Cae- 
lii;    Caes.   ad  Opp.  apud  Cic.  Att.  9,  7C:    anct.  bell.   \fr 
.>4:  auct.  bell.  Hisp.  12.  J3:  Nep.  Eum.  11,3:  llygin   fjib  3s 
pag.  68,  J5  Schm.:  8uet.  Caes.  60.   Cal.  25  etc.  etc.    Hanc 
lucutionem    in    urbanum    quociue    sermonem    receptam    esse 
quamciuam   ex  compluribus  exemplis   supra  allatis   satis  ap- 
l)aret,  tamen  in  sermone  vulgari  et  militari  praecipue  fuisse 
nsitatam  auctor  est  Ponq^eius  apud  Cic.  Att.  8,  J2  B  cohortes  — 
uil  me  missum  facias,    Hoc  enim  exemplo  plane  demonstratur 
hanc  dicendi  formulam  adeo  pervulgatam  fuisse  in  sennone 
cotidiano  et  castrensi,  ut  duo  ex  quibus  constat  verba  inter- 
dum  quasi  in  unum  coalescerent. 

Cf.  de  hoc  dicendi  usu  Draegeri  synt.  hist.  ling.  lat.  P 
pag.  296,  qui  alia  affert  exempla  haec:  Ter.  Heaut.  2.  3,  ioo 
udemptum  tibi  iam  faxo  omnem  metutn;  Phorm.  5  9  39 /a:ro 
taUeum  mactatum  -  iifortuuio,  8imili  modo  loquitur  Plau- 
tU8  Cist.  2,  3,  5J  perfectum  ego  hoc  dabo  iiegotium  etc  cf 
Draeger  I  1.  pag.  295:  Holtze  synt.  U,  pag.  235:  Brix  ad 
11.  tapt.  342:  A.  8pengel  ad  Ter.  And.  683;  Weissenborn 
M  Liv  4,  19,  3;  Ladewig  et  Forbiger  ad  Verg.  Aen.  12, 
43/ :  torbiger  ad  Aen.  9,  323  . 
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§  3. 

Pergimus  ad  explicaudam  aliam  quam  Cicero  in  con- 
stituendo  sermone  secutus  est  rationem.  Si  enim  verbum 
aliquod  in  lingua  antiquiore  duas  habebat  significationes, 
Cicero  saepe  ex  duabus  unam  recepit,  dummodo  alia  praesto 
esset  vox,  quae  alterius  notionis  munere  fungeretur. 

Itaque  adverbium  nusquam^  quod  ab  initio  ita  videtur 
esse  usuri)atum,  ut  tres  terminos  unde  ubi  quo  in  se  conti- 
neret,  apud  Ciceronem  et  qui  eum  secuti  sunt  scriptores 
aureae  aetatis  praecipue  unam  retinuit  siguificationem  »/«>- 
gendicoii.  Legi  autem  nusquam  mirgendioohim  apud  Corn.  II, 
2,  3  nusquam  mntuin:  cf.  quae  praetereacongessitexemplaHand 
Turs.  IV  i)ag.  348 :  adde  Nep.  Att.  4,  2  nusquam  —  dimitteret ; 
8all.  hist.  I,  48,  6  nusquam  — progressum\  Hor.  sat.  2,  7,  29 
nusquam  cocatus.    De  nusquam  mirgendicoheni  cf.  Hand  1.  I. 

Adsimuhmdi  verbo  semel  Cicero  ita  usus  est,  ut  idem 
fere  significaret,  quod  comparandi  inv.  I,  28,  42  si^nile  autem 
ex  specie  comparabili  aut  ex  conferunda  atque  adsimulanda 
natura  iudicatur  \  hanc  notionem  postea  huic  verbo  tribue- 
runt  Tacitus  (cf.  Draeger  ad  ann.  15,  39)  et  Suetonius  et  alii 
(velut  Vulg.).  Keliquis  omnibus  apud  Ciceronem  locis  vox 
assimuJandi,  cuius  una  forma  assimuJatus  apud  illum  legitur, 
idem  significat  quod  simuJare  fngere  (exempla  vide  in  Anti- 
barb.  j^ag.  172  sq.). 

Orandi  verbum  ab  initio  agendi  cum  aJiquo  per  coJJo- 
quium  habuisse  significationem  constat:  cf.  Fest.  pag.  198  M 
orarc  antiquos  dixisse  pro  agere  testimonio  est,  quod  oratores 
dicti:  vid.  etiam  Brixium  ad  Pl.  Trin.  116J.  Remansit  haec 
principalis  verbi  notio  in  certis  aliquot  formulis  iurisconsul- 
torum  sermonis  in-opriis,  velut  causam  orare  Cic.  Quinct.  13, 
43  cam  sc.  causam)  cu,n  orarit,  Brut.  12,  47  oravisse  capi- 
tis  causam;  Jitem  orare  off.  3,  JO,  43  orandae  Jitis  tempus 
etc.  Quae  genuina  verbi  vis  perspicitur  etiam  in  fomiula 
re  inorata  Cic.  Rosc.  Am.  9,  26:  cf.  Enn.  trag.  v.  4  pag. 
15  R  incerta  re  atque  inorata:  Ambros.  ep.  6  n.  1  inoratam 
—  causam;  videtur  autem  haec  locutio  re  inorata  quasi  sol- 
lemnis  i)er  longum  temporis  spatium  mansisse.     Haec  prin- 
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cipalis  verbi  notio  paulatim  ita  iniminuta  et  cireumscri[)ta 
est,  ut  apud  aureae  aetatis  scriptores  paene  semper  rogamli 
haberet  significationem  ^cf.  Brix  ad  Pl.  Trin.  1161). 

Verbi  oideo  genus  passivum  ab  initio  duas  continebat 
notiones  nscheinena  et  ^^gesehen  tcerdenn,  cf.  Ter.  And.  3.  5, 
10  visus  sum']^    Varr.  r.  r.    1,  2.  4   sol  ?ion  tidcfur,    atque 
inprimis   lepidum    iocum,    quem   inesse  in   verbis   Plautinis 
Most.  S33    TH.      Non   edepol   video.      Tli.    At  ego   tideor : 
nam  inter  volturios  duos  cornix  astat  j^erspexit  Studemundus 
in  nFestgruss  der  philologischen  Gesellschaft  zu    Wuerzhurga 
1868  pag.  74.     Contra  Cicero  et  qui  eum  secuti  sunt  scripto- 
res  aureae  aetatis  multo  saepius  eam  ei  tribuunt  notionem 
qua  siguificat  »scheinenn  altera  »gesehen  werdena:  si  quando 
occurrit,    plerumque  in  iis  verbi  formis  deprehenditur.    quae 
compositae  sunt  cum    perfecH  participio.     Simplices  tamen 
verbi   formae   hac  notione    praeditae   sunt  apud  Corn.  II,  7. 
10.   III,  19,  32.   IV,  7,  10:    Cic.  inv.  II,  53,  160:    Caes.  b. 
gall.  2,  IS.  4,  28.    b.  civ.  1,41.     Perfecti  etc.  formas  inveni 
apud  Corn.  IL  5,  S.  21,  33.   IV,  41.  53:  Cic.  inv.  I.  47.  87: 
Caes.  b.  gall.  1,  22  etc.  etc.     Permulta  quae  ex  aliis  laudari 
possunt  scriptoribus  exempla  omitto. 

Conflagrandi  verbum    apud   Ciceronem   ubiciue  intransi- 
tivo  sensu  usur])atur.    velut  Verr.  II.  1,  15.  41  etc.     Transi- 
tivus  huius  verbi  sensus  exstat  apud  Hyginum  fab.  179  pag. 
35.  12  Schm.  in  codice  Frisingensi :  lovis  —  Semelem  confla- 
gravit  'quamquam  Munckerus,  quem  secutus  est  M.Schmidtius. 
abiecta  littera  m  mavult  Semele  conflagravit  et  Schol.  Cruq. 
Hor.  epod.  5.  24    p.  263»  ed.  1597  vestem  conflagrari  fecit. 
Contra  perfecti  huius  verbi  participium  passiva  prolatum  no- 
tione  est  a  Comificio  IV,  S,  12  urhs  aceihissimo  concidat  in- 
cendio  conflagrata  (et  ab  Apuleio  de  mund.  34) .  Altero  apud  Cor- 
nificium  loco  IV,  39.  5 1  iuno  denique  atque  eodem  tempore  domus 
hostili  flagrat  incendio  etc.)  ex  iis  quae  codd.  praebent /^///v/- 
bat  et  flagrahit  Kayser  flagrata   est   s.  flagratur   restituen- 
dum  snspicatur:  simplex  autem  \ trhwm  flagro  sensu  transi- 

')    PI.   Tnic.  2,  2,  2,    ubi   olim   videnr  passivo  accipiebatur  sensu, 
A.  Spengelius  ex  incerta  coniectura  scripsit  Xon  vides? —Vkko:  em  tibi. 
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tivo  elatum  uno  inveui  loco:  Stat.  silv.  5,  2,  120  miseramque 
patri  flagrahat  [u\A  flammahat  ^Qmm\&  et  Baehrens)  Elissam. 

Adiectivi  ignotus,  sicut  Graecarum  vocum  ayvio'^  ayrio- 
(JTog  ayvioTog,  non  passiva  solum  est  notio  ))unheka?mt, 
nicht  geha?mtn,  sed  interdum  activa  quoque  deprehenditur 
significatio  y>unhekannt  mit,  nicht  hekanut  mit  =  nicht  ken- 
nendi( :  in  aureae  aetatis  sermone  praecipue  passiva  retenta 
est  significatio,  activae  notionis  munere  fungitur  ignurus. 
Legi  tamen  vocabulum  activa  vi  indutum  apud  Naev.  trag.  36 
pag.  W  R  ignotae  iteris :  Corn.  III,  6,  12  bis.  IV,  50,  63: 
Cic.  Verr.  II,  5,  29,  75.  fam.  5,  12,  7;  Nep.  Ag.  8,  1 ; 
Phaedr.  1,  11,  2:  Curt.  5,  12,  20;  Quintil.  decl.  6,  2;  Cal- 
listr.  dig.  XLIX,  14,  2  §  7  (cf.  Antibarb.  pag.  543).  Inter- 
dum  ignarus  et  ignotus  in  codicibus  manu  scriptis  confun- 
duntur,  cf.  Ovid.  trist.  5,  9,  2;  Asconius  p.  92  (=  p.  81,  23 
K  et  S; :  Drakeuborch  ad  Liv.  36,  43,  7 ;  Hildebrand  ad  Apul. 
met.  7,  25  pag.  613  sq. 

Adiectivum  eloquens  apud  Cornificium  significat  litigua 
praeditus,  ut  contrarium  sit  adiectivo  mutus:  IV,  48,  61  om- 
nis  res  —  nmtas  et  eloquentis,  IV,  53,  66  cum  res  muta  — 
flt  eloquens :  attamen  substantivum  eloquentia  III,  6,  1 1  idem 
fere  significat  quod  facundia.  Eloquendi  verbum  apud  Cor- 
nificium  legitur  locis  his:  IV,  19,  27.   52,  65.  56,  69. 

Woelflflinus  1.  1.  pag.  147  vocem  negotium  in  sermone 
vulgari  Romanorum  ita  usurpatam  esse  docet,  ut  latiore  qua- 
dam  notione  praedita  idem  fere  significaret  quod  vocabulum 
res :  affert  autem  ex  Sallustio  exempla  haec :  lug.  56 ,  1 
quod  negotium  poscehat,  58,  7  infecto  negotio  (idem  legitur 
104,  I),  107,  6  in  tali  negotio:  1,  4  suam  quisque  culpam 
auctores  ad  negotia  transferunt,  6,  2  vehementer  eo  negotio 
permotus.  Idem  Usus  iam  apud  Cornificium  deprehenditur,^ 
qui  voce  negotium  ita  utitur,  ut  quasi  vices  subeat  praece- 
dentis  vocabuli  res\  II,  30,  49  ut  agi  res  et  geri  negotium 
vuleatur\  III,  22,  36  docet  ergo  natura  se  vulgari  et  usitata 
r e  non  exsuscitari,  novitate  et  insigni  quodam  negotio  com- 
moveri  etc. :  cf.  I,  8,  13  ubi  opposita  sunt  negotia  et  perso- 
mte.    III,  20,  33.   IV,  9,  16.  47,  60.  55,  68,  etc. 
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Potesfm  voeabiilnm  Cornificius  seniel  dixit  de  verbis 
IV,  r>  1,67:  ea  reperkntm'  farile ,  ni  noverimm  et  cmimifm 
adcerterimm  terhorum  ancipiies  aut  mu/tiplicis  potc.tates  ■ 
eadem  vocis  notio  legitur  in  argentea  linguae  latinae  aetate 
apud  Hen.  ben.  2.  ;M.  j:  praeterea  e.  g.  apud  Gell.  lo.  29.  l. 
Aureae  aetatis  auctores  cum  verbe  potentas  alias  triliuerint 
notiones,  de  voealmlis  dicere  malunt  ri,  noiio  dgnificatio' 
cf.  Antibarb.  pag.  89 1.  ,  ' 

Hoc  loco  quae   de  usu  adverbi(»rum  ante  et  antca   ;n)ud 
Ci.rnificium   et  in   i^rimis  Ciceronis   libris   dicenda  videntur, 
proferam.     Ante  cnim.  cum  olim  adverbium  fuerit.  in  i.rae- 
positionis  usumdegeneravit:  antiriuior  tamen  atque  genuinus 
ille    usus    non  tantum    in   certis   (piibusdam   ac  sollemnibus 
tormuhs  integer  remanebat,  sed  etiam  praeter  eas  apud  non- 
nullos  scri[)tore8  magis  minusve  vigebat.    Velut  Plautus  ad- 
verbio  antea  nnsquam  usus  est ,    Terentius  semel  And    I  *  I 
25  in  extremo  senario  (cf  Brix  ad  PI.  Trin.  :>(js      item  ne 
que  in  comicorum   ne(,ue  in  tragicorum    poetarum  neque  in 
Lucihi   neque   in  Varronis  saturarum  Menippearum  neque  in 
Historicorum    priscorum     fragmentis    antea    usquam    depre- 
hendi ;    contra   antea  legitur  in  fragmentis  orationum  Cato- 
nianarum  p.  52.  M  et  61.  I     ed.  lordan  .     Hunc  igitur  in 
modum    apud    Cornificium    quoque    et   in    priniis    Ciceronis 
scnptis  ante  ita.  ut  adverbii  munere  fungatur,  multo  saepius 
usurpatur  quam  antea.     Paulatim   demum   antea  a  Cicerone 
praefertur.   donec  ad  extremum  antca   multo  frequentius  est 
quam  ante  adverbium ;  hoc  tamen  eum  usu  iam  nimium  esset 
eonftrmatum.    non  omnino   reici  poterat  ex  sermone  urbant. 
at  ranus  et  plerumque  in  certis  quibusdam   formulis     velut 
ante  <putm.  multo  ante  similibus  adhibebatur.    Apud  Nepotem 
adverbium  ante  saepius  occurrit  quam  antca, 

lam  singulos  enumerabimus  locos.  Et  apud  Cornificium 
quidem  antea  in  primis  tribus  libris  nusquam  deprehendi 
ante  adverbium  in  libro  primo  quater.  in  libro  secundo  octies.' 
in  tertio  sexies:  in  libro  quarto  ante  decies  quinquies.  antca 
018  IV,  .s  /.  2(>,  :$6.  Ac  posteriore  quidem  loco  antea  cum 
aD  ipso  Kaysero  excogitatum  sit  pro  eis  quae  codices  exhi- 
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bent  at  ea,  aat  ca  similibus.  prorsus  nullam  habet  fidem : 
restat  igitur^unus  K>cus.  quo  antca  idcirco  videtur  a  Conii- 
ficio  esse  positum,  ut  accurate  responderet  praecedenti  post- 
ea\  dc  co  (juod  postea  diximus  antca  ridcafnus.  Similiter 
apud  Ciceronem  in  priore  de  inventione  libro  legi  a)ite  ad- 
verbium  septies  decies.  in  altero.  ni  fallor.  quadragies.  a?itca 
m  neutro  libro.  In  duabus  primis  orationibus  ex  locis  iis. 
([ui))us  a?ite  adverbiuni  legitur.  separandi  videntur  ii.  quibus 
antc  certis  quil)usdam  prolatum  est  formulis.  in])rimis  a^ite 
(juamj  7nulto  ante,  paulo  antc  etc. ;  in  his  enim.  ut  supra 
diximus,  posteriore  quoque  tempore  ante  fere  semi^er  retine- 
tur,  ut  antea  quam  in  Ciceronis  orationibus  auctore  Mergue- 
tio  non  plus  semel  legatur  Deiot.  30.  In  oratione  igitur  j^ro 
Quinctio  legitur  anie  quam  quinquies  2.  9.  15,  48.  17.  54.  26, 
81.  28,  86,  ante  ablativo  subiunctum  semel  29,  88.  praeterea 
quater  10,  35.  22,  71.  26.  81.  30,  92:  aniea  omnino  quin- 
quies  9.  33.  10,  34.  20.  63.  24,  77.  2s,  87.  In  oratione  pro 
Roscio  Amerino  inveni  antc  (piam  bis  22,  60.  50,  145,  ante 
ablativo  subiunctum  bis  7,  19.  23,  64,  praeterea  quinquies 
9.  25.  32,  91.  34,  96.  40.  116.  49,  143:  contra  «?^^e«  in  hac 
ipsa  oratione  decies  quater  3,  8.  4,  11.  8,  21.  15,  42.  21, 
59.  22,  62.  25.  70.  31,  86.  31,  88.  34,  96.  37,  106.  41,119 
bis.  48,  140.  In  orationibus  Verrinis  cunctis,  hoc  est  in 
divinatione  in  Caecilium,  actione  prima  in  Verrem,  actionis 
secundae  libris  quinque,  legitur  ante  a(lverl)ium  exceptis  iis 
locis,  quibus  ante  quam  et  anie  ablativo  subiunctum  reperi- 
tur,  tricies  novies,  antea  sexagies  ter,  eademque  fere  ratio 
est  per  ceteras  orationes  omnes.  Attamen  in  orationibus 
Philippicis  denuo  ante  adverbium  saepius  apparet  quam  aii- 
tea:  legi  enim  ante  exceptis  isdem  locis,  quos  modo  dixi, 
vicies,  antea  undecies.  Haec  res  quomodo  existimanda  sit 
accuratius  exponere  non  est  huius  loci :  illud  iam  nunc  dici- 
mus,  videri  nobis  Ciceronem  in  postremis  orationibus  non  pauca 
denuo  recepisse  in  sermonem  suum,  quae  antea  improbasset. 
Usus  similium  adverbiorum  i^ost  et  postea  inde  ab  initio 
alius  videtur  fuisse  (cf.  Brix  ad  Plauti  Trin.  568;  ;  postea 
enim  apud  Cornificium   et  in  primis  Ciceronis  scriptis   simul 
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et  pari  fere  lumiero  eum  post  adverbio  iisiirpatur :  legitur 
enini,  iit  iinura  afferam  exemplum,  in  priore  de  inventione 
libro  post  septies.  postea  sexies :  eademque  ratio  per  omnes 
latinae  linguae  aetates  veluti  apud  Nepotem  etc;  reraansit. 
Alia  autem  condicio  est  verbi 

posterius,  quod  apud  priscae  latinitatis  scriptores  non 
solum  de  duabus  dicitur  actionibus  inter  se  respondentibus 
ivelut  Plaut.  Epid.  2.  2,  76  ,  sed  obscurata  atque  neglecta 
comptiratione  communi  quodam  sensu  idem  fere  significat 
quod  postea:  Pl.  Amph.  2,  2,  156.  Asin.  J,  1,  4S;  Ter.  And. 

3.  2.  29.  Adelph.  2,  I,  8:  Titin.  com.  154  pag.  155  R:  Pom- 
pon.  com.  S9  pag.  239  R;  item  apud  Com.  I,  4,  6.  II,  10, 
15.  28,45.  IV.  12,  Is.  37,50  seclusit  Kayserus  .  39,51; 
Cic.  inv.  I,  23,  33.    24,  35.    51,  97.    Quinct.  5,  19.    Verr.  II^ 

4,  29,  66.  TuII.  §  56.  Brut.  83,  2SS:  itera  in  Ciceronis  epistu- 
lis:  ad  Att.  6,  1.  19  verum  fuiec  posterius.  9.  10,  5  ctii  p.  po- 
teris  prodesse.  ep.  ad  fam.  12,  23,  1  et  15,  16,  3  et  ad  Attic. 

4,  4^  2  sed  haec  posterius:  Ne]).  Paus.  5,  5:   Lucr.  2,  182. 

5,  155.  993.  1111.  J256.  12S4.  6,  S27.  1199;  Verg.  cul.  8; 
Amm.  26,  5,  S  etc.  Cf.  Neue  11 2  p.  690.  Videtur  igitur 
Cicero  in  posterioribus  praeter  epistulas)  scriptis  ad  exprimen- 
dam  siniplicera  notionem  j^raecipue  uti  post  postea,  tertia  voce 
posterius  ita  tantum,  ut  duae  inter  se  respondeant  actiones 
aut  res,  hoc  est  ut  posterius  referri  possit  ad  certuni  aliquod 
prius;  cf.  inv.  II,   49,  145  utra  lex  posterius  lata  sit. 

Ut  ex  duabus  alicuius  vocis  notionibus  una  retenta  est, 
ita  saepe  cum  duo  aut  complura  praesto  essent  verba  idem 
significantia .  unum  reiectis  ceteris  a  Cicerone  in  suum  re- 
ceptum  est  sermonem. 

Hac  igitur  ratione  de  duabus  formis  incepi  et  coepi  sola 
posterior  a  Cicerone  probata  est.  inripio  autem  verbi  apud 
probatissimos  scriptores  eae  fere  leguntur  formae.  quae  a 
praesentis  stiq)e  ductae  sunt.  Contra  apud  priscos  scriptores 
itemque  in  aureae  aetatis  initiis  omnia  huius  verbi  tempora 
formari  poterant:  legitur  enim  incepi  etc.  apud  PI.  Amph. 
prol.  7.  Asin.   I,  1.  112.  Cas.  2.  1,  16.    Men.  2,  3,80.  Rud. 
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2,  5,  5.  Truc.  2.  5,  12.  14:  Ter.  And.  5,  1,  13.  Eun.  4, 
4.  57.  Adelph.  2,  2,  19:  Cat.  r.  r.  48,  2;  Pompon.  com.  69 
pag.  236  R;  Claud.  Quadr.  pag.  225,  12  P:  Com.  II,  1,  2. 
III,  10,  17  idem  dixit  coepi  etc.  I,  9,  14.  12,  21.  IV,  25, 
34  bis.  50,  63.  51,  65.  55,  68  bis)  :  Cic.  Verr.  II,  2,  76,  187 
;idem  dixit  coepi  etc.  inv.  II,  31,  96.  51,  154  etc.):  Varr. 
r.  r.  1,  30;  Verg.  Aen.  3,  8;  Vitruv.  pag.  154,  23  R;  etc.  etc. 
(cf.  Antibarb.  pag.  568  sq.). 

De  tribus  adiectivis   externus  extrarius   extraneus .    quae 
apud  Cornificium  et  in  Ciceronis  de  inventione  libris  simul 
et  pari  fere  notione  leguntur,  unum  exterfii  vocabulum  Cicero 
in  posterioribus  scriptis  plerumque  adhibuit.     Legitur  autem 
extrarius  apud  Ter.  Phorm.  4,  1,  13  (ubi   contrarium   signi- 
ficat  domestico;    cf.  Paul.  Festi  pag.  78  M   (pii  extra  focum 
sacramentum  iusque  sif  ;  Afran.  com.  324  pag.  206  R:  Corn.  I, 
14.  24.  II,   13,  19;   Cic.  inv.  II,  56,  168.   59,  177  bis.    178; 
Lucr.  4,  276;  Quintil.  7,  2,  9.  7,  4,  9;  Suet.  Vesp.  5:  lavo- 
len.  dig.  XXXVIII,  2,  36;  Apul.  apol.  15  p.  23,  4  Krueger. 
40  p.  51,  6.  68  p.  79,  10.  flor.   18  bis   (p.  29,  10.  29,  22  K). 
metam.  8,  22.  de  deo  8ocr.  3  p.  7,  17  Goldb.  de  dogm.  Plat. 
2,  12:  Papinian.  dig.  XXVII,  1,  28  §  1 .  XXXI,  78  §  3.  XLVIII, 
r>.  40   39)  §  1.  XLVIII,   18,  17  pr.:  Cyprian.;  etc. :  cf.  gloss. 
Labb.  extrarius  ^4vo<^.  Extraneus  inveni  apud  Coni.  III,  2,  2  ter. 
7,  14.  IV,  8,  11    (ubi  verba  extranca  contraria  sunt  propriis). 
31,  42  bis»):    Cic.    inv.  I,  22,  32.    id.    fragm.  Oecon.  apud 
Colum.  XII  praef.  4  extra?iea  exercitatio    si  modo  Ciceronis 
verba  sunt).  de  orat.  2,  11,  46;  auct.  orat  »pridie  quam  etc.« 
§  9:  Publil.  Syr.   13  pag.  305  R;  Liv.    (teste  Hildebrandio) ; 
Liv.  epit.  57:   Vitmv.  pag.  145,  9  R;   Cels.   I  prooem.   sub 

';  Quam  hoc  loco  habemiis  adnominationem  duobiis  verbis  similibus 
laudandi  et  laedendi  efFectam,  in  qua  laedere  idem  fere  significat  quod 
vituperare  fet  in  laudando  et  in  laedendo\  cf.  Corn.  II,  28,  4.5  itein  viiio- 
sum  est  in  rebus  comparandis  neeesse  putare  alteram  rem  vituperare, 
cum  alteram  laudes,  quod  genus  si  —  alteros  laedat;  non  enlm  necesse 
est,  si  alteros  praeponas,  alteros  vituperare),  eam  ex  sermone  vulgari 
profectam  esse  recte  suspicatur  Landgraf  1.  1.  pag.  12;  exemplis  ab  eo 
diligenter  collatis  adde  auct.  decl.  Sall.  in  Cic.  4,  7  Bihulnm  —  laedis, 
laudas  Caesarem. 
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finem  f\h  12.  31  Dar.  :  Plin.  n.  h.  2S.  3  (7),  39:  Tae.  Agr. 
43.  ann.  4.  1 1  :  Plin.  paneg.  37  p.  340,  17.  347.  11  Keil  ; 
8uet.  Aug.  04.  Claud.  4.  9:  Gell.  1,  IL  14.  5,  19,  1:  Apul. 
apoi.  20  p.  29,  9:  lustin.  1,  10.  14.  5,  9.  12:  Tertull.  tres 
et  vi^inti  loeos  enumerat  Oehlerus  :  Cyprian. :  Spurtian.  Hel. 
5,  11;  Acron  ad  Horat.  art.  poet  212  vol.  H  p.  011.  11 
Hauthiil  :  Vul^-.  etc. :  denique  in  lurisconsultoruni  sermone 
hoc  vocabulum  fuit  sollemne.  cf.  Dirkseni  Manuale  s.  v.  et 
Henmanni  handlexicon  zn  dvn  quellen  dea  roemuchen  rerhfs 
8.  V.,  Elversii  promptuarium  Gaianum  s.  v.  Praeterea  of.  ex- 
traneasse  apud  Apul.  apol.  97  i  ita  Elmenhorstius.  exferini- 
nasse  Colvius  .  Erfernus  dixit  Corn.  III,  (>.  lo.  7.  13  bis 
{externae  res:  paulo  infra  7.  11  idem  dixit  exfranoae  res 
eadem  significatione  . 

Hac  ratione  de  qua  supra  exposui  ex  verborum  maxime 
usitatorum  numero  a  Cicerone  postea  eiectum  est 

i)  Ausctdtare,  cum  audire  sufficere  videretur.  Legi  se- 
mel  apud  Ciceronem  Rosc.  Am.  30,  1(M  mihi  ausndfa  cf. 
Woelfflin  1.  1.  p.  143).  Haec  autem  dicendi  formula  in  comi- 
corum  sermone  sollemnis  erat:  cf.  Brix  ad  Plaut.  Trin.  062. 
2)  Abscondendi  verbum  quamquam  in  posterioribus  quo- 
que  Ciceronis  libris  reperitur.  tamen  omnino  raro  apud  illum 
deprehendi  auctor  est  Allgayerus  Antibarb.  pag.  51 :  cf.  Rosc. 
Am.  41,  121  esf  quiddatn  tjuod  orcultafur ;  quod  quo  sfudio- 
sius  ah  ipsis  opprimifur  et  absronditur,  eo  magis  eminef  ef 
apparet:  ceteris  autem  omnibus  apud  Ciceronem  locis  huius 
verbi  aut  perfecti  participium  aut  huius  participii  adverbium 
inveni:  Catil.  3,  1,  3.  dom.  54.  13S  Phil.  2,  42,  108.  nat. 
deor.  2,  26,  66:  inv.  II,  23,  69.  fin.  3.  1,  2.  Item  Caesar 
et  Livius  hoc  verbo  prorsus  abstinuerunt:  malebant  enim 
optimi  scriptores  dicere  orcuUare  ahdere,  Apud  Cornificium 
abscondendi  vocem  bis  inveni :  IV.  52,  65  heus.  rnquif  Gorgiae 
pedisequo  puerorum ,  absconde  pueros,  IV,  6,  9  fontes  maxi' 
mos  penitus   absronditos. 

\\  Auxiliandi  verbum  le^ritur  apud  Corn.  IV,  27.  37  nihil 
Numantinis  vires  corporis  auxiliatae  sunt,  nihil  Carfhaginien" 
sibm  scientia   rei  militaris   adiumento   fuit.    nihil   Corinthiis 
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erudita  calliditas  praesidii  tulit,  nihil  FregeUanis  morum  et 
setmonis  societas  opifalata  esf:  apparet  variandi  causa  hoc 
loco  positum  esse  au.viUari.  Cicero  hoc  verbo  semel  usus 
est  fam.  5,  4.  2  quodsi  mihi  tua  clementia  opem  tuleris,  om- 
mbus  in  rebus  me  fore  in  tua  potestate  tibi  confirmo ;  sin  mihi 
neque  magistratus  neque  senatum  ?teque  poptdmn  auxiUari  — 
Ucuerit  etc, ;  hoc  quoque  loco  orationis  variandae  causa  auxi- 
liari  usurpatum  est.  Ceterum  Cicero  praetulit  adiuvare,  opem 
ferre,  adiumento  esse,  similia:  cf.  Antibarb.  p.  187  et  e.  g. 
Vitr.  5,8,2.  Castrense  vocabulum  fuisse  auxiUari  suspicatur 
Woelfflinus. 

4)  Compicari  semel  deprehenditur  apud  Corn.  I,  11,  18 
llixes  intervenif.  occisum  conspicatur,  Cicero,  cum  conspi- 
ciendi  vox  sufficere  videretur,  verbum  illud  sermone  suo  ex- 
clusit,  contra  recepit  e.  g.  Caesar  b.  gall.  1,  25.  2,  26.  2.  27. 
5,  9.  49,  6.  17,  39.  7,  84.  b.  civ.  1,  24.  2,  6.  22.  {idem  con- 
apicere  dixit  duodecies). 

5)  Depeculari  cum  praeter  spoUare  privare  alia  non  ne- 
cessarium  esse  videretur,  et  ipsum  in  posterioribus  libris  ex- 
cepto  uno  loco  a  Cicerone  reiectum  est:  Corn.  IV,  27,  37. 
39,  51.  Cic.  Verr.  act.  I,  4, 1 1  (ubi  depeculatus  est  codd.  deter., 
scholiast.  Gronov.,  edit.  Orell.).  id.  ib.  I,  5,  14.  aet.  II,  4, 
17,  37.  4,  36,  79:  fin.  3.  9,  32  fa^ia  depeculari,  quae  locu- 
tio  quasi  sollemnis  videtur  remansisse :  forma  depecuUiri  notione 
passivaM  legitur  apud  Coel.  Antip.  pag.  164,  9  P.  Cf.  depe- 
culator  Cic.  Verr.  I,  1,2.  Rs.  40,  96.  de  or.  3,  27,  106; 
Ambros.  in  psalm.  40,  27;  depeculatus  -us  PI.  Epid.  3,  4,  83 
(in  loco  interpolato) :  Paulus  Festi  pag.  75, 1 1  M  depeculatus  a pe- 
core  dicitur;  qui  enim  populum  fraudai,  peculatus  poena  tenetur, 

6)  Ditare  ex  prosae  orationis  auctoribus  primus  adhibuit 
Cornificius  IV,  53,  66  ego  iUa  plurimis  tropaeis  ornata, 
triumphis  ditata  certissimis,  clarissimislocupletatamrtoriis  efr., 
quo  loco  orationis  variandae  causa  ditare  positum  est.  Cicero 
cum  dicere  mallet  Jocupletare,  divitem  facere,   similia ,   illud 

';  ApUd  Lucilium  XXYI,  72  M  nunc  C.  Lachmannus  et  L.  Muel- 
lerus  cum  Ludov.  Ferd.  Schmidtio  legunt  despeculassere  pro  eo  quod 
antea  vulgo  ferebatur  depeculassere,  0.  Ribbeckius  dejwpulassere. 
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verbum  in  suuni  sernioneni  non  recepit;  cf.  Antibarb.  pag. 
375  sq.  Saepius  hoc  verbum  legitur  cum  alibi  tum  apud 
lurisconsultos    cf.  Dirkseni  Manuale    et  in  Vulg. 

7J  Cicero  secundum  ea,  quae  ipse  professus  est  or.  17, 
157  (non  scire  quideni  barbamfn  iafu  cidetur,  nescire  duhius). 
plane  evitavit  non  seire.  Quod  et  a^^nd  poetas  comicos  legi 
notissimum  est  et  semel  deprehenditur  apud  Corn.  IV,  27, 
37  quom  dicimus  nos  praeferire  aut  non  scire  aut  noUe  dicere 
idsqq,',  plura  congessitexempla  AllgayerusAntibarb.  pag.  1(M9. 

Tum  praecipue  cum  duo  praesto  erant  eiusdem  simplici» 
verba  composita  idem  fere  significantia,  alterum  a  Cicerone 
improbatum,  alterum  receptum  est.     Veluti 

1)  Absumo  per  omnes  litterarum  latinarum  aetates  aj^ud 
multos  legitur  scriptores:  inveni  enim,  ut  brevi  utar  enume- 
ratione,  apud  Plaut.,  Ter.,  Acc,  P.  Cornel.  Scip.  (apud  Gell. 
6(7),  J  1,9;  Varr.,  Lucr.,  Sall.,  auct.  b.  Alex.,  CatuU., 
Verg.,  Hor.,  Propert.,  Ovid.,  Liv.,  lust.,  VelL  Pat..  Val.  Max., 
Sen.  min.,  Curt.,  Colum.,  Plin.  mai.,  Valer.  Flacc,  SiL  ItaL, 
QuintiL,  Tac,  Plin.  min.,  Suet.,  Flor.,  Capitolin.,  Am- 
mian.,  Veget.,  lurisconsnltos,  Vulg.,  etc  etc.  Contra  Cicero 
hoc  verbum  duobus  tantum  loeis  admisit:  Quinct.  10.  34  ne 
dicendo  tetnpus  absumam,  Tusc  II,  8,  20  rorpus  clade  ab- 
sumptum  (in  loco  ex  Sophocle  translato  ;  nec  minus  Caesar  ct 
Cornelius  Nepos  hoc  verbo  prorsus  abstinuerunt.  Utuntur  au- 
tem  optimae  notae  scriptores  altero  verbo  compositoro/^Awwo"). 

2)  Adedo  legi  apud  Sisenn.,  Verg.,  Hor.,  Prop.,  Ovid  , 
Liv.,  Val.  Max.,  Colum.,  Lucan.,  Petron.,  Val.  Flacc,  SiL 
ItaL,  QuintiL,  Tac,  etc  etc ;  apud  Ciceronem  non  plus  bis: 
Quinct.   12,  40  adesa  pecunia,  Tusc  II,   10,  24  adesum  iecur 

in   loco  ex  Aeschylo  verso).     Aureae  aetatis  scriptores  ut 
huius  verbi  notionem  exprimant,  aliis  utuntur  verbis.  velut 

'  Ipsum  cow»i<;/i,vi(/i  verbum  Cornificius  ita  usurpat,  ut  dicat  et 
ommmere  aliqmd  in  re  (III,  2,  3.  8,  15.  23,  38.  IV,  7,  10.  8,  11  bis.  12. 
12,  IS.  IH,  23.  50,  «>3)  et  in  rmn.  Haec  autem  structura,  quam  Cicero 
evitasse  videtur,  apud  ipsum  Cornificium  multo  rarius  legitur  quam 
illa  superior:  II,  27,  43.  III,  14,  25.  Memorabilis  est  locus  I,  3,  4  m- 
vetitw  in  sex  partis  consumitur,  ubi  consumitur  idem  fere  exprimit  quod 
dividiiur.     Cf.  Antibarb.  pag.  2!>4  sq. 
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comedo  consumo ,  quamquam  non  satis  illi  respondent:  cf. 
Non.  pa^.  70,  32  M. 

3)  Antistare »)  (pro  quo  verbo  probatissimi  auctores  dicere 
malebant  praestare)  legi  apud  Enn.  trag.  197  pag.  42  R* 
Cat.  r.  r.  156,  1 ;  Metell.  Num.  apud  GelL  12,  9.  4;  Claud 
Quadr.  pag.  208,  6  P;  Cic  inv.  II,  1,  2  multum  —  ommbm 
antistiterunt.  rep.-  3,  18,  28  (praeter  haec  duo  nulla  inveni 
apud  Ciceronem  exempla,  idem  dixit  praestare  bestiis  inv.  I, 

4,  5  :  Lucr.  5.  22;  Nep.  Arist.  1,2;    Catull.  9,  2;    Mel.  2* 

5,  3,  (),  7;  Sil.  Ital.  9,  538.  1  L  65.  14,  142:  Tac  ann.  2' 
33;  Apul.  met.  4,  8.  4,  14.  8,  2.  11,  28.  id.  Ascl.  29:  GelL 
6  (7),  5,  1  :  Tertull.  septem  locos  enumerat  in  indice  Oehler); 
Lactant.  inst.  7,  2,  5.  7,  15,  13:  Auson.  perioch.  Iliad.  23;' 
8ymm.  epist.  1  .  1.  4.  20;  cod.  Theodos.  I,  15,  7  (=  cod. 
Instin.  1,  38,  L:  Mart.  Cap.  9,  208:  Fulgent.  expos.  antiqu. 
serm.  pag.  563  (cf.  Cassiodor.  de  orthogr.  pag.  2294  et 
Neue  112  pag.  735):  praefat.  codicis  Salmasiani  in  Riesii  anth. 
lat.  vol.  I  p.  69,  3:  gl.  Plac  pag.  5,  1  D  antistant  meliores 
sunt,  gl.  Labb.  antesto  jrqoixsTa^iai. 

4)  Eminiscor  (idem  quod  commi?iiscor  apud  probatissimos 
scriptores)    inveni  apud   Corn.   II,  7,  10.  8,  12;    Varr.  1.  1. 

6,  6  §  44  M  (?  vid.  K.  0.  Muellerum  ad  h.  1.  et  Nipperdeium 
Spicileg  I  p.  33  =  opusc  p.  39):  Nep.  Alc  2,  1  (ubi  emi- 
nisci  restituit  Heusingerus,  comminisci  Nipperdeius) :  Apul. 
apol.  I()2  p.  113,  3  Krueger;  cf.  not.  Tiron.  125  eminiscitur 
co7nminiscitur  reminiscitur  submhiiscitur :  gloss.  Isid.  615 
ementum  excogitatio;  eminiscitur  in  memoriam  reducit. 

.-,)  Exputo  [computo  apud  probatissimos  scriptores  apud 
Pl.  Trin.  2,  L  8;  inc  inc  trag.  177  pag.  261  R  exputando 
evohere  (quae  verba  nescio  an  cum  Kaysero  ipsi  Cornificio 
sintadscribenda:  cf.  Ribbeck  adh.  L);  Com.  II,  30,  49:  Planc 
ap.  Cic  fam.  10,  24,  6;  auct.  decL  Cic  in  Sall.  5,  14. 

•i    Exscribo  nonnumquam  idem  fere  valere  quod  perscriho 

persuadet  praecipue  hic  locus  Comificianus :  II,  10,  14  legum 

et  stipulationum  breviter  exscriptarum,  in  quibus  intellegantur 

scriptorum  voluntates ,    expositione.     Praeterea  cf.    Pl.   Rud. 

*j  Cf.  Ritschelius  opusc.  II  pag.  5.59. 
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prol.  15.  21  ;  Cic.  fragni.  Oecon.  apud  Col.  XII  vol.  XI 
pag:.  52  K)  adnumeratu  ipsi  exscripmnus:  Liv.  1,  20,  5: 
quaniquani  nie  non  fu^nt  posse  hos  locos  ex  j^arte  alio  quoque 
niodo  explicari. 

7)  Transfmjio  verbo  postquani  seniel  usus  est  Cicero 
Quinct.  30,  %\  non  ab  adficta  amicitia  transftigere] ,  in  poste- 
rioribus  libris  praetulit  perfttgio]  exeniplis  a  Koehlero  act. 
Erl.  I  pag.  388  congestis  adde  Modestin.  dig.  XLIX,  16, 
•^  §  11  et  locos  tredecini  Vulgatae .  quos  enumerat  Dutripon 
in  Concordantia. 

Siniili  niodo  verbuni  aliquod  coniijosituni  saepe  a  Cicerone 
reiectuni  est  tum,  cuni  eani  quani  ilhid  continebat  notioneni 
exprimere  licebat  verbo  simplici  seciuente  ea,  quacum  ver- 
bum  illud  comjmsitum  erat,  praepositione :  veluti  pro  astituere 
aliquid  ad  aliquid  dicebatur  statuere  aliquid  ad  aliquid. 
Exempla  proponimus  haec: 

•  Astituo  apud  PI.  Cajit.  4,  2,  (>(}  Cas.  5,  2,  4S;  Acc. 
tra^^  55  pag.  142  R:  Corn.  III,  20,  33  reum  ad  lectum  eius 
astituemus:  Apul.  met.  3,  2.  9.  Jl. 

2  JJenomino  Corn.  IV.  32.  43  eo  quod  continet  id  quod  con- 
twctur  hoc  modo  denominalntur  ubi  denominahitur  falsum 
esse  suspicatur  Kayserus:    substantivum   denominatio  legitur 

apud  Corn.  IV,  32,  43   pr. :  cod.  Theodos.  VI,  4,  13    §  2; 
Euanth.   de  comoed. :    Boeth.;    cf.   etiam   de  Vit  in  lexico  ; 

Hor.  carm.  3,  17,  3:  Quintil.:  Gell.:  luriscons.   (cf.  Dirkseni 

Manuale  s.  v.  .     Cicero   dixit  nomimre  aliquid  ex  re,  a  re; 

cf.  Antibarb.  pag.  339. 

V    Inseco  apud  Corn.  III,  14,  24    inserere  atque  insecare 

m   animis   auditorum.     IV,   49.  62  aliquid  mali  —    dentibus 

imecare;  Vitruv.,  Liv..  Colum.,  Plin.  mai.,  Gell.,  etc. ;  de- 

est  apud  Ciceronem. 

»  Interluceo  apud  Corn.  III,  19,  31  ui  distincti  inter- 
iueere  possint:  Verg.  Aen.  9.  508:  Liv.  1,  42,  4.  29,  14,  3; 
Quintil.  decl.  12,  2:  Frontin.  2,  3.  16;  Tac.  Germ.'  45,'  4; 
Solin.  20,  3;  Veget.  r.  mil.  I.  26  pag.  26,  16.  3,  14  pag! 
96.  20  L:  nusquam  deprehendi  neque  apud  Ciceronem  ne- 
quc  apud  Caesarem. 
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5;  Intersero  apud  Corn.  IV,  23,  32  si  raro  interseremus 
has  exornationes ;  Nep.  Milt.  4,  1 ;  Ovid.  met.  10,  559;  hoc 
verbum  et  ipsum  apud  Ciceronem  et  Caesarem  plane  evi- 
tatur. 

Huc  adicimus  «)  dedita  opera  (rarius  opera  dedita) ,  quae 
locutio  idem  fere  significat  (luod  de  industria.  Legi  autem  dedita 
opera  apud  Naev.  com.  8  pag.  6R;  PI.  Cist.  4,  1,  18.  Trin.  1, 

2.  29.  Poen.  3,  1 , 5;  Ter.  Eun.  5,  2,  2;  Afran.  v.  373  pag.  21 2  R ,' 
Pompon.  com.  v.  142  pag.  246  R;  Corn.  II,  30,  47  facta 
enim  et  dedita  opera  comparata  oratio  videbitur  esse  artificii 
significandi  —  causa;  Cic.  Rosc.  Am.  36,  104  ut  ea  dedita 
opera  a  nobis  contra  cosmet  ipsos  facere  videamini.  de  or.  I, 
20.91.  111,5,17.  Att.8,  14,  1.  10,  3.  11,  8,  2.  15,  4,  4;  Anton! 
apud   Cic.  Att.  10,  8  A  2;    Liv.  2,  29,  2.    2,  51,  5.    3,  30,  2. 

3,  63,  6.  26,  17,  9;  Colum.  12,  4,  5;  itemque  opera  dedita 
Cic.  de  or.  HI,  50,  193:  cf.  Charis.  H  pag.*197,  9  K.  Hanc 
autem  dicendi  formulam  magis  cotidianae  vitae  propriam 
fuisse  probare  mihi  videtur  Cicero  Att.  15,  4,  4  itaque  misi 
deditu  sc.  opera,  quod  contra  cod.  auctoritatem  nescio  an  sine 
iusta  causa  a  Baitero  additum  sit; ;  cf.  Paul.  Festi  p.  70,  5  M 
et  gl.  Labb.  dedieta  hriTrjdeg  zal  idnrce,  corr.  Vulcan.  dedita 
opera  quod  substantivum  ne  hic  quidem  recte  additum  esse 
videtur)  i.riTr^deg  Aal  eldora.  De  simili  vocis  opera  ellipsi 
vid.  Brixium  ad  PI.  Trin.  578  et  Lorenzium  ad  Most.  249; 
eandem  nunc  video  sententiam  esse  Landgrafii  I.  I.  p.  25. 

Prorsus  eodem  modo  Cicero,  ubi  duae  praesto  erant  locu- 
tiones  ex  compluribus  verbis  constantes,  unam  recepit  in 
sermonem  suum.  alteram  reiecit: 

0  Prae  se  gerere  aliquid  bis  deprehenditur  in  libris  de 
inventione  II,  9,  30  nam  adfectiones  (juidem  perspicuam  solent 
prae  se  gerere  coniecturam ,  ib.  II,  52,  157  est  porro  quod- 
dam  ex  horum  partibus  iunctum,  quod  —  prae  se  gerit  quari- 
dam  utilitatem;  item  apud  auct.  b.  Afr.  10,  4;  August.  de 
lib.  arb.  3,  21,  61,  etc.  In  posterioribus  scriptis  Cicero  con- 
stanter  ait  prae  se  ferre  aliquid\  cf.  Antibarb.  pag.  499. 

2)  Cic.  Quinct.  8,  31  iniuriam  facere  fortissime  perseve- 
rat^  Rosc.  Am.  50,  WQfacis  ifiiuriam,  Chrysogone,  sietc,  fam. 
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3,  8.  3:  cf.  Woelfflin  1.  1.  pa^^^  143.  Postea  Cicero  dicit 
facu  mimte  Flacc.  17,41.  Inmriam  facere  saepe  aiunt  poetae 
eomici  prisci,  numqaam  iniuste  facere. 

■.\'  Poenam  sume7'e  semel  admisit  Cicero  inv.  II,  3G.  lOS 
pro  maleficio  poenam  sumi  oportere:  item  Vergilius  Aen.  2. 
585  8i|.  Postea  Cicero  ait  supplicitm  sumere  et  similia :  cf. 
Antibarb.  pug.  1110. 

i^  In  ordi?iem  redigere  aliquid  scripsit  Corn.  III.  9.  16 
quoniam  dispositio  est,  per  quam  illa,  quac  invenimus.  in  or- 
dinem  redigimus  etc  (juo  loco  in  ordinem  redigere  aUquid 
idem  fere  significat  quod  ordinare  aliquid;  eandem  habet 
notionem  apud  Quintil.  8,  3,  9.  Commemorandum  autem  est 
huius  locutionis  \ira  plerumque  aliam  esse,  qua  exprimat  idem 
fere  quod  in  ordinem  co(j(*re  ali(j[uetn  vel  aliquid,  velut  apud  Suet. 
Vesp.  15:  Plin.  ep.  2.  6.  5  etc,  cf.  Antibarb.  pag.  SI2. 
Cicero,  a  quo  in  ordinem  redige^e  aliquid  nusquam  (juod 
sciam  adhibetur.  ut  sensum  exprimat  huius  dicendi  formu- 
lae.  aliis  utitur  verbis  vel  locutionibus :  ordinare  expUcare 
aU(iuid,  res  in  ordinem  adducere,  similibus. 

Eadem  ratione.  (lua  in  verbis,  Cicero  usus  est  in  suh- 
stantims  eligendis.  ut  cum  duo  deprehenderet  nomina  sul)- 
stautiva  idem  significantia ,  saepe  unum  reiecto  altero  iu 
usum  suum  converteret.     Exemphi  afferimus  haec: 

\  Vehementia  Com.  IV,  19,  26  inter  huius  genei^is  et 
iUius  superioris  veh^mfentiam  hor  interest  ctr. ;  item  apud 
Plin.  mai.  Cicero  ut  exprimeret  huius  vocabuli  notionem 
aiiis  usus  est  verbis.  velut  cis  ardor  impetus  acHmo?iia  simi- 
libus:  cf.  Antibarb.  pag.  Ils4. 

2  Conse(juentia  Corn.  IV.  53.  67  ea  (significatio)  fit  pvr 
exsuperationem,  ambiguum,  (onsc(jucntiam^  abscisiofiem,  simi^ 
Utudinem;  54,  67  per  consequentiam  significatio  est,  cum  res 
qnae  seqtmntur  aUquam  rem  (Ucuntur\  item  Cicero  semel  hac 
voce  nsus  est  div.  in  Caec.  1.  5()  come^iuentia  etentorum',  sed 
postea  ad  exprimendam  huius  vocis  significationem  varias  ad- 
hibuit  rationes,  vid.  Antibarb.  pag.  274.  Consequentiae  \^x\i\im 
legi  etiam  apud  Frontinum.  Gellium.  Arnobium,  lurisconsultos. 
a)  Despectus  -us,  cuius  snbstantivi.  si  contemptionem  signi- 
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ficat,  praeter  dativum  singularis  numeri  nulla  exstat  forma, 
semel  obviam  fit  apud  Corn.  IV,  39,  M  fUi  parri  privaU  patris 
auxiUo  ludibrio  et  despectui  paternis  iniynicis  erunt  oppositi; 
ceteris  oumibus  quibus  haec  vox  deprehenditur  locis  una  legitur 
formula  despectui  esse  aUcui  vel  despectui  haberi  (ita  Aurel. 
Vict.  .  Cicero  cum  abstineret  hoc  vocabulo.  maluit  dicere  dcspi- 
catui,  contemptui  esse  aUcui,  aut  ubi  aliis  opus  erat  casibus, 
despicientia^  nomen  usurpavit:  cf.  Antibarb.  pag.  347. 

4)  DevocabuIora/>^?oidemsignificantequod/mw5,  quosemel 
ususestCiceroQuinct.  16.  53,  cf.  Landgraf  1. 1.  pag.  26  et  lexica. 
Praecipue  illud  videtur  hac  in  re  esse  memorabile,  quod 
Cicero,  si  duo  praesto  erant  nomina  abstracta  alterum  in 
-/r/5  alterum  in  -tudo  desinens,  saepe  id  quod  tudo  suffixo 
terminabatur  postea  aut  omnino  reiecit  aut  rarius  adhi- 
buit,  altero  magis  magisque  usus  est.  Veluti  frmitudo 
apud  Cornificium  septies  legi,  numquam  frmitas;  contra 
Cicero  postquam  in  primis  quos  composuit  \\hx\^  frmitudo 
aliquotiens  usurpavit,  postea.  cum  magis  placeret /m^Va^, 
exceptis  epistulis  illud  verbum  respuit.  Fusius  de  hac  re 
disputavimus  et  plura  congessimus  exempla  in  capite  quarto. 
quo  de  verborum  formatione  agetur. 
Adverhia  afferimus  haec : 

i)    Cum  primis  apud  Cic.  inv.  II.  1,  1    Crotoniatae  quon- 
dam   rum  —    in  IfaUa  cum  primis   heati  numerarentur  etc. 
Quinct.  (),  24  L.  Albius  —  vir  honus  et  cum  primis  honestus, 
ib.  18,  58  profcctus  est  una  L.  Albius.  homo  cum  primis  ho- 
nestus:    reliqua  exempla,    quae  ad  unum  omnia  in  prioribus 
inveniuntur  orationibus .    collegit   Hellmuth   act.    Erl.  I  pag. 
116:    in  posterioribus  scriptis,    cum  magis  placeret  inprimis, 
semel  ut  videtur  hoc  adverbio  usus  est  Cicero  Brut.  62.  224 
cumprimis  rixUctdus:  nam  de  div.  I.  32.  ()8.  ubi  vulgo  fereba- 
tur  cum  prifnis  hominem  prudentem  atque  doctum,  nuuc  Chri- 
stius  ex  codicum  auetoritate  restituit  cum  primo  s(jq.  Cf.  8ymm. 
ep.  2,  7.  72  cum  pri??iis  honoratus  et  fortunatus:   Plac.  gloss. 
p.  27, 2D;  Hand  Turs.  II  pag.  172.  AnHbarb.  pag.311.  Front. 
p.  74  N  sub  finem  etc.    Ceternm  certum  cum  primis  Pl.  Truc. 
3, 1,  15  iu  codicibus  BCD  legi  monuit  Studemundus  in  scholis. 
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2)  Ingratm  ingratis .  quod  ipsum  sicut  rum  pritnis  ex 
ablativo  noiuiniH  easu  in  adverbii  notionem  abiit  eiusque 
munere  funi^qtur,  raro  adhibetur  a  probatissimis  scriptoribus, 
qui  adiectivum  invitus  praeferebant :  Cic.  Quinct.  14,  47  ex- 
torquendum  est  incito  atque  ingratis ;  coniuncta  igitur  sunt 
hoc  loco  vocabula  duo  synonyma:  cf.  quae  alia  collegerunt 
exempla  Hand  Turs.  III  pag.  379  sqq.,  Neue  II^  pag.  672; 
lavolenus  dig.  XVII,  K  36  §  2;  Tertull.  (cf.  indicem  Oehleri  \ 
gh  Plac.  pag.  5S,  3  D  ingratis  sine  coluntate. 

■.\)  Inpiaesentiarum  sermonis  plebei  est  cf.  Hand  Turs.  III 

pag.  225  sq.,  Neue  U^  pag.  68J  sq.,  Woelfflin  1.  I.  pag.  147  . 

Legitur  apud  Cat.  r.  r.  J44,  4;  Fann.  pag.  138,  2  P;  Com.  II. 

Jl,  16  inpraeseyitiartm  hoc  intercedere  non  alienum  fuit   idem 

dixit  in  piaesentia  III.   12,  22.    16,  28):    Nep.   Hann.  6,   2: 

Tac.  ann.  4,  59:  Front.  ad  M.  Caes.  IV,  8  pag.  71,  6  N:  Apul. 

flor.  9.   16  bis.    17.   J8.   de  deo  Socr.   Jl.   14.   19.  apol.  48 

53.  65.  91:  Ulp.  dig.  XI,  1,  JJ  §8.  XXVH,  S,  J  §  Jr>.  XLin, 

5,  I  §  1.     XLHI,  S,  2  §  3J.    XLIII,  24,  J  §  9;  Minuc.  Fel. 

Octav.  5,  1 :  Symm.  epist.  I,  94.  3,  48;  8idon.  epist.  2,  3.  3,  6. 

4,  3.  5,  9.  7,  9.  8,  9.  9,  9:  Cyprian.;  Vulg.  genes.  50,  20;  exod. 

22,  15;  Levitic.  8,  34:  deuteron.  5,  3:  2par.  18,  4al.;  cf.  gl.  Plac. 

pag.  56,  4  D  impraesentiarum  pro  in  praesenti.     Idem  exstat 

Cic.  inv.  I,  30,  49  in  cod.  Greuenb.  Grut.  et  e  corr.  in  Leid. 

II:  sed  cum  Cicero  dicere  soleat   in  praesenti  inv.  I.  17,  24 

vel  in  praesentia  inv.  I,  26,  39.    33,  56.    II.  45.  134.  5S,  174 

bis,    falsam    esse   illam   lectionem  tuo  iure  concludas,    cum 

l>raesertim  ii  codices,  ex  quibus  pendet  potissimum  crisis  in 

libris  de  inventione  exercenda  (Herbipolitanus  et  Parisinus  nec 

non  maiore  librarii  licentia  insignis  Sangallensis  ,  contradicant. 

\)  Interdiu  semel  inveni  apud  Coniificium  II,  4.  7  tem- 
pus  ita  quaeritur :  ~  nortu  an  interdiu  —  factum  esse  dica- 
fur,  nusquam  apud  Ciceronem.  qui  ut  exprimeret  huius  adverbii 
sensum,  dicere  malebat  die  aut  luce:  vid.  Antibarb.  pag.  6J  J . 

.•»)  Necessum  est ,   quod   apud   priscos   scriptores  latinos, 

inprimis  apud  Plautum  haud  ita  raro  deprehenditur,    Comi- 

ficio  recte  restituit  Bergkius  de  Plautinis  fahulis  emendandis 

in  ind.  sehol.  hib.  Hal.  1858^59  pag.  VIII  IV.  9,  J3  [in  fin.) 
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ex  auctoritate  codicis  optimae  notae  Herbipoliteni  [h  apud 

Kayserunij :   nam   ea  quoque  quam   alii  complures  praebent 

eodices  lectio  necessarium  videtur  corrupta  esse  ex  necessum, 

Eandem  formam  {necessum  est)  ex  eodem  codice  Herbipolitano 

reddidit  Comificio  IV,  28,  38  Otto  Sievers  (in  Mus.  Rhen.  vol. 

XXVIII  p.  580) .    Contra  apud  Ciceronem,  cui  tiecesse  est  suffi- 

eere  visum  est,  plane  deest  necessum\  cf.  Antibarb.  pag.  745. 

<»;  Xequiquam   adverbio  Cicero,    cum  postea  praeferret 

Jrmtra,  semel  usus  est  Quinct.  25,  79   et  sero  et  nequiquam 

pudet,  quam  locutionem  Klotzius  putat  ex  vetere  aliquo  poeta 

comico   sumptam  esse    veluti  Ter.  Heaut.  2,  3.  103   sero  ac 

nequiquam   coles  :   cf.    Antibarb.    pag.  749.     Neue  11 2  pag 

642  sq.     Hand  Turs.  IV  pag.  168  sqq. 

7)  De  perperam  adverbio  eiusque  usu  cf.  Landgraf  1    1 
p.  29    adde   Sulp.  Vict.    rhet.  p.   313,  6  Hl,    Hellmuth   act. 
Erl.  I  \).  J13  sq. 

s  llepentino  fprobatissimi  scriptores  dicunt  repente)  legi 
apud  Plaut.  Pseud.  1,  1,  37  (idem  octies  repenteV.  Afran.  vers 
S2  pag.  175.  V.  397  pag.  215  R  idem  dixit  repente  v.  54  pag. 
172  R):  Cic.  Quinct.  4,  14  (in  eadem  oratione  11,  39  repente)-, 
Caes.  b.  gall.  2,  33  [repente  b.  gall.  1,  52.  5,  17.  6,  12.  b! 
civ.  1,  14.  63):  Gran.  Licin.  pag,  10,  19  ed.  Bonn.  \repente 
apud  eundem  28,  7.  28^  9):  Apul.  flor.  3,  16.  de  mund.  16- 
Lactant,  inst.  1 ,  1 1 ,  55  (ubi  libri  partim  repentine) :  cf.  Charis! 
2,  14,  200,  Neue  H^  pag.  645  sq.,  Hellmuth  act.  Eri.  I 
p.    114.     Cornificius  ait  repente  IV,  47,  60. 

!»)  Satius,  adverbii  satis  comparativus ,  qui  fere  semper 
in  una  adhibetur  formula  satius  est,  magis  magisque  a  Cice- 
rone  ceterisque  optimae  notae  scriptoribus,  qui  melius  est 
praeferebant,  videtur  reiectus  esse.  Hanc  autem  locutionem 
niaxime  vulgaris  esse  sermonis  illud  testimonio  est,  quod 
saepissime  legitur  apud  poetas  comicos,  velut  ex  Plauto 
septemdecim  locos  enumerat  in  indice  Naudetus ;  praeterea  cf. 
Ter.  And.  2,  J,  7.  Eun.  4,  7,  2.  Heaut.  3,  1,  66.  5,  2,  16 
Phorm.  5,  8,  63.  Hec.  5,  1,  4.  Adelph.  1,1,4.  1,  1,33.  2,  2, 
26:  Nov.  com.  16  '  pag.  256  R.  Item  satius  est  octies  legitur 
apud  Cornificium   I,  9,  14.    15,  25  bis.    H,  14,  21.    26,  40. 
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28,  45.  IV,  26,  36  bis.  Contra  Ciceio  })08tquam  in  priniis 
quos  scripsit  libris  hoc  vocabulo  aliquotiens  usus  est.  in  re- 
liquis  omnibus  exceptis  epistulis  abstinuisse  eo  videtur:  legi 
enim  inv.  II,  24,  73  bis.  76.  32,  100.  Kosc.  Am.  52.  15(». 
Verr.  II,  2,  36,  88.  Att.  7.  1,  4:  item  satius  deest  omnino 
apud  Caesarem.  Ex  ceteris  scriptoribus  latinis  adhibuerunt 
satius  e.  g.  Varr.  r.  r.  1,  2.  26:  auct.  b.  Afr.  25:  Lucr. 
5.  1127;  Sall.  lug.  42,  3:  Nep.  Paus.  5,  1.  Cim.  3.  3. 
Ag.  2,  1  et  saepius;  Verg.  ecl.  2.  14:  Liv.  3,  70.  4. 
26,  29,  4.  34.  33.  7.  37,  26,  13.  42,  23,  10  (cf.  Kuehnast, 
synt.  Liv.  pag.  210);  Plin.  n.  h.  23,  1  (26):  Petron.  61: 
Mart.  10,  37,  6;  Front.  Marc.  Caes.  4,  3  pag.  62  N:  Pom- 
pon.  dig.  XLV.  1,  111  lex  coniectura) :  Uip.  dig.  XI.  7,  14 
§  1.  XLVIII.  19.  5  pr.  L,  10,  5  §  1:  app.  sent.  (Syr. 
vers.  301   pag.  390  Ribb.  etc.  etc. 

lo)  Setim  (vel  serias  vocabulum  ex  probatissimis  scripto- 
ribus  alii  in  usum  suum  contulerunt,  alii  aspernati  minus  dicere 
malebant.  Duae  inprimis  dicendi  forniulae  quo  setius  et  fii/ii/o 
setius  inveniuntur  apud  Corn.  I,  12,  21.  III,  17.  30.  IV.  3.  4. 
37,  49:  Cic.  inv.  II,  45.  132.  57,  170,  praeter  quos  duos  locos 
nulla  ego  apud  Ciceronem  deprehendi  exempla.  Ex  contrario 
setius  saepe  legitur  e.  g.  apud  Caesarem  et  apud  Nepotem :  vide 
b.  gall.  1,  49,  4.  4,  17.  4.  5,  4,  3.  5,  7,  3.  b.  civ.  2,  7.  4. 
3,  26,  3:  Nep.  Miit.  2,  3.  Con.  2,4.  3.  3.  Dion  8.  5.  Eum. 
5,  1.  Hann.  7.  1.  Att.  2,  2.  22,  3.  Praeterea  setius  (ve\ 
sertius  vel  seriffs  vel  sequius  exstat  in  iis  scriptorum  locis, 
de  (piibus  egerunt  Fleckeisenus  Mus.  Rhen.  \1II  p.  221  sqq! 
et  Neue  H^  p.  691  sq..  quibus  e.  g.  addas  Suet.  Caes.  8. 
Vesi>.  6.  Dom.  2.  12:  Charis.  II  pag.  209.  11  K  ovdlv  Ijrnr 
nihih  setius:  gl.  Plar.  /fi/rih  setius .  nihilo  fninus  ceJ  non 
aliter:  gl.  Labb.  serius  ctlhnnTtQiij^  Ijrm'.  Cf.  etiam  Weih- 
rauch  in  Philolog.  XXX  p.  631  sq..  ^wt\\er  Seqtiestration  und 
Arrest  ^1856)   p.  6  sqq. 

11^  Seorsum  Corn.  III,  4.  7  ///  direfido  seorsum  trartan- 
dttm  est  hor  aft  illo:  Cic.  rep.  6.  1.  1  eatjue  dissensio  cicitim. 
quod  seorsum  eunt  alii  ad  alios,  seditio  dirifttr:  num  altero 
qnoque  loco  hoc  adverbio  usus  sit  Cicero    fragni.  Oecon.  ap.  ' 
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Col.  XIL  3  tum  iam  seorsum  arma  ar  tela  seponehanfttr.   Bait.- 
Kays.  vol.  XI  .p.  52;   nequit  dignosci.   cum  liceat  dubitare, 
utrum  haec  ipsius  Ciceronis  an  potius  Columellae  sint  verba ; 
certe  in  posterioribus  libris  Cicero  constanter  dicit  separatim 
Cf.  Neue  11 2  pag.  637. 

Ex  praepositionihus  unam  affero: 

Pone  apud  Cora.  IV,  10,  14  pone  sraenam  et  in  eius- 
modi  loris  exerritata;  semel  usug  est  hac  praepositione  Cicero: 
Tim.  10  pone  quos  aut  ante  lahanftir\  ceteroqui  dixit  post, 
Cf.  Antibarb.  pag.  879 :  Hand  Turs.  IV  p.  478  sqq. ;  Drae- 
ger  synt.  hist.  P  pag.  599,  qui  vocem  illam  esse  sermonis 
plebei  recte  videtur  coniecisse;  Ammian.  29,  5,  47  15  lo 
4.  25,  1,  18  et  3,  2. 

Postquam  quibus  artibus  usi  sint  ii,  qui  Ciceronis  aetate 
perpoliendae  linguae  latinae  curam  impendebant,  cognoscere 
et,  quid  singulis  litterarum  latinarum  aetatibus  in  usu  fuerit, 
enodare  studuimus,  eam  quae  superest  materiam  secundum 
vulgaris  grammaticae  distributionem  ad  finem  perducemus. 
Et  de  formarum  quidem  doctrina  pauca,  aliquanto  plura  de 
syntaxi  videntur  memoranda:  ad  extremum  capita  quaedam 
selecta  ex  vocabulorum  fonnatione  proponemus. 

Caput  II. 

De  vocabiilornni  forniis. 

§  I.     De  nominibus. 

Cum  ea,  qua  Cornificius  rhetorica  ad  Herennium  scribere 
coepit,  aetate  aureae  quae  dicitur  latinitatis  formae  ex  pri- 
scorum  scriptorum  formis  paulatim  excultae  fuerint  et  accu- 
ratius  constitutae.  ac  ne  ipsius  -  quidem  priscae  latinitatis 
formae  longe  distent  a  probatissimorum  scriptorum  usu,  tamen 
et  apud  Cornificium  et  apud  Ciceronem  in  libris  iis,  quos 
primos  publici  iuris  fecit,  paucae  quaedam  inveniuntur  for- 
mationes,  quae  plane  abhorreant  ab  accuratioribus  et  seve- 
rioribus  iis ,  quibus  in  posterioribus  scriptis  usus  est  Cicero. 
Hae  fere  omnes  derivatae  sunt  ad  aliorum  voeabulorum  simi- 


I 


48 


—      394'     — 


litudineni.  quani  forniandi  rationeni  vulgaris  maxirae  sermonis 
propriani  esse  constat.  Formae  enini  illae.  quae  essent  rarae 
vel  cum  grammaticorum  regula  discrepare  viderentur.  in  coti- 
diano  dicendi  usu  commutatae  sunt  ad  similitudinem  earuin, 
quae  cum  communem  sequerentur  regulam  pervulgatissimae 
et  in  omnium  ore  erant.  Contra  Cicero  cum  constituendo 
sermoni  urbano  operam  impenderet,  ex  compluribus  eiusmodi 
formis  eam  plerumciue  legitimam  ac  sollemnem  esse  statuit, 
quae  rarior  esset. 

Pauca  monenda  sunt      a^  de  nominum  declinatione. 
i)   Die  gen.  sing.  Corn.   II,   4,  7    tempNs   ita   quaerifur: 
quo  anni,     qtia  hora.  '  7ioctu  an  interdiu,   qua  die  qua  nortis 
hora  factum   esse  dicatur,    cf.  Neue  I-  pag.   375  sqq.  et  in- 
primis  pag.  379.    Koebler  act.  Erl.  I  pag.  390. 

2)  Femicii  gen.  sing.  Cic.  Rosc.  Am.  45,  131  qtiorum 
nihil  pernicii  causa  divino  consilioy  sed  ri  ipsa  et  maijnitu- 
dine  reimm  factum  putamus,  ubi  pernicii  exbibent  editores 
nisi  maxime  auctoritate  Gellii  (9,  14.  19  et  Nonii  (pag.  4S6M): 
cf.  Neue  I^  pag.  37(»  sq.  et  inprimis  Hellmutb  act.  Erl.  I 
pag.  109. 

:i)  Resy  quae  forma  genetivi  singularis  munere  fungatur, 
in  Cornificii  editionibus  ut  nunc  feruntur  non  invenitur :  neque 
adsentiar  Sieversio,  cum  in  Mus.  Rben.  vol.  XXVIII  p.  579  S(i. 
ex  auctoritate  codicis  Herbipolitani  eam  vindieandam  statuerit 
Cornificio  locis  bis :  II,  12,  18  num  aliquis  eius  rei  actionem 
—  haheat,  ubi  eius  res  cod.  //;  II,  26.  41  ei  rei  testimonium 
esse  quod  etc,  ubi  eius  rei  codd.  nt,  ei  res  cod.  // .  quod 
corruptum  videretur  ex  eius  res.  Licet  enim  tertio  quoque 
loco  ex  eiusdem  codicis  //  fide  reponi  posse  videatur  forma  res: 
IV,  34,  45  aliqttando  rei  pubHcae  ratio?ies  —  virtute  optima- 
tium  revirescent.  ubi  res  publicas  cod.  h.  res  reip.  q'^^ 
resp.  codd.  oRPu,  tamen  cum  ne  apud  Plautum  quidem  ceteros- 
que  prisci  sermonis  auctores  certa  buius  formae  vestigia  ex- 
stent,  non  dubito  quin  baec  codicis  //  lectio  ex  perversa 
sollemnis  notae  r.  p.  interpretatione  originem  duxerit :  item- 
que  illis  locis  errorem  potius  eius  agnoverim  qui  codieem 
Herbipolitanum  exaravit. 
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4)  AJio  dativus  masc.  sg.  Corn.  II,  13.  19  ut  aliud  alio 
iudici  -  pJacitmn  sit  (ubi  alii  codd.  gp  t^  c^]  et  ipse  parvam  ba- 
bet  fidem,  secundum  ea  quae  Lucbsius  in  Studemundi  \Stu- 
diislp.  331  sqq.  exposuit.  apud  quem  tamen.  ut  apud  Neu- 
ium  11  ^  pag.  217.  bunc  locum  Cornificianum  desidero: 
exemplis  a  Neuio  congestis  adde  Sen.  de  benef.  4,  32,  3 
p.  82,  26  Gertz  (lectione  maxime  dubia)  et  de  rebaptism.  4 
pag.  74.  17  Cypr.  ed.  Hartel.  III  alio  homini^). 

.5)   Totae  (dat.  sg.  fem.)  Corn.  IV,  48,  61    non  enim  res 
fota  totae  rei  ?iecesse  est  si?ni/is  sif:  cf.  Neue  II 2  pag.  253  sqq 
Koffmane  pag.   195. 

Aliis  locis  Cornificius  usitatis  utitur  formis,  velut  alteri 
(dat.  sg.)  II,  19,  29  ut  alteri  bestiae  noceant  (vix  enim  hoc 
loco  e  codicis  h  lectione  altera  restituendum  est  alterae,  quod 
in  maiore  solius  Cornificii  editione  duce  Halmio  dederat  Kay- 
serus);  III,  5,  8:  aUi  (dat.  sg.)  H.  4,  6.  13,  19.  24  37  IU 
23,  38.  IV,  20,  27:  ?iulli  (dat.  sg.)  IV,   17,  24.  *        ' 

Cicero,  apud  quem  prioris  illius  generis  formationes  in 
ipsis  primis  quos  scripsit  libris  prorsus  desunt.   constanter 
dixit  alii  toti  etc:    velut   alii  inv.  I,  8.  11.    9.  12.    22    32 
II,  1 ,  3.  7,  24.     Itaque  Ciceronem  Quinct.  1 ,  5  quod  si  tu 
?udex  nullo  praesidio  fuisse  cidebere  ~etc.    non   dativum 
sed  ablativum  intellexisse  censebimus,    itemque  Cornificium 
II.  11.  16  ?ios  vero  arbitra?nur  ?ion  modo  ?iullo  adiumento 
esse,  sedpotius  maximo  impedimento,  quamquam  contra- 
dicit  Hellmuth  act.  Eri.  I  pag.  1 11  sq.  (cf.  Neue  IP  pag.  256) 
n)   Celebris  (nom.  sg.  masc.)  Corn.  II,  4,  7   hcus  quae^ 
ritur  celebris  an  desertus  —  sit:  cf.  Neue  IP  pag.  9:  Koffmane 
pag.  29  sq. 

7)  Haec  (nom.  plur.  fem.)  Corn.  II,  22,  34  haec  (id  est 
cupiditates)  pariu?if  avaritiam,  III.  23.  38  quantulum  emm  haec 
(verborum  imagines)  poteru?it  calere.  IV,  21.  29  haec  su?it 
adnomi?iatio?ies  quae  etc,  IV,  30,  41  haec  (PhiJoctetae  sagittae) 
nihil  aliud  aute?n  fecerunt  nisi  Alexa?idrum  perculerunt:  Cic. 
mv.  I,  28,  43  res  haec  quas  commemo?arimus  (ubi  haeciiY^ 

';  Loco  illo,  quem  affert  Koffuiane,  hxicon  lateinucher  woHfm-tnen 
pag.  10,  Pl.  Stieh.  1,  2,  13  alio  adverbiuni  est  =  aliam  in  domum. 
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hae  s.  ceteri  eae).  Cf.  Neue  11-  pa^.  207  sq. :  Koffmaue 
pag.  S6. 

b.  Ut  eo8.  qui  prinio  a.  Chr.  n.  saeculo  constituendo  ser- 
iiioni  operam  dabant,  ex  duabus  vocibus  idem  significanti- 
bus  saepe  alteram  retinuisse,  alteram  abiecisse  supra  de- 
monstravimus,  idem  illi  quidem  solebant  facere,  cum  unius 
nominis  duae  exstabant  nominativi  singularis  formae.    Velut 

I  ex  duabus  formis  gladium  et  ghtdius  illam  improba- 
vit  Cicero.  hanc  in  sermonem  suum  recepit.  De  forma  gla- 
dium  vid.  Varr.  1.  1.    l>,  49,  Sl :    reprehendit  eam   Quintil. 

1,  5,  10  his  verbis :  gJadia  qui  dixerunt  genere  exciderunt. 
Legi  nominativum  gladium  apud  Lucil.  frgm.  inc.  v.  85  pag. 
143  M:  Com.  IV.  19,  20  gladium  ad  corpus  adfem  videtur^ 
ubi  gJadium  cod.  e,  rell.  gJadius  ceteris  quibus  hoc  voca- 
bulo  utitur  Cornificius  locis  nominativi  forma  dignosci  ne- 
quit:  gJadio  L  II,  ISbis.  IV,  52.  05:  gJadium  acc.  IV.  52, 
05  :  Varr.  1.  1.  5.  24,  110.  S,  23.  45.  r.  r.  1,  48,  3:  gL 
Labb.  gJadia  ^itprj.  Cf.  Neue  I^  p.  535,  Koffmane  pag.  83, 
Stuenkel  pag.  s.  Mueller  de  priscis  verborum  formis  Var- 
ronianis  pag.  40.    Cf.  gJadioJa  Messall.  apud  QuintiL  1.  0.  42. 

•i)  Testum  apud  probatissimos  scriptores  testa  est  apud 
Cat.  r.  r.  70,  2.  70.  4.  84.  2:  Corn.  IV,  0,  9  cum  testo  am- 
buJans,  IV.  53,  (>7  tesfum  —  uon  reJiquit:  Plin.  n.  h.  30^ 
13  39  ,  114.    32,  7  (20;,  Sl  :  Petron.  130;  Sulpic.  Sev.  chron. 

2.  2:  cf.  vocem  Italicam  recentem  testo.  Praeterea  in  usu 
fuit  forma  testu,  ablativus  nominativi  sive  testus  sive  testu: 
Cat.  r.  r.  74.  75:  Afran.  v.  420  pag.  219  R:  Mumm.  com.  1 
pag.  273  H:  Ovid.  fast.  2,  045.  5,  510:  cf.  Neue  P  pag. 
3L')  sq.  3r)(>:  Koffmane  pag.  193. 

His  adiungimus.  quae  de  usu  pronominum  indetinitorum 
quis  et  qui  Comificiano,  ubi  coniuncta  sunt  cum  particula 
»1.  investigavimus.  Si  qui  enim  scripsit  Comificius  constanter, 
cum  secpiitur  littera  s:  IIL  5.  s  si  qui  suadebif  (sic  recte 
Klotzius  :  IIL  19.  32  si  qui  safis:  IV,  (>,  9  si  qui  se\  IV, 
19.  27  si  qui  spei:  IV,  4S.  01  si  qui  sibi:  item  III.  12.  21 
si  qui  spJendor.  ubi  qui  adiecftivi  munere  fungitur.  Contra 
quotienscumque  alia  atque  s  sequitur  littera  consona  aut  lit- 
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tera  vocalis.  uon  minus  constanter  Cornitieius  ait  si  quis, 
velut  II,  20,  32  si  quis  hoc  modo  bis :  IV,  0,  9  si  quis  pur- 
puram:  IV.  31,  42  ni  commode  quis  eo:  ib.  si  quis  cum:  ib. 
si  quis  de\  IV,  32.  43  si  quis  Tarpeium,  ib.  si  quis  Libero; 
IV.  33,  44  6/  quis  ei;  IV,  34,  40  si  quis  Drusum:  ib.  si  quis 
Jiominefn;  IV,  38,  50  si  quis  dixisset:  IV,  47.  00  si  quis  in 
etc.  etc.  Unus  huic  regulae  obstat  locus  III,  19,  31  si  qui 
7nuJta  (ubi  si  qui  he.ra,  si  quis  ceteri  codd.),  quo  loco 
forma  qui  posita  est  ante  7n  litteram ;  sed  cum  reliqui  om- 
nes  loci  congruant  cum  regula  illa.  equidem  non  dubito 
quin  hic  quoque  emendandum  sit  si  quis  muUa\  neque  ta- 
men  silentio  praetereundum  est  altero  quoque  loco  in  codice 
h  formam  qui  exstare  ante  litteram  m:  IV,  32,  43  si  quis 
Macedonas.  ubi  qui  h. 

Adicimus  comparativos  et  superlativos  aliquot,  qui  ra- 
rius  inveniuntur  apud  aureae  aetatis  scriptores  (Neue  IP 
pag.  133  sqq.)  : 

ConducibiJis  conip.  Corn.  II,  14,  21  ||  consceJeratus  sup. 
Cic.  Rosc.  Am.  24,  07.  Catil.  IIL  10  ||  ignacusm\).  Cic.  inv.  I,  49, 
92  II  immanis  comp.  Cic.  Kosc.  Am.  20,  71  ||  infaiis  sup.  Corn. 
II,  11,  10  II  Jitteratus  sup.  Corn.  IV.  4,  7  jj  trucuJentus  sup. 
Corn.  IV,  S,  12. 

I77iiis  superlativus  nunc  bis  legitur  apud  Ciceronem  Rosc. 
eom.  7,  2(^  ab  imis  unguibus  usque  ad  verticem  summum  (cf. 
Ilellmuth  act.  Eri.  I  p.  109  sq.)  et  ep.  Brut.  1.  0,  4  ad  imam 
Candatia7n\  praeterea  constanter  infmus.  Formam  i^rfimus 
bis  deprehendi  apud  Cornificium  IV.  9.  13.  10.14,  qui  etiam 
jiltera  utitur  forma  imus:  III,  14.  25  ab  imis  faucibus,  III, 
IS.  30  utrum  ab  sionmo  an  ab  imo  a7i  a  medio  nomhia  eo- 
rmn  dicere  i?icipiamus,  IV.  33,  45  anheJa^is  ex  imis  puJmoni- 
hus  prae  cura  spiritum  ducebat:  cf.  Neue  II  ^  pag.  109. 

§  2.  De  verbis. 
Erint  (=  eru7it  legi  apud  Corn.  III,  2.  2  (ubi  cod.  p^ 
erint,  codd.  hg^  erit  .  IIL  21.  34  (ubi  erifit  cod.  p^):  cf.  Neue 
II  ^  pag.  590.  Hanc  autem  formam  praecipue  in  cotidiano  ser- 
mone  usitatam  fuisse  inde  videtur  apparere,  quod  saepe  le- 
gitur  in  Italae  codicibus:  cf.  Roensch  p.  521. 
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Coi^eri  Vk.  inv.  11,  56,  \m  qmd  —  roHfitri  ahjiie  ad 
€xitum  perdwi  pofest  (ubi  tonjieri  cod.  g  et  Ifainiius;  :  (luani- 
quam  ideni  dixit  roitfri  inv.  L  10.  21.  27.  41.  42.  79.  47, 
88.  II,  12.  10.  :>f).  109  etc.  qua  fonna  Cornificius  quoque  usu» 
est  I.  4,  7 .   Cf.  Neue  II  ^  pa^^  (>  II  et  praeterea  Colum.  1 1 .  3,  :>  1 . 

Ex  cerbis  driwnentibua  perniulta  ,  cuni  apud  Ciceronem 
induta  .sint  forma  paBsiva ,  apud  j^riscos  scriptores  activam 
habere  formam  pervulgatum  est:  cf.  Stuenkel  1.  I.  j^a^^  9sq.; 
I.udwi^^,  de  Fetronii  nermonr  phlteio  jmg.  2:) :  Rebling  pag. 
21  ad  Sen.  suas.  5.  s  hortamt.  Ego  exscribenda  putavi 
exempla  haec: 

i)  Adsentio  post  Plautum  Accium  Pomponium  Sisennam 
Cicero  (|U()(iue  interdum  dixit :  cf.  Neue  II  ^  pag.  27o  .s(|. 
Komnane  pag.  17.  Osann  ad  Cic.  de  rep.  3,  47.  Antibarl). 
I».  170  sq.  Georges  in  lexico.  Hellmuth  act.  Erl.  I  pag.  1  is. 
Koehler  ibid.  pag.  391. 

1  Percago  semel  legitur  apud  Corn.  III,  22,  37  per- 
vagemus  ubi  pervaf/rmu.s  ex  primae  familiae  c(Kld.  praebent 
ph  ;  ct.  gl.  Labb.  percayo  percagor  AtQKftQn^iai.  Saepius 
inveniuntur  apud  priscos  scriptores  verbum  simplex  cago  et 
complura  alia  eiusdem  verbi  composita;  cf.  Neue  11  ^  pag. 
327.     Koffmaue  pag.  200  sq. 

:j)   Ludijicare  Cic.  Quinct.  17,  54  latitarc  ar  diutius  ludi- 
Jirare:     cf.   Neue  11 2   pag.  294  sq.     Koffmane   pag.  lOS  sq. 
Ludpirari  sensu  activo   dixit  Cicero  l^osc.  Am.  20,  :>:)  Judifi- 
cari  et  rahmniari. 

Notionem  passivam  habent  verba  deponentia  haec: 
4)  Dignari  apnd  Cic.  frgm.  3  Oecon.  p.  50  K  hominum  qui 
apud  nos  hoc  nomitie  dignantur^  inv.  II,  39.  114  qui  —  tali 
honore  dignati  sunt ,  II,  53.  101  per  quam  homines  cultu 
quodam  dignantur,  de  or.  3.  7,  25,  or.  19.  04:  cf.  Neue  11 2 
pag.  282  sq.  Koffmane  pag.  54.  Draeger  1 2  §  248,  5.  Adde 
Augustin.  conf.  3.  12. 

5)   Complecto  verbi    participium    perfecti    passivo  sensu 

adhil)itum  est  a  Cicerone  Kosc.  Am.  13,  37   quo  nno  male- 

Jirio  scelera  omnia  comple.ra  esse    cidentur;    cetcris  Ciceronis 

locis  omnibus.  quibus  olim  verbi  romplecto  edebantur  formae, 


nunc  restitutae  sunt  formae  verbi  compleo:    cf.  Tusc.  5,  14, 
40.   Neue  11 2  pag.312sq.   Koffmane  pag.  37;  addantur:  Cvlyio 
apud    Prisc.  vol.  I   p.  385.  1  H   et   Cypr.  ep.  2K  1    p.  530, 
12  H  romplertamus.    Cornificius  ^ait  complerti  2i(it\\o  sensu  II 
•29.40.     IV,   14,  20,  item  Cicero  inv.  I,  40,  73. 

«  Sequi  sensu  passivo  pronuntiatum  esse  apud  Corni- 
ficium  HI,  3.  5  Neuius  putat  11 2  pag.  320.  Verba  haec 
sunt :  ostendemus  res  magtias  et  celsas  sequi  et  appeti  opor- 
tere\  equidem  potius  crediderim  coniuncta  esse  hoc  loco  duo 
verbi  genera  activum  sequi  scil.  homines  et  passivum.  quae 
res  apud  Cornificium  concinnitatis  non  nimis  studiosum  vix 
quicquam  habet  miri. 

Ex  contrario  verba  quaedam.  quae  activam  habere  so- 
lent  formam.  praeferunt  deponentialem  : 

7)  Punior  apud  Cic.  inv.  II.  22,  06  per  quam  pecrata 
punimur  ubi  punimur  Par.  m.  pr.,  punimus  Angelom.  et 
Tross.);  II,  27,  80  id  percatum,  quod  spojite  siia  reus  punitus 
nt;  II,  28,  83  demo?istrando  reum  se  pmiitum  (reu?n  recte 
delet  Kayserj  :  cf.  Neue  lU  pag.  310.  Koffmane  pag.  158. 
Cornificius  IV,  10,  15  dixit  poe?iite  igitur  istum  (si  modo 
vera  est  Baiteri  coniectura),  item  pu??iri  passivo  sensu  legi- 
tur  Cic.  inv.  I,  13,  18. 

\)  Miseretur  (me)  alictdus  apud  Cic.  inv.  I,  30,  48  ut 
supplirum  misereatur;  in  posterioribus  libris  Cicero  ait  mi- 
seret  me  alicuius  aut  misereor  aliruius;  cf.  inv.  I,  50.  109;  item 
Corn.  I,  14,  24.   Cf.  Neue  H^  pag.  620  sq.    Koffmane  pag.  118. 

«)  luratus  sum  etc.  apud  Corn.  II,  20,  41   ita  ut  iuratus 
Juerat;  Cic.  inv.  II,  43,  125  quid  scriptum  sit,  —  quid  iura- 
tus    sc.  sit    iudex:    II,  43,  120  quid  iuratus  sit;    II,  45,  131 
in  quam  iurati  sitis;    participium  iuratus  apud  Coni.  IV,  24 
33.     Cic.  inv.  I,  30,  48.  39,  70.     Cf.  Neue  11 2  pag.  330. 

§  3.     De  adverbiis  et  de  gradibus  comparationis. 

a. 
Adverbiorum  in  e  exeuntium  nonnulla  memorabilia  sunt : 
1)  False   Sisenn.   pag.  299,  14  P.     Cie.   inv.  H,   11,  36 
[Mhijalse  codd.  p  s  v  n;   idem  ^i^M  Jalso  inv.  I,  43,  81.   II, 

4* 


II 


/ 


54 


—      400 


II,  37).    Cf.  Neiie  II ^  pa<^-.  ills.    Koffniane  pag.  72  8q.:  adde 
Cassiodor.  iii  psaliii.  63.  U\  fahe. 

t)  Neressarie  Cic.  inv.  I.  29,  14  bis.  II,  2.  4  :  ideni  neces- 
sario  inv.  I,  3.  4.  29.  45  etc,  qua  fornia  seniper  utitur  Cor- 
nificius.  Cf.  Neue  II^  pa--.  649  sq.  Koffniane  pag-.  123; 
adde  Cypr.  de  doniin.  orat.  25  pag.  285,  25  H:  inc.  auct. 
ad  Novat.  3  pag.  55.  20  II:  11  pag.  62,  12  II.  Ceteruni  de 
usu  necessario  adverhii  post  Catonem  a  Corniticio,  Ciccrone 
iuvene,  posteriorihus  scriptoribus  ad  gerundia  gerundivave 
adiccto  acturus  est  G.  Landgrafius  in  act.  Erl.  vol.  II. 

:i  Perpetue  Corn.  IV,  56,  ()9  frme  et  perpetae  7nemine- 
rimus  [i\\\Q\\\  locuni  Kayserus  uncis  inclusit):  Neuell^  pag.  645. 

y  llare  Corn.  III,  8,  15  en  quod  rare  aeridit  iu  rita. 
IV,  17,25  sentefitias  interpoui  rare  eontenit:  ideni  dixit  raro 
I,  12,  22  etc.  Cf.  Neue  11-'  p.  645.  Kofliniane  p.  163.  Stuen- 
kel  p.  57.  Cicero  dixit  raro  et  perraro.  nusquain  rare ;  ita- 
que  cuni  Charisius  p.  217,  S  K  adnotet  rare  Cicero,  ut  Ma- 
ximiis  notai,  Statiliuni  Maximuni  ipsum,  qui  fere  circa  annuiii 
ducentesinium  post  Clir.  n.  de  singularihus  apud  Ciceronem 
positis  scripsit.  Cornificii  lihros  Ciceroni  falso  adscripsisse 
veri  non  est  dissimile :  idem  videtur  suspicari  Hoppe.  zu  den 
fragmenten  und der  sprar/fe  Ciceros,  progr.  Gumhinn.  1S75  p.  1. 

:.  Tufe  Corn.  III.  5.  9.  7.  13.  IV,  43.  55.  Cf.  Neue 
ir^  pag.  (>4S.     Koffmane  pag.  19S  et  Vulg.  2  par.   16.  1. 

Praeter  forniam  permi.rfe  inv.  I.  22.  32;  Cicero  semel 
usus  est  forma  permi.rtim  inv.  I.  30,  19  uhi  permi.rtini  co- 
dices  optimi  praehere  videntur,  permirfi  vel  peiinixte  dete- 
riores  .     Cf  Neue  11-  pag.  663. 

Suffixo  -iter  formata  sunt  adverhia  haec: 

i)  Audacifer.  de  qua  adverbii  forma  cf.  Quintil.  1,  6. 
17:  Charis.  2,  13  pag.  185.  23  K:  Priscian.  15.4,21.  Pri- 
sciani  secuti  auctoritatem  editores  apud  Cic.  Rosc.  Am.  36, 
104  scripsernnt  audacifer,  quamquam  lihri  ad  unum  omnes 
et  hoc  loco  et  aliis  duohus  eiusdem  orationis  11.  31.  40.  118) 
praehent  audacfer.  Cf.  Hellmuth  act.  Eri.  I  pag.  115.  Neue  IP 
p.  661  sq.  Koffmane  p.  19:  adde  Corn.  III.  11.  19  ubi  au- 
daciter  cod.  r,  rell.  audacter  .   IV.  2o.  28    uhi   audacifer   ex 
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primae  familiae  codd.  hep^.i\,  Cypr.  ep.  63,  1  p.  702,  1  H. 
inc.  auct.  ad.  Novatian.  5  p.  56.  26  H. 

2)  Duriter  Corn.  IV,  10,  15  verhis  —  duriter  aliunde 
translatis:  cf.  Neue  11 2  p.  653.  Koffmane  p.  61.  Draeger 
§  63  et  Vulg.  sap.  23;  gl.  Labb.  dure  duriter  ayMjQu*^, 
Cicero  dixit  dure  Phil.   12.  10,  25. 

NonnuIIa  addimus  adverbia,  quae  a  probatissimis  scrip- 
toribus  formari  non  solent: 

i)  Idonee  Cic.  inv.  I,  15,  20  oratio  animum  auditoris 
idonee  comparans]  Apul.  met.  4,  28.  Videtur  mihi  in  luris- 
consultorum  sermone  adverbium  male  sonans  idonee  sollemnem 
suum  locum  et  autiquitus  habuisse  et  diu  servasse:  cf.  Pom- 
pon.  dig.  XXXIX,  2,  41  ;  Gai.  dig.  V,  3,  41  pr. ;  id.  ib.  L,  16, 
234  §  1  :  UIp.  12,  4.  id.  dig.  XVII,  1,  S  §  6;  id.  ib.  XXVII, 
8,  1  §  17;  XXXII,  11,  15;  id.  ib.  XL,  5,  2.  5,  4  §  8  qua- 
ter;  cod.  lust.  H,  44  45),  1;  VIU,  3,  1;  VHI,  51,  3;  inst. 
lust.   1,  24  §  2. 

2)  Noce  PI.  Epid.  2,  2,  3S ;  Corn.  I,  9,  15  ne  quid  nove 
dicamus;  Sen.  controv.  1,4;  Gell.  17,  2,  13.  19,  7,  2:  Apul. 
dogm.  Plat.  3;  cf.  Charis.  I  p.   116,  8  K. 

:»)  Nngaiorie  circc^  elg.  Corn.  IV,  36,  48  tenmier  et  ?iuga- 
forie  responsum . 

Adverbiorum  conqiarativos  et  superiativos  minus  usitatos 
exscripsimus  hos: 

i)  Impunius  Cic.  Quinct.  3,  11  qtto  impunius  dicax  essei, 
Cf.  Neue  H^  pag.  690. 

2)  Nuperrime  Corn.  I,  6,  10  quod  ille  nuperrime  dixerii, 
III,  10,  18.    Cic.  inv.  I,  17,  25.     Cf.  Neue  II 2  pag.  690. 

Enumeramus  in  fine  huius  capitis  ex  Cornificio  et  ex 
primis  Ciceronis  libris  adverbia  ea  a  participiis  perfecti  tem- 
poris  derivata,  quae  raro  inveniuntur  per  omnes  litterarum 
latinarum  aetates:  commuiaie  Corn.  IV,  42,  54  ||  confirmaie 
Corn.  IV,  11,  16  II  conquisiie  Coni.  II,  31,  50.  Afran.  Gell.|| 
descripie  Cic.  inv.  I,  30,  49  ||  elecie  Cic.  inv.  I  30,  49;  eleciius 
Gell.  II  implicite  Cic.  inv.  II,  23,  69. 

b. 

Denique  subiungimus  participia  ea  et  praesentis  et  per- 
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fecti  temporis,  (luoruui  iipud  Coruificium  et  iu  primis  Cicero- 
nis  libris  invenimus  gradum  comparativum  et  superiativum,  nee 
tamen  omnia,  sed  ea  tantum,   a  quibus  rarius   illae  formae 
derivantur     (cf     Neue     II 2    pag.     119    sqq.       Draeger    I^ 
pa^.  20  S(iq.:  :  confdem  sup.  adv.  Corn.  II.   5,  8  ||  egem  sup. 
Cic.  Kosc.  Am.  8.  23  yercens  sup.  Corn.  IV.   15.  21  \\  patens 
com[».  adv.  Cic.  inv.  II.  23.  69  \\  persequen^  sup.  Corn.  II. 
19,  l^  \\  ahsolutus  sup.  Corn.  II.   18,  28.   19.  30.  IV.   19.  26: 
adv.  Corn.  II.    19.  28  ||  accumulatus   sup.    adv.  Corn.  I.   17. 
21\\apparatus  comp.  Corn.  IV,  9,  13.    Cic.  inv.   I.   34,  58  | 
apposifus  sup.  Cic.  inv.  I.   11,  19  [appositissima  rectius.    ut 
videtur,  Oreliius  cum  codicibus  optimis.   potissi^na  Kayser)  || 
atteuuatus  sup.   Corn.   III.    14.  25.    IV,   41.   53  ||  con/rmatu^ 
comp.  Corn.  II,   7,  10.  Cic.  inv.  II,   11.  \^o  \\  depressus  sup. 
Coru.  III,   14.  'l\\\distinctus  comp.  adv.  Cic.  inv.  I,   2S.  43. 
II,  3.  n.  29.  89  (spurium  ducit  Kayser)  |1  distri/jutus  comp. 
adv.  Cic.  inv.  II,   59.  177  ||  exornatus  sup.   Corn.  IV.    17.  60  || 
inmctus  sup.  Corn.  IV.  .53.  (>6   hunc  superiatiN  um  habet  Plaut. 
Mil.  57   II  hctus  comp.  Cic.  inv.  I.  31.  52;    sup.  Corn.  IV. 
26.  :mj.     Cic.  inv.  I.  31.  52.     Quinct.  2  .  5  ||  notatus  comp. 
Corn.  III.  22,  37;  id.  in  eadem  paragr.  dixit  maxime  notatas  \\ 
petfectus  sup.  Corn.  II,    18,  2S.  IV,  56,  69    usum  sollemnem 
huius  sujierlativi  in  vita  publica  aetatis  imperatorum   prae- 
tere(»:  |j  pcrpoJifus  sup.    adv.  Corn.  IV,  32.  44  \\  perquisitus 
comp.  adv.  Cic.  inv.   I.  41.  11  \\  percagatus  comp.  Cic.  inv. 

II.  14.  47  II  percuhjatus  sup.  Corn.   IV.   8,  11  ||  remotus  sup 
Cic.  inv.  I,  33,  56.  53.  Uvl,  II.    n,  :ui  ||  sedatus  sup.  Corn. 

III.  14.  24  II  separatus  comp.  adv.  Cic.  inv.  II.  51,   156  11 
ferfus  comp.  Cic.  Rosc.  Am.  3(>.  104. 

Oaput  III, 

De  syntaxi. 

§  1.     De  casibus. 
a.   de  accusativo. 
Cum  prisci  scriptores  praeter  potiri  rc  et  potiri  rci  etiam 
poiiri  rcm  dixissent,  haec  structurarum  ubertas  paulatim  cer- 
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tioribus  circumscripta  est  finibus.    Accusativum  enim  ex  hoc 

verbo  pendere  voluerunt  de  priscis  scriptoribus   hi :    Naev. 

trag.   37   pag.  11  R,   Plaut.    Rud.    1,  3.  6.     Curc.    1,  3,  14 

(cf  Brix  ad  Pl.  Trin.  1  ;  Enn.  ann.  78  V;  Pac.  56  pag.  84  R, 

id.  217  pag.  103.  id.  289  pag.  113:  Caecil.  Stat.  109  p.  54  R; 

Ter.  Adelph.    5,  4.  17.  22:    Turpil.   146   pag.   103  R:    Acc. 

40  pag.   141,  id.  596  pag.  212:  inc.  inc.  trag.  51   pag.  242 

R  (cf.  Corn.  II,  26.  42  :    Sisenn.  pag.  283,  16.    296,  12  P. 

Eandem  constructionem  in   Cornificii  libris   bis  deprehendi : 

IV.    39,   51   at  immici  statim  sanguinolentam  palmam .   crude- 

lissimam  mctoriam  potiti  (ubi  palmam  codd.  heTr,  palma  rell.; 

uictoriam  cod.  //,  uictoria  rell.);  IV,  44,  57  aynisit  animam,  poti- 

tus  cst  gloriam  [gloriam  codd.  p  ji  n  •  kfrch,  rell.  gloria),  quo 

loco  accusativus  nescio  an  simul  rhetoricae  concinnitatis  causa 

positus  sit.     Contra  in   aureae  aetatis  prosa  oratione  potiri 

verbum  deponens  cum   accusativo   non  iam  coniungitur  nisi 

a  scriptoribus  quibusdam.   quos   vulgari  usos  esse  semone 

constat.  auct.  b.  Afr.  36.  39.  68.  87.  89.  auct.  b.  Hisp.  16; 

certe  apud  Ciceronem  et  Nei)Otem,  ubicumque  olim   accusa- 

tivus   circumferebatur ,    nuper    aut    ablativus    aut  genetivus 

plerumque  ex  eodicum  manuscriptorum  fide  restitutus  est  (cf. 

Wesenberg  in   Baiteri  et  Halmii  editione  ad  Cic.  Tusc.  1, 

37,  90:  praeterea  vid.  fat.  7,  13.  ofT.  2.  23,  81  :  Lupus,  der 

sprachgelmmch  des  Cornelius  Nepos  pag.  72,  ad  Nep.  Eum. 

3,  4] .    Usurpatur  tamen  haud  ita  raro  a  probatissimis  quoque 

scriptoribus  huius  verbi  gerundivum  potiendus\  exempla  col- 

legit  Neue  11 2  pag.  264.  —  Ex  aureae  aetatis  poetis  Lucre- 

t\m  potiendi  verbum  cum   accusativo  coniunxit:    2,653.    3, 

1038.  4,  760  sq.   (cf  Holtze.    synt.  Lucr.  lin.  pag.  37);    ex 

posterioris  aetatis  scriptoribus  eadem  structura  usi  sunt  e.  g. 

hi:     Tac.    ann.    11.   10:    Apul.   met.    10,  35.    flor.    2,   15; 

Oell.  13.  1,5:  lustin.  6.  4,  8.  9,7.  12.  12,  7,  10  ^cf.  Draegerl^ 

pag.  570.    Antibarb.  pag.  892.    Koehler  act.  Eri.  I  pag.  432). 

Praeter  accusativum  apud  Cornificium  potit^i  vel  potitum 

esse  genetivum  quoque  habet:  IV,  25,  34  Athe^iiensium  potiti 

sunt  Spartiatae.  IV.   32,  43   non    tam   cito   sarissae  Graeciae 

pofiti  sunf:   quam   structuram   (|uamquam  ne   optimi  quidem 
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seriptores  prorsus  evitarunt.  tameu  intra  eertaruni  (,uarundam 
locutionuni  fines  substiterunt ,  velut  rerum,  regni  potirl  cf. 
Cie.  Kosc.  Ani.  25,  70  prudentksima  r{vif,t^  Athefiiefmum 
dum  ea  rerum  potita  •)  est,  fuisse  traditar  .  Nec  minus  tertia 
illa  apud  Cornificium  exstare  dicitur  constructio  IV,  54,  6S 
statim  potitur  Abijdo  2) .  Itaque  cum  ai)ud  Cornificium  tres  pa- 
riter  structurae  vel  saltem  duae  permixte  adliibeantur.  ex  prioris 
sermonis  copia  arbitrio  vel  iudicio  eorum  qui  saeculo  ante 
Chr.  n.  primo  perpoliendae  linguae  operam  navabaut,  magna 
orta  est  inopia. 

Verbi  persuadere  activum  ex  priscae  aetatis  scriptoribus 
Ennius   cum  accusativo  coniunxit    fr.  inc.  libr.  4  V  quis  te 
persuasit.     Haec  constructio  in  aurea  latinitate  nusquam  oc- 
currit;  ex  prosae  orationis  auctoribus  i)artici])io  perf.   pass. 
persuasus  (h.  e.  is  cui  persuasum  est,  fjui  persuasum  aliquid 
hahet^,  usi  sunt  hi :  Corn.  I,  6,  9  cum  animus  auditoris  per- 
suasusesse  videtur,  G,  10  si  persuasus  auditor  fuerit:  Caecin. 
ap.  Cic.  fam.  6,  7,  2   si  srit  et  persuasus  est;    auct.  b.  Afr. 
55   Caesarisquc  nomine  persuasi.     Ex   his  igitur   scriptoribus 
unu8  eo  floruit  tempore,   quo  sermo  urbanus  nondum   satis 
erat  excultus,  alter  Ciceronis  auctoritatem  non  videtur  secutus 
esse,  tertius  plebeio  usus  est  sermone.    Apud  Ciceronera  olim 
structura  illa  semel  legebatur  Tull.  l(i,  30  reciperatores  per- 
suaderes,  quem  locum  e(,uidem  Beierum  recte  emendasse  ar- 
bitror,  cum  scriberet  reciperatoridus  persuaderes.     Ciceronem 
enim  etiam  participio  perf.  pass.  idque  in  ipso  priore  de  in- 
ventione  libro  de  industria  prorsus  abstinuisse  luculenter  ap- 
paret  ex  loco  inv.  I,   1 7,  23  si  -  ab  iis,  qui  ante  dixerunt, 
-  audttori  persuasum  videtur  cum  illis  Cornificii   locis  com- 
parato.   -  Reliqua  exempla,  (,uibus  persuadere  coustructione 
transitiva   profertur,    cum   accurate   congesserint   Neue   II 2 

»)  De  ea  quaiu  potieudi  verbimi  hoo  loco  Iiabet  significatione  vid. 
Halmium  ad  h.  I.;  Heraeum  ad  Tac.  hist.  3,  74. 

2)  Sed  cum  optimi  codices  hoc  loco  praebeant  ahaditem  pt  n,  ada^ 
hUem  h  e,  fortasse  restituendum  est  Ah.di.  item  sq^i.  quod  fere  habent 
DI  cg.  Quod  si  recte  conieci,  deest  apud  Cornificium  tertia  verbi 
pottri  structura,  cjua  cum  ablativo  coniungitur. 
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p.  201  ',  et  Koehler  act.  Eri.  I  pag.  392  sq.,  ipsi  hoc  negotio 
supersedemus :  cf.  etiam  Draeger  I  §  99.  Holtze  I  pag.  271. 
Krueger  gramm.  lat.  §  358  adn.  2. 

Apud  Cornificium  semel  legitur  II,  17,  20  causa  —  non 
cisa  est  supersedenda;  omnibus  reliquis  locis  idem  supersedere 
secundum  grammaticorum  regulam  coniunxit  cum  ablativo  (II, 
19,  30.  22,  34.  III.  9,  17),  nec  minus  constanter  Cicero,  velut 
inv.  I,  20,  28.  21,  30.  40,  72.  II,  19,  57.  D^mxo  supersedere 
transitive usurpatum  est aGellio et Apuleio  cf. Neuell^pag.  260) . 

AnteceUo.  quod  verbum  apud  optimos  scriptores  dativum 
habet  casum  velut  Cic.  inv.  1,4,5  ipsis  hominibus  ante^ 
ceUat ,  inde  demum  ab  argentea  aetate  apud  Valer.  Max.,  Plin. 
mai.,  Sen.,  Tac.  cum  accusativo  eoniungitur,  passivum  autem 
huius  verbi  iam  Cornificius  II,  30,  48  admisit:  qui  his  omni- 
bus  rebus  antecelluntur',  cf.  Antibarb.  pag.  1 47.  Draeger  I  §  99. 

Qhucso,   quod  verbum  apud  priscos  scriptores  non  raro 
cum  accusativo  construitur,   probatissimi  auctores  plerumque 
aut  cum  a  praepositione  coniungunt  ad  similitudinem  verbi 
quaero   aut    absolute    ponunt;    admodum    raro   accusativum 
ex  eo  pendere  volunt,    ut  Cic.  Rosc.  Am.  4,11  te  —,  M. 
Fanni,    quaeso ,  Brut.  et  Cass.   ap.    Cie.  fam.   U.^^A^deos 
quaesumus.     Hae    formulae    et   inprimis  altera   deos  quaeso 
videntur  (,ua8i  sollemnes  remansisse ;   saepe  enim  deprehen- 
duntur  apud  priscos  scriptores:  Plaut.  Merc.  4,  1,  12  Apollo, 
quaeso  te,  ut  des  paceni  propitius.    Aul.  4,  2,  4  ie  quaeso^  — 
Fides    itaque  haec  quoque  formula  maxime  in   deorum '  in- 
vocatione  sollemnis  erat).    Capt.  2,  2,  90  Fleckeis.   {te  deest 
apud  Brixium).   ib.    2,  3,  72.     Bacch.  4,  4,  94.     Rud    3   2 
15.    irin.  1,  2,  152:  item  quaeso  deos  Naev.  com.  95  pag  23 
R,   Plaut.  Cas.  2,  0,  37.  44.     Rud.  2,  6,  15;    Ter.  And.  3, 
2,  7.    Ad.  2,  4,  11.  3,  1,  II,  et  postea  apud  Curt.  6,  5,  3.  — 
Unus  Sallustius  ex  aureae  aetatis  prosae  auctoribus  aliquo- 
tiens   hae  verbi  constructione  praeter  locutiones  duas  quas 
supra  commemoravi  usus  est   ^ef.  indicem  a  Dietschio  con- 
fectum).     Cf.  Antibarb.  pag.  963.     Holtze  I  pag.  284.     Cf. 
etiam  Liv.  29,  27,  1/2  divi  ditaeque  —  tos  precor  quaesoque. 
S  adde  e.  g.  Vulg.  act.  J2,  20;  J4,  J8, 
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llogandi  verbuui,  ubi  ex  eo  pendent  duu  obiecta,  alteruui 
personae  alterum  rei,  eoniungitur  cum  duplici  accusativo  tum. 
eum  res  [vrolata  est  genere  neutro  pronominis  alieuius  vel 
adiectivi :  alioqui  optimi  scriptores  excepta  una  locutione  ro- 
gure  uliquem  smtentiam  dicere  solent  aut  rogare  aliquem  de 
aliqua  re  aut  similiter.  At  Cornificius  ait  rogare  aJiquid  ah 
alnjtio  IV,  50.  63:  nt  —  ah  ammculo  rogetur  Aethiops;  item 
Sall.  lug.  64  .  1  ah  MetelJo  —  missionem  rogat.  Cf  Anti- 
barb.  pag.  1030. 

Vn)  facere  aliquem  henerolum  (quod  adiectivuni  exempli 
gratia  posui  vel  reddere  aliquem  henevolum,  quibus  locutio- 
nibus  in  posterioribus  libris  utitur  Cicero,  in  libris  de  inven- 
tione  bis  dixit  confcere  aliquem  hencvolum  etc  I,  IT).  2(»  si 
eum  henevolum  attentum  docilem  corifecerit  (Cornificius  ubi 
de  eadem  re  loquitur  I.  4,  7.  dicit:  principium  est  cu?n  statim 
ammum  auditoris  nohis  idoneum  reddimxis  ad  audiendum  ,  et 
paulo  infra:  sin  humile  genus  erit  catisae,  {auditoresj  facic 
mus  attentos  et  I,  55.  106  animum  auditoris  mitcm  ct  misC' 
ricordem  confcere  oportet.  Poteram  vel  debebam  hunc  usum 
conjicerc  verbi  supra  p.  10  cum  iis  veri)is  compositis  C(m- 
iungere,  quae  pro  simplicibus  usurpantur. 

Fergimus  ad  accusativos  alifjuot  quos  vocant  absolutos. 
qui  cum  magis  cotidiani  sermonis  esse  viderentur,  in  aureae 
aetatis  scriptorum  usum  rarius  sunt  recepti  cf.  Draeger  I 
§  2  .  Hi  enim  eiusmodi  accusativos.  cum  non  satis  quadrare 
viderentur  ad  grammaticorum  praecepta,  plerumque  aspernati 
sunt:  manserunt  tamen  paucae  formulae,  velut  magnam, 
maximam  partimi .  similia.  Nobis  inprimis  agendum  est  de 
hoc  genus,  id  genus,  omne  genus:  quibus  locntionibus  prinnis 
videtur  usiis  esse  Cato  r.  r.  8.  2  /tortufn  omne  genus,  coro- 
mimenta  ofnne  genus.  Apud  Plautum  enim  et  ceteros  Catone 
antiquiores  scriptores  nusquam  hunc  loquendi  usum  depre- 
hendi.  immo  Plautus  dixit  Trin.  2.  2.  13  ad  hoc  genus  homi- 
num.  2,  4.  140  sq.  gemts  quod  —  hominum.  4.  3.  39  id 
genus  hominum.  Poen.  4,  2,  9  quodvis  genus  —  ho7ninu7n  etc. 
Post  Catonem  id  ge^fus  etc.  absolute  posuerunt  scriptores  hi : 
Lucil.  XI,  5   pag.  56  M  id  genu    rudus.     XX,    3  pag.  75 
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aliqua  ul  genus  herha:   Cic.   Att.    13.  12.  3  aliquid  id  qenus- 
Varr.  sat.  Men.  pag.  175.  22  H   de  id  qeuus  rchus.   id    1    l' 
8.  7.  lOS.    9,  63,  156.  r.  r.   1.  29,  1.    2.  1,  23.    3,  5,  11.    3, 
6.  3:    Lucretius  (exempla   congessit  Holtze  synt.   Lucr.   lin! 
pag.  30  :    Catull.   114.  3  aucupia  omne  genus:    Hor.  sat.  2. 
6,  44  7iugas  hoc  genus:    Liv.  semel   (1,  8.  3)  apparitores   hoc 
genus:   Petron.   71   omrie  genus  poma:   Suet.  Aug.  75  alia  id 
genus.    Claud.  34  id  genus.    Tit.  7  quinque  milia  omne  genus 
ferarum.     Domit.    4   omne  genus   rerum   ?nissilia.    gramm.  4 
alia  hoc  ge?ius;  Gran.  Licin.  pag.  42  b  6  ed.  Bonn.  hoc  genm 
alia:    Front.  p.  62  N  id  genus.  p.  105  N  hoc  genus:    Gellius 
teste  Woelfflino  hoc  genus  semel  seripsit    \.  15.  20  .  id  geuus 
fere  tricies  ,e.  g.  ])raef.  4  in  id  genus  lihris  :  Apul.  met.  2,  1 
id  genus  pecua.   b,  1   id  gvnus  pecudihus.   8.  2  id  genus  vii^s. 
flor.   1,  3   hoc  genus  crimina.    1.  9  id  genus  ferramenta.    1,  9 
poemata    o?nnc  ge/ius.    2.  13   id  ge?ius   oratio?ie?n.    2.  14   },oc 
ge?ius  alia.  4,  18  in  auditorio  hoc  ge?ms.    de  deo  Socr.  2.  9. 
13.   15   et   apol.    9.    10.    11    bis.    23.    26.    32.    36.    82  cou- 
stanter    id   ge?ius;    Tertuil.    apol.    27    hoc  ge?ius:    etc.     In 
omnibus   his   locis  id  ge?ius  etc.    coniunctum   est  cum   sub- 
stantivo  aliquo  vel  etiam   adiectivo  et  pronomine.     Hepara- 
vimus  autem  a  ceteris  locutionem  quod  ge?ms .   ([uippe  quae 
fere  numquam  cum  substantivo  coniuncta  sit,   sed  ita  cum 
eopula  esse  construi  soleat.  ut  haec  aut  plane  sit  addita  aut 
tacite    supplenda.     Et  saepissime  legitur  quod  ge?ius   apud 
Cornificium  et  in  Ciceronis  de  inventione   libris  eodem  fere 
sensu,  quo  eeteroqui  dicitur  ut.  velut,  exempli  afferendi  gra- 
tia.     Legitur  enim  quod  ge?ius  a)  addita  eopula  esse:    Corn. 
II.  30,  4S  quod  ge?ius  ei  su?it,  a  quihus  etc.  IV.  49.  62 :   Cic. 
inv.  II,  52,  157  bis.  54,  162:    b;   omissa   copula  esse  multo 
saepius:    Corn.  I,  9,  14.  H,   13,  19  ter.   13.  20.  28.  45    30 
49.  m.   16,  29.   18,  31:  Cic.  inv.  I,   17,  25.   19,  27.   IL   ll! 
35.  22,  67.  54.  165.  57,  17n2;    deest   quod  ge?ius  omnino   in 
iis   quarum    in    hoc    libello    rationem    habemus   orationibus 
Ciceronianis.     De  quod  ge?ms  ef.  etiam  Lucil.  III,  29   pag. 
14  M:  Varr.  r.  r.  2,  10:  Luer.   (Holtze,  synt.  Lucr.  pag.  30). 
Non  longe  distat  ab  hac  structura,  quod  id  [quid,  idem, 
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hoc,    utue,    illur  etc^  aetutia  scripsenmt  Plautus  Asin.  J,  1, 
5()  neque  puduit  eum  id  aetaiia  surophantiais  atruere.    Baccb. 
2,  :i,  109  hor  aetatia  aenex.    5,  1,4  horine  me  aetatis.     5,  1, 
14  me  hoc  aetatia  .     Merc.  2,  2,  19    quid  ego  tibi  aetatis   ci- 
deor.    Mil.  3,  1,  24   istuc  aetatis  homini.    :i,  1,  64  illur  aetatis 
i/ui  sit.    Pers.  2,  4,  5   scio  eyo  quid  sim   aetatis.    Triii.  3,  3, 
57    hoc   me   aetatis;    Ter.   Heaut.  1,  I,  5S    6'</o    <^7/<r   aetatis; 
Corii.  IV,  10,  14    hir    qui  id  aetatis  —   appellatus   csset    quo 
loco  sermo   cotidianus   exprimitur  ;    Cic.  inv.  II,  30,  92  cum 
—  id  aetatis  —  esse?ny.     Rosc.  Am.   23,  04    id  aetatis   duo 
Jilii.  Verr.  II,  1,  20,  60.  II,  2,  14,  Ti .  II,  2,  37,  91.    Cluent. 
51,  141    id  aetatis  Jilio.  de  repuhl.   3,  29,  41    qui  id  aetatis 
sumus.    de  orat.    1,  207   hominibus    id  aetatis.     Phil.   b,  2,  5 
iUud  aetatis.  de  domo  45,  118  id  aetatis.  tam.  6,  20,  3.    Att. 
4,  15;  auct.  b.  Afr.  22,  2   in  oratione  Catonis  ;   Liv.  10,  24,  6 
se  id  aetatis  (cf.  Kuehnast   synt.  Liv.  pag.  84)  ;     Tac.   ann. 
13,    16    idem   aetatis;    Front.    p.   2(M  N    quoad  aetatis;    etc. 
Addo  id  temporis'^,  Cie.  Kosc.  Am.  34,  97  ut  —  id  temporis 
Romam  profcisceretur.     Catil.  1,  4,  10.  fin.  5,  1,1:  auct.  b. 
Hisp.  3,  7;   idem  te?nporis  auct.  b.   Hisp.  3.  1.  4.   12,  3.    13, 
3.  20,  4  (Caesar   semper  scripsit   codem  tempore  et   similia, 
velut   b.  gall.  2,  24.    7,  73).     Cf.  Holtze  I  p.  220;    Koehler 
act.  Erl.  I  p.  428;  plura  exempla  collegit  Draeger  I  §  178. 

b.   de  dativo. 

Tncumbere  gladio  dixit  Cornificius  I,  11,  18  Aiax  in  silca, 
postquam  resriit.  quae  fecisset  per  insaniam,  ghdio  incubuit; 
Cicero  constanter  incumbere  in  gladium:  cf.  Antibarb.  p.  574. 

Sibi  temperare  a  re  legi  apud  Com.  IV,  18,  25  eum  sibi 
in  contionibus  credas  a  mendacio  tempcraturum :  Sen.  clem. 
1,  26,  4:  Cels.  4,  31  (24;.     Aureae  aetatis   scriptores  omise- 

•l  Corrigenda  est  igitur  Kuehnastii  sententia  synt.  Liv.  pag.  b4 
adn.  ,  qui  id  aetaiis  Ibnuulam  a  Cicerone  non  adhiberi  nisi  adiecto  ali- 
quo  substantivo  arbitratus  est. 

2)  Nonniillis  scriptoribus  id  tempons  idem  fuisse  atque  ca  hora  diei 
et  respondisse  locutioni  id  nortis  cf.  hoc  noctis  FUnt.  Amph.  1,1,  1.5«*, 
Apul.  met.  1,  15),  ita  ut  tempus  in  certis  fonnulis  diem  significaret, 
docuit  me  Woelfflinus. 
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runt  sibi,  velut  Caes.  b.  gall.  l,  7,  4  temperare  ab  imuria, 
qua  eadem  struetura  usus  est  Corn.  II,  19.  29  cui  mirum 
videhitur  istum  a  malcfcio  propter  acerrimam  formidinem  non 
temperasse/  sibi,  (luod  codd.  omittunt.  addiderunt  Osann  et 
Kayser  in  ed.  Cic.  .     Cf.  Antibarb.  pag.  1128. 

Antistare  verbum  Cicero  cum  dativo  personae  et  abla- 
tivo  rei  coniunxit  inv.  II.  1,2  omnibus  antistiterunt  ciribus 
(altero  quo  hoc  verbum  apud  Ciceronem  legitur  loco  rep.  3, 
18.  28  absolute  dictum  est ,  qua  eadem  constructione  usi 
sunt  Claud.  Quadr.,  Nep..  etc.  Alii  scriptores  dicunt  antistare 
aliqucm  aliqua  rc  (ita  Mela  et  Apuleius  vel  in  aliqua  re  ita 
Metell.  Numid.  .  Exempla  accuratius  collegimus  supra  p.  38  sq. 

c.   de  genetivo. 

Primuni  complures  ex  Cornificii  praeeipue  libris  dieendi 
formulae.    quae  in  optimae  notae   scriptorum   usum  aut  raro 
aut  omnino  non  sunt  receptae,    ad   sollemnem  lurisconsulto- 
rum  sermonem  referendae  sunt.     Huius  modi  est  agere  cum 
genetivis /?^r//,  iniuriarum  etc.'),  et  arcessere  cum   genetivis 
capitis,   maiestatis   coniunctum.     Quae   locutiones   quamquam 
apte  ad  aliarum   similitudinem   referri  poterant,   velut  accu'' 
sare  aliquem  furti  etc,    tamen   optimi  scriptores   planius  et 
accuratius  sententiam  exprimere  sibi  videbantur  addito  voca- 
bulo  aliquo  velut  cri^nifw.  iudicio,  7iomine,  similibus  ^cf.  e.  g. 
Cic.  Cael.  7.  16  ut  —  ipse  alterum  ambitus  cri^nine  arcesseret 
praecedit  a^nbitus  alterum  accusaret;  off.  2.  14,  51  ne  quem  um- 
quam  innocentem  iudicio  capitis arcessas :  cf.  etiam  Verr.  II,  2,  58, 
142K    Inveni  autem  agerefurti.  peculatus  apud  Corn.  I,  12.  22 
secumfurtiagi,  nonpeculatus  oportere;  itemfurtiagereCic.  fam. 
7,  22 ;  agere  iniurianon  Corn.  I,  1 4,  24  cum  eo  Accim  iniuriarufn 
agit;   Cic.  inv.  II,  20,  59  agit  is,  ctii  mafius  praecisa  est,  in- 
iuriarum:    Quintil.  3,  6,  19;    ageie   mandati  Corn.  II,  13,  19 
M.  Drusus  praetor  urbanus,  quod  cum  herede  mandati  agere- 
tur.  iudicium  reddidit.     Simili  modo  legitur   arcessere  capitis 
apud  Corn.  I,  11,  18   Teuccr  —  inimicum  fratris  cum  gladio 

\  Permultos  eiusmodi  locos  et  apud  Gaium  et  apud  ceteros  iuris- 
consultos  exstare  res  est  notissima;  qucrum  singulos  locos  enumerarc 
supervacancum  duxi. 
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cruento  VH/ct,  rapitu  arcea^it:  Cie.  inv.  II,  3J,  97  tamen 
quidam  (eumj  capitis  arreamvrunt.  Deiot.  IJ,  :iO :  Sall.  lug. 
73,  5:  arceaaere  maiestatis  Corn.  I,  12,  2J  arcensitur  Caepio 
maiestatis.  J,  15,  25  C.  Fopilius  urcessitur  maiestatis:  Cic. 
inv.  II,  17,  52.  24.  74:  Nigid.  Fig.  apnd  Gell.  19,  14,  S; 
Tac.  ann.  2,  50.  Semel,  ni  fallor.  deprehenditur  imuriarum 
sutisfacere  apud  Com.  IV,  27,  37  (leimle  quod  iniuriarum  satis 
fectsti  L.  Labeoni,  nihil  ad  hanc  rem  pertinere  puto. 

Apud  priscos  scriptores  non  secus  atque  apud  Cornifi- 
ciuni  et  Ciceroneni  in  libris  de  inventione  et  in  epistulis 
(luoad  aliciuotiens  coniunctuni  est  cum  genetivo  eius  prono- 
minis  neutrius.  Postea  haec  constructio  cum  a  grammatico- 
rum  praeceptis  abhorreret,  adeo  extrusa  est  ex  sermone  ur- 
bano,  ut  in  solo  sermone  cotidiano  vigeret.  Legi  autem 
quoad  eius  apud  Cat.  r.  r.  32,  I.  33,  I  cf.  Dietze,  de  serm. 
Catou.  p.  26  ;  Corn.  I,  2,  2  quoad  eius  Jieri  poterit\  Cic. 
inv.  II,  (•),  20  tiuoad  eius  Jieri  possit .  fam.  3,  2,  2.  5,  S,  5. 
Att.  IJ,  J2,  4:  Gell.  14,  1,  I     cf.  Holtze  I  pag.  324  . 

Numerus  participiorum  ecuum,  (juae  cum  genetivo  con- 
iunguntur  tum,  cum  perpetuam  alicuius  subiecti  significant 
actionem,  apud  priscos  multo  maior  videtur  fuisse  (piam 
apud  aureae  aetatis  scri[)tores ;  nam  cuni  in  illorum  sermone 
fere  ((uodlibet  participium  hoc  modo  usurpari  possit,  apud 
hos  certis  hic  usus  circumscriptus  est  tinibus  cf.  Holtze  I 
pag.  337;  Boetticher  lex.  Tac.  pag.  213  sq(|.).  Construun- 
tur  autem  participia  hoc  modo  ideo,  quod  vis  nominalis, 
quae  inest  in  participio,  superat  verbalem;  de  graecismo 
minime  cogitare  licet.  8ic  legitur  apud  Plaut.  Cas.  2,  J, 
13  Jiagiti  persequentem\  similiter  apud  Corn.  II,  19,  29  ini- 
muttuiruni  perscquentissimum  de  locutione  immiritias  persequi 
ct.  Caes.  b.  civ.  3, 83,  5  de persequendis  inimicitiis agebant ;  Corn. 
IV.  20,  28  hominefn  laudem  egentem  virtutis,  abundantemfelicita" 
tis,  item  Nep.  Eum.  8,  5  omnium  rerum  abundans,  Verg..  Cassio- 
dor.,  contra  Cicero,  quantum  video,  constanter  dicit  a^?m^a«5 
aliqua  re]  ;  Corn.  IV.  18.  25  cognosrentem  sui.  si  modo  sana 
est  lectio:  Cic.  Quinct.  19.  62  sui  negotii  bene  gerens  item  ne- 
gotii gerentes,  quae  locutio  ad  sollemnem  publici  usu.s  sermonem 


referenda   est),    cf.  Plaut.  Truc.  2,  J,  J3    hominum   rei  male 
gerentum  (sane  ita  codd. ;    vulgo  rem  cum   editione  principe 
scribitur;:     Cic.  Quinct.  Jl,  39    tui  observantem ,    fam.  J3,  3 
observantissimum  studiosissiinumque  nostri,  Q.  fr.  1,  2.  3  §  Jl 
observantissimus  mei;  PHn.  ep.  7,  30,  1.   JO,  26(11),  J  ;  Apul 
mund.  33;  Claudian.  IV  cons.  Hon.  296.    Congessimus  prae- 
terea  haec  exempla  ex  Comificio  et  primis  Ciceronis  libris 
quae  saepius  recurrant  per  totam    latinitatem:   Corn.  IV   s' 
12  ummus  amantissimus  rei  publicae,    22,  3J    virum  rei  publi 
cae  amantissimum;    Com.  II,   3J,  50   animum   -  patientem 
tncommodorum,  item  Cic.  inv.  I,  56,  J09,  qui  locus  artissimo 
coguationis  vinculo  cohaeret  cum  Cornificiano ;    Cic.  Quinct 
3.  IJ  ceterarum  rerum  —  prudens  et  atte7itus,  item  Cic.  inv. 
II,  31,  95  imprudentes  legis:    Com.  II.  31,  50  scie^itior  prae- 
ceptorum.  ~   Ad  huiusmodi   participiorum   similitudinem   ex 
adiectivo  tnfrequens  genetivum  pendere  voluit  Corn.  IV   27 
37  e^  illudpraetereo,    quod  te  rei  militaris  infreque7item\ra^ 
didcnmt  (de   notione .    quam   hoc   loco  habet  verbum   i^ifre^ 
quens,    cf.  Plaut.  Truc.  2,  J,  J9  pro   i^frequente   eum  mittat 
7nihtia  do77ium  •),  Gell.  16,  4,  5)  :  eadem  huius  adiectivi  stmc- 
tura  usus  est  Gell.  J3,  24,  4  i7freque77s  sum  vocum  latinarum. 

(1.  de  ablativo. 
Ad  similitudiiien.  adiectivi  digmcn  Cornificius  idonmt, 
^einel  coniunxit  cnm  ablativo  III,  :{,  5  idonea.  dignitaie  .ua. 
tueiunt  qui  oflFendentes  in  abJativo  leetionen.  niutare  vel- 
lent;  sed  recte  monet  Kayserus  pag.  27(»  ed.  Corn.,  eum 
<iui  scnpserit  IV,  14.  2(.  mx  sati,  idoneae  tibi  videbtmtur, 
<iuae  ctrttUts  pedi,ecae  sint,  potuisse  adiectivo  idoneus  alte- 
lam  quoque  vocis  digntts  tribuere  constructionem 

Singulariter  dixit  Cornificius  I,  17,  27  si  quo  tardius  »r« 

s^jiwtdjardius;  cf.  Halm,  anal.  Tull.  7,  qui  laudat  Pompon. 

';  Cornificinm  I.  1.  ipsius  Plauti  verba  ante  oculos  habuisse  non 

in'!l  i^  rK""""  !""""'"°  "'«  P"«««  ''»>°i«i«  navarit  operam,  multa 
msunt  in  I,br.s  ems,  qu.bus  pendcat  aliquo  modo  ex  duce  illonim 
Plauto  Quod  accuratius  disquirere  non  est  huius  loci;  unum  moneo 
q,.od  leg.tur  IV  34,45  cuius  maU,-  cotidianu  nuptiis  delectatur,  qm 
loco  Cormhcus  Demosthenem  expressisse  vulgo  putatur,  posse  sumptum 
esse  ex  PI.  C.st.   1,  1,  -1.5  cotidie  ciro  nubit. 


66 


—      412      — 


dig.  I,  2,  l   §  26  iit  aliquo  phires  haherent,    Ulp.  ib.  XIX,  2, 
1 1  §  2  m  aliquo  (leteiim  faciat, 

In  lociitionibus  iis.  qiiae  quamquam  plebei  niagis  suut 
sermonis,  tamen  in  optimorum  scriptorum  usum  receptae 
sunt,  numerandum  est  opits  est  cum  ablativo  particiidi  j^er- 
fecti  generis  neutrius  coniunctum.  Quam  structuram  coti- 
diani  sermonis  magis  propriam  fuisse  inde  cognoscitur.  quod 
saepissime  exstat  apud  poetas  comicos,  qui  praeter  opua  est 
alteram  (luoque  formulam  imts  est  simili  modo  construunt.  Et 
ex  Plauto  at(]ue  Terentio  exempla  atferre  supersedemus.  cum 
in  Naudetiano  et  Lemairiano  indicibus  permulta  sint  con- 
gesta:  cx  aliis  scriptoribus  collegimus  haec:  Turpil.  \\\  pag. 
89  K  fuito  est  opits :  Cat.  orig.  V  pag.  82,  15  P  qaid  opm 
siet  fa(to\  Corn.  IV,  15,  21  facito  opas  cst  item  Ter.  Ad. 
3,  2,  44  j  cf.  Plaut.  Cist.  1,2,  10  tacito  asits  est]  :  Cic.  Mil. 
19,  50  properato  opus  est  item  Plaut.  Trin.  3,  3.  7S  :  Lucr. 
5,  H»5:i  (luid  sit  opus  facto  cf.  Holtze  synt.  Lucr.  pag.  1<>  ; 
Sall.  Cat.  1,  6.  20.  10.  AW,  X  45,  1.  40,  2;  Caes.  b.  gall. 
I.  42  opus  essef  facfo\  Nep.  Eum.  9,  1:  Liv.  1,  5S,  5  ita 
facto  matu^rafo^iue  opus  esse.  H.  27,  7  maturato  opits  esse. 
7,  5,  3  opus  esse  sibi  (lomino  eius  convenfo,  S.  13.  17  mctftt- 
rufo  opus  est.  Consentaneum  igitur  est  ex  his  exemplis  in 
aureae  aetatis  oratione  prosa  hanc  structuram  restrictam  esse 
ad  paucas  et  certas  ali(iuot  formulas.  Unus  excipiendus  est 
Sallustius  in  hac  (piofiue  re  priscos  scriptores  imitatus;  sed 
hunc  ipsum,  postquam  in  Catilina  quinfpiies  usus  est  illo  di- 
eendi  genere,  in  httjurtha  prorsus  eo  abstinuisse  memorabile 
videtur.  Cf.  lloltze  I  pag.  20.  139— 14 1 .   Zumpt  gramm.  §  404. 

Sicut  in  probatissimorum  scriptorum  sermone  praeter 
dissentire,  (lissiclere  a  re  dicitur  tlissentire,  (lissidere  cum  rc 
(cf.  dissentire  eum  re  Corn.  I,  11.  J9.  II,  10,  14:  dissidere 
cum  re  Corn.  II,  9.  13.  Cic.  inv.  I,  13,  17,  ita  Cicero  ad 
harum  constructionum  similitudinem  verbum  differre  \\\  libris 
de  inventione  aliquotiens  cum  praepositione  cum  construit: 
inv.  I,  27,  40  (occasio  cum  tefnporc  hoc  differf:  44,  S2  quid 
res  cum  re  differat:  II.  3(K  92  hoc  gemts  causae  cum  supc- 
riore  hoc  differt:    50.  151   (ptid  res  cum    re   differat.     Huius 


413]     — 


67 


structurae  cum  neque  in  ceteris  Ciceronis  libris  neque  apud 
alium  quenKiuam  scriptorem  invenerim  exemplum,  Kaysero 
non  adstipulor.  (|ui  locum  illum  inv.  II,  50,  151  non  a  Cicerone 
profectum  esse  putet.  Cf.  de  simili  praepositionis  cum  usu 
Lorenz  ad  Pl.  Most.  1055;  Dziatzko  ad  Ter.  Phorm.  512. 

Notum  est  apud  aureae  quoque  aetatis  scriptores  inter- 
dum  transitivae  notionis  verba  admittere  praepositionem  de, 
velut  postuJare  de  coUotiuio  Caes.  b.  gall.  J  ,  42  (exempla 
vid.  apud  Draegerum  P  pag.  63  J ) .  Hunc  in  modum  Cornificius 
locutus  est:  aperire^)  de  aliqua  re ,  (piod  significat  quasi 
eroeffnungcn  machm  ueber  cfwas:  I,  6,  9  deinceps  de  inst- 
nuafione  (tpcriendum  cst,  II.  31.  50  si  de  c/emenfia  humani^ 
fnfe  miscricordia  nosfra  qua  in  alios  itsi  mnus  (tperiemm, 

§  2.  De  adiectivis. 

ConMtrium  substantivi  loco  ita  usurpatum,  ut  genetivus 
inde  pendeat.  rarissime  occurrere  per  totam  latinitatem  mo- 
net  Allgayerus  Antibari).  p.  292.  Praesto  mihi  sunt  haec 
exempla .  in  quibus  utrum  genetivum  an  dativum  habeamus 
discerni  nequit:  Corn.  IV,  28,  38  in  rontrario  caitsae,  Cie! 
mv.  II,  54,  \^b  Jidentiae  confrttrimn  est  difjidenfia'  cf  etiam 
Cic.  fin.  4,  24.  67. 

In  probatissimorum  scriptorum  sermone  cum  ad  gradum 
conq)arativum,  cuius  vis  augeatur,  plerumque  m^ilfo,  ad  su- 
perlativum  fere  semper  hnge  addi  soleat,  mitlfo  ad  gradum 
superiativum  admodum  raro  adicitur.  Quam  quasi  distrihu- 
tionem  singularum  in  singulos  gradus  vocum  non  al)  initio 
in  usu  fuisse.  sed  mulfo  olim  tam  ad  superiativum  quam  ad 
(jomparativum  appositum  esse  et  ex  contrario  Jonge  olim 
nusquam   adhibitum  esse  superiativi  augendi  gratia.   plane 

')  Aperire  in  iis  verbis  numerandum  est,  quibus  saepissime  et  cum 
studio  quodam  utitur  Cornificius;  solet  enim,  ut  est  docendi  peritissi- 
uius ,  in  rebus  enarrandis  quantum  potest  isdem  et  verbis  et  locutio- 
nibus  uti.  Legi  autem  cqwrire  in  duobus  primis  libris  fhos  enim  solos 
perscrutatus  sumj  locis  his:  I,  .3,  4.  4,  7.  5,  8  bis.  (»,  9.  8,  13.  lo,  n. 
It),  2.1.  II,  1,  2.  2,  3.  31,  50bi8.  Idem  praeterea  haec  verba  saepissime 
adhibuit:  considerare  I,  3,  .5.  f»,  9.  II,  2,  2.  4,  7.  .5,  8.  10  15  H^  23 
24  bis.  17,2.;.  20,31.  24.38.  27,43  bis.  29.  4(>.  ;^0,  48 :  nccommnrhn^ 
(cf.  Destinon,  de  cod.  Corn.  rat.  I  pa^.  .52),  etc. 
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cognoscitur  et  ex  priscis  seriptoribus  et  ex  Cornificio  et  pri- 
mis    Ciceronis    libris.      Atque    ex    prisca    latinitate    contuli 
exerapla  haec,  quil)us  ^mtUo  adiectum  est  superlativo:    Plaut. 
Amph.  2.  2.  150  multo  maxuma.  :5.  4,  11.    Aul.  4.  0.  1  maxu' 
mam  malto.    Merc.  prol.  (H» ///.  prhnam.    Stich.  I.  2.  (>(>  lu.  m- 
jiienfismma.     1.  3.  10  m.  marumam    vt  (jrarhmmam.     True. 
1.1,   (>2    m.  peammum',    Ter.    And.   3,  2.   4G    m.  ma.rumum. 
Eun.  2,  2,  22  m.  uherrumus.     Heaut.  4.  S,  1  m.  fortu7mtism- 
mnm.    Hec.  1.  2,  85  m.  marume:  Aquil.  5  pa^^  :i4  K  m.  om- 
^flf^^i  —  optumum  et  veriffsumum :  pall.  inc.  inc.  04  p.  122  m. 
maximus:     Acc.  trag.  316  pag.  177  R  7n.  acerrimum:    Lucil. 
IV,  17  pag.  22  M  optifnu  m..    XV,  11  pag,  6(5  prinui  —  //?., 
XX,  9  pag.  76  maximu  ///.,    XXX,  10  pag.  IIS  //?.  optimas. 
Multo  igitur  cum  hoc  mod<»  tVe<iuenter  usurpetur.  ex  contra- 
rio  longe  superlativo  in  prisca  aetate  nusciuam  adiectum  est. 
Duo  videntur  obstare  loci,   quorum  alter  legitur  apud  Plaut. 
Most.  :^.  :^,  8   longe  longisauma:    attamen    hoc  loco  longe  non 
ad   superhitivum  hjngiamma  referendum  est.    sed  adverbium 
ad  ftuum  adiectivum.  ut  vis  augeatur,  eadeni  ratione  additur, 
qua  dicuntur  miiierc  miscr  similia  (cf.  0.  Seyffert.  stud.  Plaut. 
pag.  9).     In  alten»  excmplo.    apud  Enn.  ann.  04   pag.  15  V 
ex  alto  Jonge  pulcherrima  avin  Vahlenus  in  indice  Jonge  pul- 
cherrima  coniungit.     Hed   rectius   nunc   videmur    coniungere 
ex  alto  longe.  cum  praesertim  longe  pulcherrima  avis  non  eum 
quem   illo  loco  exspectes  praebeat   sensum.    —    Ex  aureae 
aetatis  scriptoribus  Varro  ablativum  multo  superiativo  adiecit 
sat.  Men.  pag.   198,  6  K  purissinui  multo ,    nusquam    longe\ 
Cornificius  multo  II,  1,  1  m.  difjicinimttm,  IV,  IS,  26  m.  diff- 
€iUime,  II.   19,  29.  IV,  9,  ri  wi.    ma.rimus .    IV.   44.  58    m. 
maxime,  nusquam  hnge;  Cicero  in  libris  dc  inventione  muUo 
I.  6,  8.  II,  22,  67.  56,  168   ///.  ma.rimus  etc.  I,  :^1,  52   ///. 
maxime,  II,  45,  134  m.  turpissima.  longe  in  his  duobus  libris 
nusquam.     Primuni  longe  deprehenditur   Kosc.   Am.  12,  33 
longe  audacissimum.    Inde  per  aliquantum  teraporis  muUo  et 
longe  pari  fere  nuraero  adhibentur  a  Cicerone :  ad  extremum 
autem  muUo  exceptis  locis  admodum  paucis  plane  ab  eo  re- 
iectum  est.  Legitur  enim  muUo  didn.  Caec.  11,  36  m.  moJestis- 
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sima.    Verr.  II,  4.  23,  50  ///.  mariina.  II,  4.  49,  109  ///.  anti- 
quissimum,  imp.  Cn.  Pomp.  1.1   ///.  iucundissimus,   18,  54  m. 
maxima.  Cat.  4,  S,  17  item:  de  or.  1,  57,  241.    Contra  Jonge 
iam  saepissime  legitur,  velut  Fout.  17,  39  J3,  29    /.  ingenio- 
sissimi  etc.  etc.     Ex  ceteris  aureae  aetatis  scriptoribus  Varro 
Atac.  p.  263  R  scripsit  Jo?ige  gratissima :  Caesar  sui^eriativo  con- 
stanter  addit  Jonge  b.  gall.  1,  2.  23.  3, 8.  21.  4, 1.  5, 3.  b.  civ.  2, 
19.  3,  1 1 1 :  ex  contrario  Nepos  non  minus  constanter  mtiJto  Alc. 
1,2.  Ag.  3,  1.  Att.  12,4;  Lucretius  ter  muJto  2,  830  cJarissi^iui 
VI.,  2,   1017   7n.   maxima.    4.  953  m.  gravissimus ,    nusquam 
longe  (nam  6,  80  sq.  coniungendum   est   Jotige  reiciat)  ;    Sal- 
lustius  quater  muJto  Cat.  36.  4.  52,  20.     lug.  6,  1.   85,  33, 
semel  Jonge  lug.  9,  2.    Ex  argenteae  aetatis  scriptoribus  utun- 
tur  muJto  Liv.   (e.  g.   1,  11,  5.  30,  18,  14;    idem  alibi  Jonge, 
€.  g.    I,  15,  8.   1,  32,  2.    1,  40,  1.   1,  42,  4.   1,  49,  9  (J.  prin- 
ceps).    2,  31,  1.  6,   32,  5.    7,  25,  5.    9,  I,  2);    Quintil.   1,  2, 
24.  2,  10,  1.  9,  4,  26.  9,  4,  72.    Duo  ilia  vocabula  multo  et 
longe  Augusti  aetate  in  cotidiano  quoque   sermone  permixte 
adhibita  esse  ex  Horatii  satiris  cognoscitur:  midto  sat.  1,  5, 
39.    2,  3,  82;    Jonge  sat.    1.  5,  3.    1,  5,  89.     Cf.   Antibarb! 
pag.  726;  Koehler  act.  Eri.  I  p.  414. 

§  3.     De  pronominibus. 

Praeter  hoc  et  iJJud ,  (piod  apud  probatissimos  inprimis 
«criptores  usitatum  est.  in  sermone  cotidiano  dicebatur  hoe 
et  hoc.  velut  Corn.  II,  25,  40  hoc  aut  hoc,  Cic.  inv.  I,  52, 
99.  100.  Cf.  Hor.  sat.  1,  1,  112  hunc  atque  hunc,  a.  p.  439 
hoc  et  hoc,  quo  loco  ipsa  Quintilii  verba  afferuntur.  Cf.  Catull. 
61,  34  huc  et  huc  errans:  Hor.  epod.  4,  7;  cf.  etiam  Anti- 
barb.  p.  520.  Locutionem  him-hinc  pro  hinc-iJJhic  ex  Ver- 
gilio  in  argenteam  latinitatem  transiisse  docuit  me  Woelftiinus. 

Quod  in  enuntiationibus  secundariis,  quamquam  habent 
indicativum  modum .  interdum  pronomen  reflexivum  sui  siJn 
se  legitur  pro  demonstrativo  quod  exspectes  pronomine  is  ea 
id.  hoc  plebeio  sermoni  in  universum  tribuendum  esse  expli- 
cat  Reblingius  1.  1.  pag.  22.  8ed  apud  Ciceronem  quoque 
hic  deprehenditur  usus  et  is  quidem  saepius,  ut  recte  monet 
Halmius  ad  Cic.  Rosc.  Am.  2,6,  in  iis  libris  quos  primos 
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edidit  Cicero.    I)e  exemplis  diligenter  a  Draegero  I  §  'M)  con- 
gestis  exrerpsinuis  ea,  quae  in  illis  leguntur  libris,  (luoruni 
praecipuc  rationeni  habenms:  Cic.  inv.  I.  3*.i.  55   ei  qui  sihi 
ex  h'(je  prutfor  suceesserat.  II,  2,  7  qiii  (uite  se  faerunt    ubi 
tanien  se  Kayscrus  eiecit  secutus  optiniorum  codicuni  Herbi- 
politani  et  I^arisiensis  nianus  primas),  Kosc.  Am.  2.  (>  svra- 
puJam  ([ui  se   dies   noftes^iae   stimalat   ac  pangit.     Cf.    etiani 
I.orenz   et  Brix  ad  Plauti  IMil.    182:   Nipperdey  0])usc.  pag. 
167;   Hellmuth  act.  Eri.  1  pag.  IHl  :  Koehler  ibid.  I  pag.  H5. 
Pronominibus  indetinitis .    (piorum   vis  magis  proferatur, 
haud  ita  raro  addi  anas  multis  exemplis  comprobat  Draeger  I 
§  A\\.    Quem  usum  quanHiuam  ne  probatissinii  (juidem  scripto- 
res  aspernati  sunt.  magis  tamen  vulgaris  scrmonis  esse  pro- 
prium  ideo  tacile  mihi  persuadeo,  (piod  in  linguis  Romanicis 
pron(»mina  indefinita  multa  cum  unas   sunt  composita     velut 
franc.  aufun,  charun  etc,  ital.  alcano  etc.   De  Cornificio  petitum 
unum  nobis  praesto  est  cxemplum  H,  S,  12  quiris  anas  /tomo. 
Cum  neglegentia  (luadam  Ciccro  scripsit  inv.  II,  5S.  174 
utri  potisfiimam  eonsulendam  sit  pro   /////  pofius.     Cf.  tamen 
Hand  Turs.  I\'  \).  52(K  (pii  potissimam  coniungit  cum  consuten- 
(/am;  (piod  vcreor  ne  artiiiciosius  sit  excogitatum.     Ceterum 
Cicero  in  eodem  libro  II.  49,  147  ait  (u/  atram  potias  /c(/cm. 

§  4.  De  adverbiis. 
Inmgnitc.  cuius  adverbii  usus  in  comicorum  poetarum 
sermone  viget  (cf.  Brix  ad  Plaut.  Men.  HHO  cum  iniqac 
coniunctum  est  Pl.  Kud.  W,  2,  29  msignite  iniqac).  Huius  usus 
non  immemor  Cicero  dixit  Quinct.  23.  73  insignite  improbas  ct 
Phil.  3,  4, 10  /.  impadcns:  cf.  Landgraf  1.  1.  p.  37.  Alio  sensu 
insignite  dictum  est  Corn.  III,   16,  29  insignite  —  a/jsolati. 

Citro  in  certis  quibusdam  formulis  cotidiani  usus  pro- 
priis  apparet,  velut  ultro  et  citro  Cic.  Kosc.  Am.  22,  60 
homines  eursare  ultro  ef  eitro  non  destiferunt.  Permulta  col- 
legit  exempla  Handius  Turs.  II  pag.  86  sqq. ;  quibus  ipsi 
addimus:  a)  ultro  eitro(jue  Cat.  r.  r.  33  id.  orig.  p.  84,  1  P; 
Sisenn.  hist.  IV  p.  289,  22  P;  Liv.  3,  5,  11.  30,  3,  7:  Gran. 
Licin.  pag.  24,  8  ed.  Bonn. ;  Gai.  3,  24.  id.  dig.  HI,  5,  2; 
Ulp.  dig.  IX.  4,  38  §  2.  X,  2.  52  §  2.  XVII,   1.  19.  L.    10. 
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19:  cod.  Thcodos.  XUI.  1,  13:  Yeget.  r.  mil.  4,  42  pag. 
1(>0.  4  L:  Dar.  Phryg.  26  pag.  32.  9  M:  inst.  lust.  3.  2  §  3 : 
agrimens.  pag.  150,  10:  gloss.  Plac.  pag.  84,  12  D  altro 
cifroqae.  huc  at^iae  illac.  eitro  ad  nos.  idfro  illue:  b)  ultro 
ritro  Ulp.  dig.  11.  13,  6  §  3  rafionem  autem  Labeo  aif  alfro 
citro  dandi  aceipiendi  sqq.  Ulpianus  cum  alibi  scribere  soleat 
u/tro  (ifrotiue  (cf.  exempla  sui^ra  allata),  hoc  loco  u/tro  cifro 
non  ipsius  Ulpiani.  sed  Labeonis  verba  esse  veri  simile  est. 

De  oeias  adverbii  inv.  I.  26.  39  usu  in  argentea  latinitate 
et  praecipue  apud  poetas  cf.  Leo,  Senec.  trag.  vol.  I  p.  91  sq. 

Negandi  particulam  non  nude  positam  admodum  raro 
invenirf  monet  Draeger  I  §  84  idemque  hunc  usum  in  ser- 
mone  cotidiano  multo  fuisse  latiorem  et  pervulgatiorem  con- 
icit.  Exemplis,  quae  citat:  Plaut.  Cas.  2,  6,  50.  Ter. 
lleaut.  5,  1,  21.  4.  6,  17.  Cic.  Cluent.  34,  92,  Hellmuth  act. 
Eri.  I  pag.  137  addit  haec:  Cic.  Kosc.  Am.  19,  54  exhere- 
(/ifavitne/  non.  Kosc.  com.  14.  41.  Verr.  I,  7,  20.  II,  2, 
43,  J06:  ipse  adiungo  :  Coru.  IV,  24,  33  eredo,  inimieum  si  no- 
centemputabas,  iniadimumaddaxisfi?  non:  indemnatum  neeasfi: 
Vulg.  Matth.  5,  37  sif  sermo  vesfer :  —  non,  non.  Vulg.  lac.  5, 
12  sif  aatem  vesfram:  csf  esf.  non  non.  Cf.  Antibarb.  pag.  760. 

Pronomen  md/as ,  quo  maiore  vi  eiferatur  negatio,  pro 
simplici  negandi  particula  non  in  sermone  cotidiano  substitui 
Naegelsbachius  Hauptius  opusc.  I  p.  75  sqq.  Woelfflinus 
(l.  1.  i)ag.  143)  alii  docuerunt.  Deprehenditur  autem  apud 
Plaut.  Asin.  2,  4,  2.  Bacch.  1,  \,  57.  Kud.  1,  2,  55.  2,  2, 
17.  Trin.  3.  1,5:  Ter.  And.  2,  2,  33.  Eun.  2,  1,  10.  Hec. 
1.  2.  4  (cf.  Holtze  II  pag.  202; ;  Cic.  Kosc.  Am.  44,  128  haec 
/tona  in  taba/as  pub/icas  nu//a  rec/ierunt,  Verr.  II,  2,  17.  43, 
Att.  11,  24.  4.  14,  3,  1.  15,  22.  15,  29,  1.  fam.  7,  3,  2  etc. 
(Zumpt  §  6SS:  Madvig  gramm.  §  455  adn.  5  .  Nihi/  pro 
non.  quod  et  ipsum  maiorem  habet  negandi  vim.  in  urbanum 
quoque  sermonem  receptum  est. 

Keblingius  1.  1.  pag.  21  adnotat  in  sermone  vulgari 
adiectivi  vim  augeri  solere  apposita  voce  mu/tum,  Nec  rai- 
nus  plebei  sermonis  est  mu/tum  adverbii  loco  ad  verba  in- 
transitiva  additum,  ita  tamen,.  ut  complures  locutiones  in  opti- 
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niorum  quofiue  scriptorum  receptae  sint  usum.  \'elut  apud 
omnes  omnium  aetatum  scriptores  reperias:  muKum  pirmul- 
fum  phLs  plurimum  prodesse  Com.  IV.  32,  44.  55.  69.  Cic. 
inv.  II.  11,  36.  48,  142:  muUum  etc.  projicere  ut  par  est 
in  verbo,  cuius  transitiva  natura  multifariam  perlucet)  Corn. 
IV,  53,  66.  Cic.  inv.  I,  56,  I(i9.  II,  41,  12(>.  48,  143:  mul- 
tum  obcsse  Corn.  IV,  19,  27  (paulo  j^ost  magnopere  ohesse), 
29,  4(h  nimium  obesse  Cic.  inv.  I,  1,1,  minimum  ih.  II,  35, 
107:  m.  opitulari  Corn.  IV,  41,  53.  Cic.  inv.  II,  2,  7:  item 
non  m.  lucat  Corn.  I,  I.  1.  IV,  29,  41.  Deiude  ad  ea  verba 
additur  muHum^  quae  agendi  cum  aliquo  vel  similem  habeant 
notionem :  iw.  nti  aliquo  Cic.  inv.  I,  31,  53.  Quinct.  5,  21. 
Rosc.  Am.   K»,  27:  m.  loqui  cum  aliquo  Cic.  Att.   8.  13. 

Denique  multum  cum  aliis  similibus  adverbiis  coniungi- 
tur,  velut  m.  ct  diu  Cic.  inv.  II,  19,  58;  m.  et  saepe,  id. 
Quinct.  1,3:  saepe  et  tn.  id.  inv.  1 ,  1 ,  1 .  Haec  igitur 
exempla  cum  passim  legantur.  aliae  aliquot  Cornificii  et 
Ciceronis  tbrmulae,  ([uae  rarius  deprehenduntur  apud  proba- 
tissimos  auctores,  videntur  esse  commemorandae  hae :  i^  plu- 
rimum  etc  diUgere  Corn.  IV,  22,  31.  item  tantum  dHigere 
Corn.  IV,  21,  29;  cf.  Ne[).  Epam.  4.  1.  Att.  5,4:  Phaedr. 
(>.  30.  8;  multum  etc.  amarc  Plaut.  Amph.  1,  3,  27.  Most. 
3,  2,  28.  Pers.  2,  5,  2.  Truc.  2,  7,  33.  4,  4,  26.  Men.  3, 
3.  !  ;  Ter.  Eun.  5,  S,  61  ;  Nov.  24  pag.  258  R:  Afran.  248 
pag.  196  R;  Cic.  Att.  1,  1  ;  Hor.  carm.  3,  27.  47.  epod.  17, 
20:  Ovid.  rem.  am.  547;  etc. ;  2)  multum  eic.  consulere 
Com.  IV.  44,  57:  Pompon.  dig.  I,  2,  2  §  16:  -y  multum 
efc.  credere  Corn.  II,  7,  11,  itera  nimium  creditis  Corn.  IV, 
37,  49;  cf.  Plaut.  Amph.  1,  1,  281.  2,  2,  125.  Capt.  2,  2, 
96.  Mil.  2,  3,  (50.  Truc.  2,  6,  6:  Nep.  Con.  5,  4:  Hor. 
epist.  1,  16,  19;  etc;  4)  multum  etc.  fallere  Cic.  Quinct. 
17.  54:  cf.  Ter.  Hec.  5,  1,  2:  Nep.  Lys.  3,  3:  Phaedr.  1, 
25,  6;  etc.  etc.  Apparet  igitur  ex  his  locis  saepissime  hunc 
usum  deprehendi  apud  poetas  comicos  eosque  scriptores,  qui 
elegantiam  sermonis  minus  curent.  raro  apud  prosae  oratio- 
nis  auctores  severiores.  Cf.  Hand  Turs.  III  pag.  668  sq. 
Holtze  I  pag.  226  sq. 
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In  altera  huius  paragraphi  parte  exponendum  est  de  iis 
adverbiis.  quae  cum  adiectivis  vel  adverbiis,  quorum  vis 
augeatur,  coniungi  solent.  Et  primum  quidem  disseremus 
de  notissimo  illo  adverbii  hene  usu  cum  adiectivis  coniuncti, 
quem  vulgaris  esse  sermonis  iam  pridem  inter  omnes  con- 
stat  cf.  Woelfflin  1.  I.  pag.  140.  Rebling  1.  1.  pag.  7.  Drae- 
ger  I  §  77.  Hand  Turs.  II  pag.  3  sqq.  Sorof  ad  Cic  de  or. 
2,259;  Fritzsche  ad  Hor.  sat.  1,3,61);  luculento  autem 
testimonio  est,  quod  in  lingua  francogallica  hien,  in  italiana 
bene  simili  modo  usurpantur.  Nec  tamen  prorsus  exclusus 
est  hic  usus  ex  optimorum  scriptorum  sermone,  apud  quos 
ipsos  certae  aliquot  occurrunt  formulae,  velut  1)  bene  magnus 
Cic.  Mur.  33,  69:  Cass.  ap.  Cic.  fam.  12,  13,  4;  item  auct. 
b.  Hisp.  1.  4.  12.  13.  15.  16.  22.  35.  40.  41;  cf.  Cic.  Tusc. 
2,  19,  44  h.  plane  magitus\  Arnob.  5,  21  pag.  192,  11  R  ^. 
grandis  (idem  pag.  192,  19  dicit  h.  milidus] :  2)  bene  multi^) 
Poll.  ap.  Cic.  fam.  10.  33,  4;  auct.  b.  Hisp.  12.  34.  36; 
Ovid.  Her.  J5,  67.  trist.  1.  1,  15;  .\\  hene  longus  Cic.  de 
or.  2.  88.  361.  lin.  5,  26,  76.  Att  14,  7,  2;  carm.  Priap.  80,  1 
(bene  longa,  hene  crassa  mentula);  b.  longe  auct.  b.  Hisp.  25; 
b.  longinquus  Lucil.  XXX,  54  pag.  123  M,  Cic.  fin.  2,  29,94;  b. 
lafus  Capitol.  Gordian.  6.  His  vocibus  multitudinis  et  spatii  no- 
tionem  continentibus  respondet,  si  temporis  rationem  respexe- 
ris,  I  hene  saepe  Cic.  rep.  1,44,68;  Enn.  ann.  239:  bene 
mane  Cic.  Att.  4,  9,  2.  10,  16,  1.  14,  18,  1  ;  Petron.  85:  bene 
diu  8uet.  vit.  luv. :  cf.  hene  ante  lucem  Cic.  de  or.  2,  64, 
259.  Item  />^/^6  interdum  coniungitur  5)  cum  adiectivis /eV- 
^mus  sanus  rohustus,  quorum  notiones  inter  se  sunt  si- 
millimae:  hene  firmus  Enn.  ann.  13;  Com.  III,  10,  18  bene 
Jirmam  argumentationem ,  quod  unicum  huius  usus  apud 
Cornificium  exemplum  est;  Cic.  Phil.  6,  7,  18;  bene  robustus 
apudCic.  Caecil.  15,  48  (quo  loco  quod  sequitur  participium 
exercitatus  nescio  an  alicuius  momenti  fueritj;  bene  sanus  Cic. 

«)  Sed  illo  Mummii  loco  vers.  3  com.  lat.  pag.  273  R  {noatri  maiores 
veiuf  hene  multa  instituere^  optime  hoc  sq.)  bene  cum  instituere  coniungen- 
dum  est.  Hoc  contra  ipsiim  Ribbeckium  moneo,  qui  in  indice  coniungit 
bene  multa. 
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8e^*t.  10,  23.    fin.   1,   10,  :>2.  21,  71  »  .     Hor.  J^at.  l.  :^  01. 

1,  \K  11.  Praeterea  unuiii  a|)ud  Cieeroneni  deprehendi  lo- 
cuni:  n  btne  impuilens  paene  per  iocum  fam.  5.  12.  W. 
Denique  cf.  7  h.  penitus  Cic.  Verr.  II,  2,  70.  109  et 
>  h,  maturus  Cic.  fam.  9.  5.  1.  Haec  apud  probatissi- 
mos  scriptores  et  inprimis  Ciceronem  nani  Caesar  lioc 
usu  plane  ubstinuit)  invenimus  exempla;  ex  eeteris  scripto- 
ribus  colle^i  locos  hos:  Pl.  Capt.  5,  2,  13  b.  7nori(ji'rus\ 
Enn.  ap.  Cic.  div.  2.  39.  S2  h.  serenus  (de  Enniano  usu  ad- 
notut  Porphyrio  ad  lloratii  carni.  3.  24,  50  sceJerum  si  hene 
paenitet :  hene  pro  culde  positum,  ut  apud  Ennium  frequen- 
terj  Cat.  r.  r.  3.  5  h.  frequens:  id.  ib.  45  h.  glutus,  h.  tener. 
70  h.  reeens,  h.  mollis.  90  h.  purus:  Ter.  Eun.  5.  S.  44  h.  lu- 
henter]  Lucil.  VH.  27  pa^".  39  M  h.  ptenus:  Varr.  sat.  Men. 
pa^.  100.  0  11  h.  mollis:    Lucr.  5.  700  h.  ptenus:  H(U*.  carm. 

2.  12.  15  h.  Jidus:  Friap.  01  h.  fruetuosus:  Cels.  1,4  Iwne 
laryus.  r»,  Is  h.  ralidus,  4.  22  h.  fngidus:  Sen.  apoctd.  5 
h.  ranus:  Martial.  4.  10,  2  h.  sieeus.  4,  13,  3  h.  rarus:  (4eII. 
9.9.  12  h.  rallidus:  Amm.  Marc.  14,  2,  17  h.  pertina.r:  etc.  etc. 
—  Seclusimus  ex  hoc  indice  onmia  exempla  (|ualia  sunt :  h.  no- 
tusj  h.  potu.s.  h.  tutus,  h.  quietus;  h.  moratus^  h.  eapillatus. 
h.  harhatus,  h.  praedatu.s :  cum  his  enim  vocabulis.  cum  par- 
tim  ijisa  sint  participia  partim  ad  participiorum  similitudi- 
nem  conformata.  facilius  quam  cum  aliis  coniungitur  adver- 
bium  hene.     Similem  usum  male  adverbii  non  curavi. 

Simili  m(>do  egreyie  aliquotiens  coniungitur  cum  adiecti- 
vis  icf.  Draeger  1  §  77  .  Diligentissime  tamen  ii  loci.  quibus 
e(jrei/ie  jjropriam  suam  retinet  sigiiiticationem  eximio  cel  sin- 
ijulari  modo,  (piae  notio  in  probatissimorum  quoque  scripto- 
rum  sermonem  recepta  est.  sej^arandi  suut  ab  iis  dictioni- 
bus .  quibus  egregie  imminuta  ea  (piam  ab  initio  habebat 
notione  similiter  atque  beiie  auget  sequentis  adiectivi  vel  ad- 
verbii  vim    cf.  Haasc  ad  Reisi*»-.  adn.  402.  0  .     Itaque  nihil 

Vi  Brcv  iter  adnoto  videri  niihi  Ciceronem  in  libris  de  finibus  eom- 
po^itis  ('(►mplura  admisisse ,  <|uue  in  reliquis  do  pliilosopliia  scriptis 
consuito  evitarit;  cf.  in  praecedentibus  huius  libelli  partibus  pcnpterea 
qiwd    supra  paj^-.  IS).  fhjtccu/nri  ^siipra  paj;.  M    ctc.  erc. 
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miri  habent  exempla  haec:  Ter.  And.  1,  5.  3S  egregie  earus, 
Corn.  IV,  4.  0  egr.  artijiciosus.    Cic.  de  or.   2,  00.  208   egr. 
fortis.    id.  Brut.  9.  35  egr.  suhtilis.     Singulariter  autem  Sic- 
tum  est  egregie  turpis   apud  Corn.  III,  22.  35    at  si  (juid  ci- 
demus  —  egregie  turpe.    Egregius  enim  apud  optimos  scrip- 
tores  non  omnino  signiticat  id.  quod  qualibet  ratione  modum 
excedit.    sed   in   bonam   plerumque   partem   accipitur.    ut  in 
epistulis  tantum  et  in  cotidiano   sermone  egregitis  dicatur  de 
iis  rebus,   quae   malam   in   parteni  aliis   aliquo   modo  prae- 
stent    cf.  Georges  lex.  lat.  s.  v.) :    cf.  Ter.  Heaut.  3.  1.  11 
ego  proferto    ingenio   egregio   ad  miserias   natus   sum ,    Gell. 
20.  1    egregie    improbus.      Etiam   cum   adverbiis    coniungitur 
egre(jie:   Corn.  III.  lS.3i   egr.  romm(jde:  primitiva  igitur  huius 
adverbii   vis   iani   adeo   fuit  debilitata.    ut  quasi   procliticae 
particulae   munere   fungeretur:    quam  ob   rem  Kaysero.   qui 
cum   minus   apte  coniungi  eiusmodi   duo  adverbia  censeret. 
nuitata   lectione    scribendum    putaverit    e(jregia   re  commode, 
non  adstipulor.     Praeclarum  autem   testimonium,   quo   hunc 
adverbii  usum  ad  vulgarem  sermonem  referendum  esse  pro- 
batur,    illud  est.    quod   e(jregie  in  isdem   invenitur  formulis. 
quibus  hene:   egregie  7nagmis,    Corn.  III.  11,  19  egr.  magnam 
esse  utilitatem,     egr.  multi  Lucr.  1.  735. 

Sicuti  dicitur  hene,  egregie  magnus ,  item  legitur  sdne 
magnus  apud  Corn.  IV,  49,  03  cui  sane  magna  est  in  mendo 
cicatrix:  Cic.  TuU.  0,  14.  Qui  adverbii  sane  usus,  quo  ad 
adiectivum  adicitur.  cum  apud  aureae  quoque  aetatis  scrip- 
tores  haud  ita  raro  occurrat,  plura  afferre  exempla  non  est 
opus.  Sed  memorabilis  est  formula  sa7ie  he7w.  cum  plebei 
sermonis  videatur  esse  et  sa7ie  hcme  et  he7ie  stwe:  Plaut. 
Most.  3,  2,  74  (ita  codices  Palatini.  contra  in  \insa71u7n  hme\ 
videri  hunc  versuni  exire  in  codice  Ambrosiano  exire  docuit 
nos  Studemundus  in  scholis  :  Ter.  Andr.  5,  2,  7.  Hec.  1, 
2,  103.  Adelph.  4.  2,  47:  Cic.  Quinct.  3.  12  res  rustica  sarie 
he7ie  culta,  Att.  13.  33,  2.  —  Nec  niinus  cotidiani  usus  est 
hercle  sa7ie  vel  scme  hercle :  Plaut.  Trin.  3,  3,  53  [scite  hercle 
sane) :  Ter.  Eun.  3,  5,  59.  Phorm.  3.  3,  9.  Hec.  3,  5,  9; 
Titin.  105  pag.  148  R:  Corn.  IV,  50,  03  rx  ea  re  homo  hercle 
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sane  eouturhatur  boc  loco  Cornificii  narratio  iocosi  aliciuid 
habet  et  fere  tota  sermone  cotidiauo  conscripta  est  ;  Cic. 
leg!  2,  4,  8  sam  quidem  /i e rcule' in  dialogo :  Liv. ;  Curt. 

Ut  gradus  superlativi  expriniendi  causa  ad  positivum  ad- 
ditur  maxime,  ita  etiam  stmme  cum  adiectivo  coniungitur. 
Cuius  locutionis  cum  neque  apud  priscos  scriptores  neque 
apud  Comificium  ullum  invenerim  exemplum,  legi  apud  Ci- 
ceronem  inv.  I,  30,  50  summe  necesmrius,  II,  45.  134  6".  ///- 
utilia,  Ven\  II,  1,  24,  03  a.  offciosus,  orat.  partit.  23,  79 
s.  hmdahilis^  fam.  4,  3,  12  *.  studiosus,  fam.  13,  18,  2  «.  iucun- 
dus,  tin.  4, 9, 21  s.  miser,  4,  19,  55  s.  heatus  quo  loco  vis  verbalis 
partieipii  heatus  vix  maioris  momenti  fuit:  vid.  quae  supra 
pag.  73  adnotavimus  de  libris  de  tin.),  Quintilianum  12,1,23 
*.  disertus,  Plinium  ep.  10,  11  mei  summe  ohsercantissimum, 
Gellium  praef.  12  s.  nohilis,  Front.  p.  IS  N  s.  optahile^  etc. 

Summe  adverbium  a  Cicerone  ad  verl^a  quoque  adiun- 
gitur:  inv.  I,  35,  01  s.  frequentare,  II,  0,  20  *.  augere, 
Qttinct.  19,  01  s.  constat,  21,  69  s,  cupere ,  24,  77  «.  con- 
temlerey  Rosc.  Am.  5,  13  s.  cupere:  cf.  Hellmuth  act.  Erl.  I 
pag.  134. 

Raro  tanto  opere  ad  similitudinem  particulae  tam  conexum 
est  cum  adiectivis.  Pro  ea  enim  quam  ab  initio  habebat 
notione  cum  verbis  solum,  non  cum  nominibus  potest  con- 
strui:  et  revera  optimae  notae  scriptores,  qui  illam  signifi- 
cationem  intellexerint,  evitarunt  quantum  poterant  cum  ad- 
iectivis  coniungere  tanto  opere.  Exempla  mihi  praesto  sunt 
haec:  Com.  IIL  24,  40  quod  tanto  opere  utile  sit,  quanto 
lahore  sit  appetetidum  quamquam  dubites,  utrum  tatito  opere 
referendum  sit  ad  solum  utile  an  potius  ad  utile  sit  ,  Cic. 
inv.  II,  25,  75  6/  illud,  quod  comparahitm\,  aut  non  honestwn 
aut  non  utile  aut  non  necessarium  fuisse  aut  non  tanto  opere 
utile  aut  non  tanto  opere  honestum  aut  non  tanto  opere  ne~ 
cessarium  demonstrahitur . 

Ex  adverbiis  iis,  quae  coniuncta  cum  copula  esse  prae- 
dicati  munere  funguntur,  apud  probatissimos  scriptores  per- 
pauca  in  usu  sunt,  quae  ipsa  certis  constanter  proferuntur 
formulis;    est  enim  hic  usus  in  universum   sermonis  plebei 
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(cf.  Hebling  1.  1.  pag.  7;.  Eiusmodi  autem  forraulae  sunt  satis 
est,  necesse  est^),  ahunde  est,  hene  est,  similes.  Rarius  apud 
Ciceronem  legitur  sic  est  [itu  est)  Rosc.  Am.  30,  84  sic  vita 
hominum  est  cf.  Hellmuth  act.  Erl.  I  pag.  135) ;  item  aliter 
est  Rosc.  Am.  47,  138  longe  aliter  est,  pro  dom.  12/31  quod 
certo  scio  aliter  esse  ^auctore  Merguetio  Iii  duo  loci  soli  in- 
veniuntur  in  orationibus) ,  Att.  11,  23,  1 ;  cf.  Liv.  39,  28,  5. 
Hac  in  formula  apud  Plautum  et  Terentium  saepe  nomina 
masculini  vel  feminini  generis  locum  subiecti  obtinent,  velut 
Plaut.  Trin.  1,  2,  9  sin  aliter  es;  Ter.  Adelph.  3,  4,  46  sin 
ahter  animus  coster  est.  Phorm.  3,  2,  44.  45.  Hec.  4,  4,  15. 
Adelph.  3,  5,  5;  etc. :  contra  apud  aureae  aetatis  scriptores 
ahter  est  semper  cum  pronomine  aliquo  neutrius  generis  con- 
iungitur.     Cf.  8tinner,  de  Cic.  serm.  p.  24—30. 

Adverbium  prohc  raro  suam  retinet  notionem,  qua  signi- 
ficet  honesto  modo  cf.  Ulp.  dig.  I,  1 2,  1  §  9.  XXXIX,  2, 
13  §  11  :  lulian.  dig.  XXXVI,  1,  28  27)  §  4  etc.  etc.) ;  ple- 
rumque  enim  debilitata  in  eo  inest  significatio  ex  vulgari 
dicendi  usu  desumpta,  quam  comparare  licet  cum  adverbiis 
quibusdam  Gemianicae  linguae,  velut  reclitschaffen,  wacker, 
ordentlich.  Et  ex  Plauto  quidem  atque  Terentio  permulta 
laudari  possunt  exempla  (cf.  indices),  ex  ceteris  poetis  co- 
micis  prohe  discere  dixit  Pomponius  63  pag.  235  R.  Huius 
usus  cum  apud  Cornificium  nullum  exstet  exemplum,  Cicero 
aliquotiens  hunc  in  modum  locutus  est,  plerumque  in  epistu- 
lis  et  in  dialogo:  inv.  I,  41,  77  prohe  tenere;  Rosc.  Am.  49, 
142  se  ipsum  prohe  novit  (cf.  prohe  nosse  Ter.  Heaut.  1 
2,  6  ;  de  or.  3,  50,  194  pr.  meminisse\  Brut.  41,  151  pr.  di- 
rere:  off.  1,  19,  62  pr.  defimtur;  fam.  %  10,  2  pr.  ormtus', 
2,  12,  2  pr.  scire\  Att.  5,  1,2  pr.  curare  {Ter.  And.  5,  2,  6 
legitur   eadem   formula  curasti  prohe);    7,  3,  3  pr.  iudicare; 

')  In  confinio  sermonis  plebei  et  urbani  versatur  locutio  necesae 
hahere  Cic.  Quinct.  3,  13  non  necesse  habeo  dicere-  exemplis  a  Reb- 
lingio  1.  I.  p.  2.5,  Landgrafio  1.  1.  pag.  43,  Koehlero  act.  Erl.  I  pag.  453 
congestis  adde  Petron.  3;  Gai.  3,  200;  cod.  lustin.  7,  42,  1.  Veget.  r. 
mil.  3,  4  p.  71,  6  L;  Vulg.  1  reg.  18,  25  etc. ;  cf.  etiam  necesse  putare 
Corn.  II,  2S,  45.     Caes.  b.  civ.  1,  84. 
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13.  6,  1  pr.facere  Ter.  FlioriHi  4,  4.  IS   ete.    Cf.  etiani  e.  g. 
Kuehiuist  syot.  Liv.  p.  355. 

§  5.   De  |)rae]M)sitionibus. 

I  Ex  (luabus  forniis  a  ab  et  ahs  hane  niagis  sermonis 
vulgaris  esse  ideoque  a  Corniticio  in  forniuhi  abf>  tv  eonstan- 
ter  vid.  I.  1*).  2fi.  II.  21.  33  his).  a  Cicerone  in  i^riniis  quos 
edidit  libris  saepius  ([uani  a  ie  usurpari  vid.  inv.  I,  13.  Ibi 
recte  nionet  Woelflflinus  1.  1.  ])ag.  144.  Nunc  ex  Merguetii 
lexico  (luotiens  singulae  forniae  in  singulis  orationibus  n 
Cicerone  usurpatae  sint.  accuratius  cognoscitur:  dixit  enini 
ille  a  fv  Quinct.  IS,  57.  Rosc.  Ani.  15,  44:  ahs  fe  Quinct. 
13.  45.  IS.  5(>.  20.  65.  Hosc.  Am.  5.  12.  27.  73  bis.  34.95. 
41,  119.  120bis:  de  ceteris  orationibus  cf.  Hellmuth  act. 
Erl.  I  pag.  120  s^j.  Cf.  etiani  Osann  ad  Cic.  de  rep.  1.  35; 
Madvig  ad  Cic.  tin.  5.  25.  75. 

Ahs  formam  Cornificius  semel  ante  litteram  q  scripsisse 
videtur  II.  <>.  0  afjs  quaestionibus,  si  modo  fides  habenda  est 
codicibus  p';r.  Quam  lectionem  cum  Kayserus  in  textnm 
receperit.  sprevit  similem  ahs  fesfihffs,  (|uam  eodem  loco  ex- 

hibent  codices  p.r. 

T  Praepositionem  ad  in  sermone  vul^nari.  ((uo  dilucidior 
et  copiosior  tieret  oratio,  multo  saepius  usurijatam  esse  quam 
in  urbano  docemur  linguis  Romanicis.  Aureae  enim  aetatis 
scriptores  saepe  casum  ali^iuem  obli(|Uum  adhibuisse  satis 
habebant  tum ,  cum  in  sermone  plebeio  addi  solebat  prae- 
positio.  Quam  autem  ad  suum  arbitrium  Cicero  sermonem 
eonstituerit .  hic  quocpie  plane  intellegitur:  relativam  enim 
locutionem  que^n  ad  modum  cum  per  omnes  libros  in  suum 
converteret  usum.  demonstrativam  ei  respondentem  ad  hunr 
modum  non  item  recepit.  Est  autem  ad  hunc  modum  simul 
cum  aliis  eiusmodi  formulis  hoc  modo,  hoc  pacto,  quod  (jc- 
nus.  (juae  omnes  exemi)li  alicuius  nominandi  gratia  ponun- 
tur.  non  rarum  in  libris  de  inventione  I.  0.  s.  12,  17.  14. 
19.  29.  45.  33.  55.  34,  58.  59.  39.  70.  40.  73.  44.  83.  47, 
88.  II,  20.  01.  34,  104.  40,  110.  ita  tamen.  ut  in  secundo 
libro  multo  rarius  occurrat  ad  hunr  modum  (piam  in  priore. 
Contra  in  Ciceronis  orationibus  auctore  Merguetio  ne  unum 
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(luidem  eius  dictionis  exstat  exemplum:  ex  cet^i-is  Ciceronis 
libris  invenitur  in  Tusc.  2,  4,  10.  -  Caesar  ut  in  aliis  quo- 
que  rebus  minime  est  Cieeronis  auctoritatem  secutus,  ad 
htmr  modum  non  aspernatus  est  b.  gall.  2,  31.  3.  13.  5.  24. 
2/.  b.  civ.  3,  88.  Ex  i)osterioris  aetatis  scriptoribus  dixe- 
runt  ad  hunc  modum  e.  g.  Ulp.  22,  28.  Apul.  met.  0.  8: 
cf.   Liv.  37,  46,  8  ad  modum  fugientium. 

Plebeiam  auteni  esse  hanc  dicendi  formulam  inde  po- 
tissimum  concludimus.  quod  frequens  est  apud  poetas  comi- 
cos:  Plaut.  Bacch.  3,  4,  12.  4,  8,  67.  Curc.  1,  3,  48.  Pseud. 
L  5.  10.  Rud.  1,  3,  12:  Ter.  Hec.  4,  4,  55:  item  ad  eum 
modum  Plaut.  Men.  1,  3.  2S:  ad  illum  modum  Capt.  4,  2,  3. 
Poen.  5.  2.  28  :  ad  istum  modum  Bacch.  4,  2,  2.  4  4,  97. 
Kud.  l.  5.  13.  4,  7.  23:  ad  cundcm  istunc  modiim  Ter. 
Adelph.  3.  3,  70. 

Item  plebei  sermonis  est  ad  cillam  »«  Ja  mlleii  Cic. 
Kosc.  Am.  15,  44:  Plin.  ep.  2,  2,  3:  cf.  Woelfflin  I.  1.  pag. 
143,  Halm  ad  loc.  Cic.,  Hellrauth  act.  Erl.  I  pag.  146. 

<    De   collocatione    i^raepositionum    memorari  attinet  iu 
initiis  aureae  aetatis  comi^Iures  praepositiones  identidem  poni 
post  vocem  eiim,  quae  ex  illis  pendeat  ac  praecipue  in  sen- 
tentiis  relativis.    Hunc  in  modum  praepositionem  ciim  a  Cae- 
sare   semper,   a  Cicerone  et  Sallustio  saepius  subiungi  rela- 
tivis  (juam  praemitti  docuit  Greetius  Philol.  XXXH  p.  711  sqq. 
cf.  id.  ib.  XXXV  p.  671  sqq.  ;  sed  aliae  quoque  huiusmodi  parti- 
culae.  inprimis  contra  apud  melioris  notae  scriptores  hunc  in 
modum  collocantur :  quem  contra  ctc     Cic.  inv.  IL  39,  114. 
Quinct.  28,87.  Verr.  II,  1,  9,  24.  5.58,153.  Mur.  4,  9.  Vatin* 
7,  18.  Phil.  2,  8,  IS.  or.  10,  34.  Att.  10,  S,  8.  Contra  aliae  in 
principiis  tantum  aureae  aetatis  pronomen  relativum  sequuntur, 
velut  praepositiones  ad  et  de,     Legi  enim  quos  ad  Cic.  nat! 
deor.  2.   10    cf.  Pl.  Bacch.  2,  1,  7;  Ter.  Phorm.  3,  2,  39). 
Item  quo  de  Corn.  II,  26,  40:    Cic.  inv.  I,    19,  27.  28.  41. 

44.  82.  54,  104.  II,  11,  37.  30,  94.  de  or.  1,  48,  209.  Cae- 
cin.  19,  55:  qua  de  Corn.  L  5,  8.  II,  12,  18.  29,  46.  IV, 
12.  17:    Cic.  inv.  I.  43,  81.    44,  82  bis.   49,  92.     II,  23,  7o! 

45.  131.  5(»,  150:     quHjus  de  inv.  IL  48,  141:     quin   etiam 
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quihm  aine  iuv.  IL  12,  40.  Quera  dicendi  usuni  magis  ser- 
monis  plebei  proprium  fuisse  maxime  intellegitur.  ni  fallor, 
ex  lurisconsultorum  sermone.  qui  (luam  fideliter  servaverit 
antiquissimum  usum  supra  aliquot  exemplis  demonstravinius ; 
videntur  autem  in  illo  formulae  quo  de  agitur,  qua  de  agi- 
tur  similes  fuisse  sollenmes :  Cic.  Verr.  II,  2,  12,  3!  (^10  de 
agitur  in  sententia  iudicis;  leg.  Malacit.  CIL  voL  11.  1904.  V, 
41  ea  res  qua  de  agitur:  complura  exempla  ex  Ulpiano.  luliano, 
Gaio.  Paulo  coUegit  Neue  II^  pag.  789;  alia  velut  Varr.  r.  r. 
2.  2,  0  addere  supervacaneum  est.  Primuni  autem  locum  prono- 
men  relativum  videtur  obtinuisse  adsimilitudinem  eius  verborum 
ordinis .  qui  in  ceteris  enuntiationibus  relativis  in  usu  erat. 
In  quibus  cum  plerumque  pronomen  relativum  in  principio 
positum  esset.  factum  est.  ut  eae  quoque  pronominis  relativi 
formae,  quae  ex  praeimsitione  aliqua  penderent.  in  initio 
enuntiationis  collocarentur.  ipsa  praepositio  secundo  ponere- 
tur  loco.  Inde  hic  usus  paulatim  in  alias  quoque  praetei 
relativas  voces  videtur  transiisse.  Cf.  Hellmuth  act.  Erl.  I 
pag.  147  sq. 

4  Memorabilis  est  locus  Cornificianus  IV.  11.  16  post 
ille  eonvitium  fecit  et  magia  magisquc  praesente  maltis  chi- 
mavit  [praesente  codd.  he,  rell.  praesentibus  .  ubi  praesente, 
(juasi  sit  ])raepositio.  ad  similitudinem  particulae  corain  con- 
iungitur  cum  ablativo  plurativi  numeri.  Viguit  auteni  hic 
usus  iam  apud  priscos  scriptores:  Plaut.  Bacch.  1.  2,  34 
praesente  ibus:  cf.  Ter.  Eun.  4.  3,  7  absente  nobis.  Cf.  Holtze 
I  pag.  352.  II  pag.  196.  E.  Bombe,  de  ablativi  absol.  usu 
(Gryph.   1^77    p.  40  sq. 

§  6.    De  coniunctionibus. 

Dtim  coniunctionem  quae  significet  michrend  Cicero  cum 
imperfecti  indicativo  construit  locis  haud  ita  multis:  Rosc. 
Am.  32,  91  dtwi  is  in  aliis  rebus  erat  occupatus,  qui  summam 
rerum  administrabat,  erant  interea  qui  etc. :  reliqua  exempla 
collegit  Draeger  II  pag.  575.  Cf.  etiam  Antibarl).  pag. 
388  sq.     Hand  Turs.  II  pag.  304. 

Itaque  particulam  Draeger  synt.  hist.  vol.  II  i)ag.  179 
constanter   poni   in  principio  enuntiationis    et  apud   priscos 
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scriptores  et  apud  Ciceronem.  Caesarem.  Sallustium  monet. 
Attamen  memorandum  est  Cornificium  semel  eam  in  secundo 
collocasse  loco  I.  11.  IS  constitutiones  itaque,  nt  ante  dixi- 
mus,  tres  sunt:  ceteris  autem  locis  ei  quam  dixi  obsecutus 
est  regulae.  velut  H.  11.  16  itaque  et  alie?ii  sermonis  etc, 
II.  18.  27  itaquc  haec  ratione,  etc.  etc. 

§  7.   De  interiectionibus. 
Eccc  particulam  saepissime  usurpatam  esse  in  semione 
cotidiano  cognoscitur  cum  ex  usu   poetarum  comicorum.   qui 
saepissime   formis   eccufn   ecca^n   eccos   eccas ,    ecca    (liac  ra- 
rissime  .    eccillum   eccillam   eccillud    ?    eccistam,   eccere  etc. 
usi  sunt  (conf.  Holtze  I  pag.  280  sqq.:  Neue  II 2  pag   814- 
Brix  ad  Pl.   Capt.  1002.     Mil.   789;   Lorenz  ad   Pl.   Most! 
545.      MiL     1299;     Ribbeck    com.    corolL    p.    XXH     tum 
ex  pronominibus  aliquot  linguarum  Romanicanim,   velut  ita- 
licum  questo.  francogall.  ce  cet  cette,  item  ital.  qtieUo,  fran- 
cogall.  celui  celle   orta   sunt    ex   ecce  iste   et   ecce  ille.     Nec 
dissimiliter  dixit  Corn.  IV,  52.  65  vix  haec  dixerat,  cum  ecce 
iste  y^praesto  adesi^  inquit  mudaxfa.     Addo  locos  eos,  quibus 
ecce  coniunctum  est  cum  dativo  quem  vocant  ethico.    cuius 
usum  universum  sermonis  esse  vulgaris  manifestum  est :  Cora. 
ly,  10.  14  ecce  tibi  iste  y>heus(k  inquit  etc,   quo  loco  Cornifi- 
cius  de  industria  cotidianum  exprimit  sermonem;   Varro  sat. 
Men.  frgm.  411  Buech.    ecce  tibi  —  navicularius  irrumpit: 
Cic.  de  or.  2,  22,  94.     Cluent.  28.  45.    8est.  41.  89.    Pis. 
21,  48.    Phil.  11,  1,  2.    Att.  2,  8.    Acad.  2.  38,  121.    Tusc 
3.  19,  44.    off.  3,  21.  83.    Cf.  Hand  Turs.  H  pag.  343  —  351. 

§  8. 
Memorandae  sunt  in  hac  paragrapho  ellipses  tres  vul- 
garis  dicendi  usus  propriae: 

i  Apud  Romanos  in  usu  cotidiano,  sicuti  apud  nos,  no- 
men  hora  post  numerum  ordinalem  saepe  omissam  esse  do- 
cemur  his  locis:^  Corn.  IV,  51.64  decima  (sc.  hora;  bis, 
Hor.  sat.  2,  6,  34.  luv.  1  ,  49  (cf.  Draeger  I  §  25).  Cf! 
etiam  Fronto  p.  8,  24  ed.  Naber:  apud  Studemundum  (Epistu- 
lae  criticae  ad  Rudolfum  Klussmann  p.  XV,  Berolini  1874;, 
qui  locus  corruptus  fortasse  aliquo  modo  huc  pertinet. 
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2  Haiid  mimis  cotidiani  sernionis  est  recta  (scil.  via 
Corii.  IV,  50,  63  si  ad  nie  recta  domum  ahissetis\  cf.  Koeh- 
ler  aet.  Erl.   I  pa^.  454  sq. 

;  De  ellipsi  infinitivi  Jieri  in  forniulis  (juibusdam  maxime 
comicis  poetis  familiaribus  cf.  Brix  ad  Plaut.  Triu.  li)h\ 
Lorenz  ad  Plant.  Most.  3()1  ;  Antibarb.  pa^^  SSG.  Item  le- 
gitur  .v/  potest  ]n*o  .s/  fieri  potest  apud  Corn.  IV.  50.  63  r?'- 
deto  f/t  diligenter  niwierentm\  si  potest ,  ante  noctem ,  quo 
loc(»  Cornificium  [)lebeium  imitari  sermonem  iam  supra  mo- 
nuimus. 

§  0.    De  enuntiationibus  comjiositis. 

In  Cornificii  et  iis  Ciceronis  libris,  quos  in  hoc  libello 
praecii)ue  respicimus,  saepe  secundi  ordinis  enuntiationes 
omissa  particula  ea,  qua  probatissimi  auctores  uti  solcnt. 
faciliore  et  <piasi  expeditiore  raodo  coniunguntur  cuni  prae- 
eedeute  enuntiatione  primaria.  Quod  inprimis  fit  in  enun- 
tiationibus  finalibus,  in  (|uibus  optimi  scriptores  particulas 
ut  et  rie  adhiberc  solent;  in  his  enim  enuntiationibus  Corni- 
ficius,  Cicero  in  primis  libris,  denique  ex  reli^piis  aureae 
aetatis  [^rosae  orationis  auctoribus  praecipue  Sallustius  in- 
finitivo  ali(piotiens  utuntur.  Postea  autem  Cicero  et  ceteri 
ele^antioris  sermonis  auctores  ubi  primum  perpoliendae  lin- 
guae  curam  impendere  et  secundum  grammaticorum  praecepta 
singula  enuntiationum  genera  accuratius  dis([uirere  et  in  cer- 
tiini  ordinem  redigere  coe[)erunt ,  ab  initio  id  c^erunt,  ut 
singulis  enimtiationum  generibus  [)roprios  et  circumscri[)tos 
constituerent  fines.  Unde  factum  est,  ut  multa  verba.  quae 
antea  cum  infinitivo  construi  licebat,  iam  ad  aliorum  simili- 
tudinem  cum  particula  aliqua  coniungerentur. 

Hunc  in  modum  inprimis  verba  monendi  hortandi  sua- 
dendi  similia  «ipud  Cornificium  ct  in  Ciceronis  de  inventione 
libris  aliquotiens  cum  infinitivo  coniuncta  sunt,  cum  in  ele- 
gantiore  sermone  altera  constructio  apposita  particula  ut  fere 
sola  sit  legitima.  * 

8ie  legi  i)  monere  Qaq,.  inv.  II,  22,66  ([uae  erga  patriam 
—  ofjicium  conservare  fnoneat:  fin.  1,  20,  66  ratio  ipsa  7nonet 
amicitias  comparare    (vid.  ([uae   supra  pag.   74    adnotavimus 
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lo   4t"'pi-'"'''''  ;''""■  ^••'*-  '"''  '•     I"^-  19'  2;  Ver...  Aen. 
<••  «9    R.n   „.  1..  ,8,  25,  00;  Tae.  I.ist.  4,  33.  5,  2^  ann. 

'■  <'3.  4   (.7.   12.  IG.  13.  37.  10,  11.    Cf.  Antibarb.  pag.  710 

•  A   mhnoncre  Co.-n.  II,  20,  31   haec  rogmfh  ~  vitare  m 

<'rg,M,ho„^  rlHmn  ,uh„onMt   (uncis  loenm  inch.sit  Kay- 

se.j;    ,dem   cl.x.t  u<hnoneo  ut  IV,  31,  42;  rommon,o  ut  III, 

112.    Co..strnct.one.n  illam  praeterea  legi  apnd  Verg.  Geo 

4,       ,.   Ae.,.9.  ,00;IIo...sat.  1,6,  125;Ov.  n.et.l,6oT' 
6,  150;  Pl.aedr.  3,  17,  13;  ctc. 

:.;.  /.../,^.- Corn.  II,  19,  28  metus  pericuK  hortahatur  eum 
n>ter>n^re,  C^c.  .„v.  II,  5,  17  ^uae  -  faeere  aliquid  horta- 
tur  bcst.  3.  ,  quae  me  ad  ,e,e  rapit,  haer  minora  relinquere 
/mtatur;  Nep.  Phoc.  1,  3;  Sall.  Cat.  5,  9  cf.  Ing.  24  4)- 
Hor.  ep.st.  1,  1,  09;  Verg.  Aen.  2,  33.  2,  74  3  134  3  144 
3,  009.  10  09;  Ovid  met.  8,  215;  S.iet.  Tib.  72;  Diet.Cret.' 
^,  oo.  ,5,  5 ;  Amm.  Marc. ;  etc. 

.)  .o/../,„.- Corn.  III,  3,  4  r.itare  aJterum  rohortal.imur ; 

f .       M^-       'J'"-  ^""-  '^'  '^  («f-  Draeger  ad  h.  1.) 
coll.  leg.  Mos.  ct  Rom.  0,  4  §  1.  '' 

5)  </«/e...)  Corn.  III,  3,  5  nimium  progredi  dissua- 
detmnus;  hen.  Herc.  Oet.  933;  Quintil.  2,  8,  7.  4   2    121  etc 

Insolita  est  const.-uctio ,    quae  primun.  legitur  Coin    IV 
J,  14  coepH  defrirari;   optimi  cnim  seriptores  dicere  solent 
cru^pUs  estX    defricari  et  similia.      Cf.    Nipperdey    qnaest 
Caesar.  pag.  19.  opusc.  pag.  58;  Draeger  I  §  92 

Huc  adici,.,ns  metuere  enn,  infinitivo  coniunetum.  Qua 
s  n,ct.,ra  postquam  se.xies  usns  est  Plautus,  semel  Cornificius 
(IV,   l!>,   2o   cum  eu  tn  campo  metuimus  dimir.are),    Cieero 

')  Sm,de,-e  scfiuento  infinitivo  apn<]  K.iysernm  legitur  Oorn   III   5 
^  tM„„,   rat,„„e„,   sequi  q„i  su,„Uhit.     Qn.^u,    Jectione.n   c«„.    ipsc   gibi 
Kay  crus  c.x  var.a  c„.]ic„m  fide  confinxcrit,  nullins  esse  app,are?  ancT 


■lc    L?.  7.>"r       """  '"""'"'"  ■■"'"^'  coniunctum  est  (cf.  Cael.  ap. 
iC.  la.^1.  s,  j,,  2  lo,,,u  est  c„ept„m;  Ocll.  1,  II,  :)    «<,«;,<«,„  _  proaredl^ 

o.m:t  cleponcntialis  r/«,,«;  t,ro„re,H,  causa  maxima  huius  s^ruc  ura^ 
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videtnr  f.iisse;  cf.  otiam  Woelf^rtin  ad  Liv.  21,  58,  10. 
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qtiiqne  eraiit  ei   aeqnules   |>rnsae   oratioiiis   auetores  non  vi- 
dcntnr  cani  ami^lexi  essc.     Ci'.   l)rae<;cr  II  pa^^^  :J2S  S(i. 

l*('rtifH'f  eiini  iiifinitivo   solus  ('(U-nilieius   eonstruxit    loeo 
vix  sano  IV,  27.  \\1  si  —  mJ  re?ff  nou  prrfittct  plauiffs  osfeu- 

dere  etr. 

(J(n-niiicin8  dixit  pmfnJaf  if/msri  I.  II,  21  l)is.  II,  Hi. 
23.  17,  25.  IV,  11.  2(1;  ideni  tanien  alterani  ((uoiiue  adliibet 
eonstrnctioneni  I.  1  I.  21  posf/f/af,  nf  .std  tuisirnf/tftfr.  Iraiiue 
apud  Cornilieiuni  aeeusativus  cniii  inlinitivo  lo^i;itinia  est  liuius 
vcrbi  strnctura.  altcrani  strueturani  se(|uente  particula  linali 
insi^neni  (luasi  coaetns  natura  vcrbi  wisrrrri  senicl  nsurpa- 
vit.  Ex  contrario  Ciecro  inv.  1.  II,  ir>.  (|uo  loeo  euiii  (Nn-- 
niticii  explauationein  antc  oeulos  liabuissc  vcri  non  est  (lissiinil(\ 
illuni  ([uasi  corrigcns  bis  dieit  itt  i(//fosratffr  /fosftthffx  et'.  inv. 
11,  :U.  104.  Xy.  100.  (ciuanuiuani  Corniiieiana  (pnxiue  nsns  est 
structnra  inv.  I,  :»2,  '>:>  /tasfftJftlmtnis  t/afjis  iJ/tf(J  —  rotirr^Ji  cf. 
Hcllniutli  aet.  Erl.  I  pa^.  ir)Oj  ;  ef.  (iuinet.  2S.  S(i  attfr  (/nattt 
homittis  /)ropiu(/tfi  Jtoua  possiiJrri  /tosfifJarruftfr.  l)e  priseo- 
ruiii  seri|»t(U'uiii  usu  ef.  II(dt/c  I  \\\v^.  2:»  1  s(i.  %'^\.  II  pa^^ 
M  s(i.  et  c.  g.  Nep.  Euni.  s.  2.     Ilann.    12,  \\. 

Apud  probatissinios  seript(U'es  vcrba  H/mdtuJi  /toJJi^rmJi 
similia,  ubi  dc  rebns  futuris  a^itur.  eum  inlinitivo  futuri  tem- 
poris  eoniuntci  srdcre  C(mstat.  (iuam  rei;ulani  eum  Coriii- 
ficins  (pKuiuc  pacne  e^mstanter  observaverit  ef.  I,  I,  7  si  /utJJi- 
reluimtr  uos  iJe  rrJuts  maguis  —  crrha  farfiiros.  1.  (>,  10.  II. 
11),  ;iO.  m,  4,  8.  lll,  0,  12  s/)erare  uos  —  iis  —  Jittifis  f(trfa 
prohatitros.  IV,  1S.  2r>.  II,  17.  2.')  si  ntta  sprs  erif  tisiii  fit- 
fftraui  ,  duobus  locis  vcrba  illa  cuni  pracscntis  temporis  in- 
tinitivo  eonstruxit :  II.  10,  28  s/trrahaf  iJJitis  uKvfr  sr  saJafrtu 
siJn  cotu/xtrare  praeeedit  infinitivus  futuri  ritJeJ/af  iJJo  iueoJami 
se  ineoJnmem  uou  fafttram]  et  IV,  3,  (>  qttia  /wJJirrutttr  se 
artem  seribere.  llac  struetnra,  (pia  Plantns  ct  Terentins  pro 
cotidiani  scrmonis  consuetudine  saepc  nsi  sunt  (cf.  Holtze  I 
\m^.  250  srpi.  200  sq.  II  pa^-.  00  .  Cicero  in  ipsis  i^rimis 
libris  abstinuit  ef.  inv.  I,  10,  2:^  17,  25  bis.  52,  08  cte.).. 
Neqnc  enini  obstat  Uosc.  Am.  7,  18  spt^o  ex  Ifoe  ipso  uo?/ 
essc  oJiscarit/u,  tuJ  (jarta  s/tspirio  /uaJiJirii  perti/feaf .   qno  loCO 


!nH|' 


14 


>,>ero  ideu.  ferc  si«.,iHc.et  ,,n...l  puto.     Cf.  Krneger  gramm. 
I.>t-  i)  ..<.l:  Antil.j.rl).   y.i^.  S77  s<i.  .s.  v.  polfireri 

.Sn.g..l...is  est  .str,„.t...a  ve.l,i  proJMen:  .,.,«  ccniungatur 
'•"...../  1..S,..   A.„.   52.   151    <H  prohibcant,    iuJices ,    ut   hor 
<,>""/  ma,ores  ron.i/iam  p,n,lirt,m  roruri  ro/,u'r„nt,  praesidiam 
ser,o,-,,n,  eM„t„r.    VL  Z...,.pt  §  544:  Antibarb.  p.  9..)3  s„ 
1.-..  ,jnon„n„s  p..st  vcrba  in,p,;/irey.    ct  si..,ilia  intc.-(lu.„ 
..c<..„r,ty.,..v,.,„.s,  i„p,i„,is  apu,l  C.,.„i<icium  ;  euius  dictionis 
<'x<'inph.  s.,p,-a  c..n-cssi.„„s  pag.  46 s.  v.  s,'ti„s.  Cf.  Zumi.t  §544 
<'o,,/,r,l„r  „t  p,-.,  iis  ,,„.,e  „sitati.,i-a  snnt  efyi,itur  nt    se- 
'/"„„r  „,  l,i.s  ,l„ob„s  locis  <lcp.ehcndi :  Cic.  inv    II    4')' 145 
'•.'•  ,p,o  ,-onJi,i,„r.   ,„,  si  leges  ,/„ae,  a„t  si  p/ures  emnt'  auf 
q„o,.,„o,  rr„„,,  ,.ons,r,;,ri  non  possin,,   ,j„i„  ,/isrrepent  infer 
^r.   .,.,/  ,n  n„,.nn,r  ronserranr/a  p„,r„,r,   q„ae  ,„1  ma.rimas  res 
p,r,„„rr    r„/,;„„r:    ib.    H,   .-,,;,    „39    ,j„if>„s   rehus   non   i/I„,l 
so/„n,  ,-on/„„„r,  u,  sa/,;,r  ,;  inro/„me.s.  reram  etiam.  uf  an,- 
ptar  „,,,„r  ,,o,rn,,:.  .sin,  ,iri,„,es.      Cf.    Zumpt  §  OIS  ad..     1 
Mn  ,'s,  ,;.risimi/r  ^// .,.,ater  Ciee.-o  di.xit:  Kosc.  Am    41 
121    nonrs,  ,;ri  simi/e,  u,  (;l,r,jsogr,n„s  horam   /itteras  ad,l 
m,r,t:    Verr.  H,  4,  (i,  11   reri  simi/e  non  est,    ui  il/e  homo 
fam  /o,„,,/rs,  f,,m  honesfas  religioni  .suae  mommentisque  maio- 
r„m  ,„u,„„„m  ,mf,poneret :    .S„ll.   2(».  57    veri  simi/e  non  est 
nt,  ,p„,n  ,n  ser„n,/is  r,'/,„s ,    ,j„em   in   otio  seniper  serum  ha- 
t„„ss,',,  hunr  in  ,,,/versis  e,  in  eo  t„m,dt„,  quem  ipse  rompa- 
ra/„„.  af,  sr  dimifteret:  Sest.  3(i,  78  an  reri  simile  est  (id  est- 
1.0.,  ver.  si.„ile  est),  ut  cims  I/om„n„s   aut  homo  /i/,ei'  quis- 
qiiam  rum  ,j/a,/io  in  forum  (/esrendrrif  anfr   /nrem  efr      Cf 
Zu.nptJ  .i2:?:  Madvig  g,-.  lat.  §  374  adn.  2;    Halm  ad  Cic' 
hull.  20,  5/:  Draegcr  II  p.  270  sq. 

Necesse  est  t„  occuiTit  bis  locis:  Corn.  IV,  16  23  quos 
fanfopere  timeat,  eos  neecsse  est,  ut ,  ,juoquo  modo  possit, 
ren,^,;o  ,,,'faf  praccedit  necesse  est  eam  quae  suum  corpus 
ad,/,.r,'r,f  tur,„ssimae  cupidifafi  timcre  multos) ;  Cic.  inv.  II, 
57  172  ,„  ribo  ufanfur  tion  n,;ccssc  est  (praecedit  ownw  mflr- 
ta/u  nr^cesse  esf  interire).    Brnt.  84,  289  ,ie  il/ud  quidem  in- 

<)  Xo,,u„j,r,Ur,.  q„;n  lesitnrCorn.  III,  1,  1  „«  q„ul  impe,liare,  q,m, 

ad  hiim  iifthfafem  —  proffrpdi  j^ns.si^. 
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ielleguniy  il#fl  modo  ita  ^nemoriae  proditum  esse ,  sed  ita  ne- 
eesse  fuisse,  eum  Deimsthenes  dirfarus  esset,  ttt  conrurstis  ait- 
diendi  ratisa  ex  tota  Grarria  Jlrrvnt.  de  or.  II,  29,  \1\S  naiii 
hoe  neresse  est.  nt  is,  qui  nofjis  eattsam  adittdieatttnis  sit.  — 
inelinafione  voluntatis  lyropendeat  in  nos  ete. :  Sen.  ep.  7H,  . 
16.  nat.  quaest.  2,  14,  2.     Cf.  Zunipt  §  025. 

Haud  dubie  ad  vulgareni  dicendi  usuni  refcrenda  est 
structura  vismn  est  ttt  ef.  Lupus,  annal.  pliilol.  1S77  pnj;'. 
504,  etLiv.  20,  2L  4  medium  visam  uf  —  intraret  Corn. 
IV  10,  14  ubi  visum  est,  tit  in  alveu7n  drsrrndrref.  Exstat 
enini  hoc  cxemplum  eo  loco,  (luo  de  industria  Cornifioium 
usum  cotidianum  imitari  monuinnis  (ef.  eorpit  drfriraru  erre 
tibi  isfe,  id  acfatis,  pone  sraenam,  ad  atirirulas'.  ForniMtn 
autem  videtur  esse  haec  constructio  ad  similitudiiuMu  locutionis 
plaritum  est  itt  Coni.  II,   1,  1. 

I)e  modorum  in  secundi  ordinis  enuntiationi- 
bns  ratione,  cum  apud  ipsum  Corniticium  fere  certae  lei::cs 
sint  constitutae,  pauca  mcmenda   sunt.     In   enuntiatis  inter- 
ro^ativis  quae  dicuntur  obliquis,  in  (piibus  Plautus.  (pio  ala- 
crior  et  planior  fiat  oratio,  saepe  indicativum  modum  adliibct. 
et  Cornificius   et  Cicero   coniunctivum    praetulerunt.     Illnm 
indicativi  usum  proprium  esse  sermonis  plcbei  nec,  ((uod  olim 
vulgo  putabatur,    translatum   ex   lingua  (Jrneca,    nunc   inter 
omnes  fere  viros  doctos  convenit  (cf.  Haase  ad  Keisi^^  adn. 
501  et  praecipue  Ed.  Beckcr  in  Studemundi  >Stu(liis..  L  fasc.  1). 
Huius  constructionis  unum  cst  apud  Cornificium  exeniplnm  IV. 
9,  i:^  quilntseum  heUum  gerimus  videtis:  cf.  e.  ^.  Ful^.  myth.  2. 
16  qttid  ex  hae  re  roiiripitur,   videamus,  id.  Verg.  cont.  pag. 
760  vide,  quid /ilium  doeet,    etc.  etc.     Alia  est  condicio  loci 
huius:    Corn.  h    10,  17   eum  dirrmtts   7ittmero   quot  de  rebtts 
diefitri  sumits    sic  Kayscrus   in   recentiore  Cornificii   editione 
ad  omnium  codicum  fidem :  in  priore  contra  illorum  auct(n*i- 
tatem  dederat  simus)  :    enuntiatum  enim  a  quot  incipiens  est 
relativum,  non  interrogativum.     QuauKiuam   vereor  ut  t()tus 
ille  locus  persanatus  sit.     In  ceteris  cnim  exemplis,   ([uibus 
bae  loquendi  formula  utitur  C(n*nificius,  omnibus  habemus  aut 
enuntiationcm  interrogativam  (piam  vocant  obli(|uam    I.  3.  4 
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per  qiiam  exponimus ,  quibus  de  rebus  si?nus  dicturi;    I.   4,  6 
brrviter  quibus  de   rebus   simus   dieturi  exponere;    III, '7/13 
cxponcmus  quas  res  Jaudafuri  simus:   cf.  IV,  40.  52  illa  divi- 
dit  —  per  exposifionem,  quibus  de  rcbus  in  tota  oratione  dispu- 
tatio  fufitra  sit)  aut  enuntiationem  relativam  praecedente  sub- 
stantivo  eo,   ad  quod  pertinet  sequens  pronomen  relativum 
%    i,  1  et  si  numero  exponcmus  res,  quibus  de  rebus  dieturi 
sumus:    I,    lO^  17  cum  res  quibus  de  rebus  dieturi  sumus  ex- 
ponemus  .     Quodsi    luiius    loquendi    usus  iustam  habebimus 
nitionem,    loco    iJIo   scribendum  est  aut  quod  Kayserus   in 
priore  Cornificii  cditione  dederat  dicturi  simus,  aut  si  indica- 
tivum  liialcnius,  supplendum  crit  ^mte  qiiot  substantivum  rcs, 
(luod  post  syllabam  ultimam  ro  vocis  numero  facile  intercidere 
poterat:  (|uodsi  lectionem  a  nobis  propositam  comprobaveris, 
hic   locus  aptissime  resixaidet  alteri  loco  supra  laudato  l' 
1.7  si  uiimero  exponemus   res ,    quibus   dc   rebus   dicturi  su- 
mus.     Deni(iue    haec    substantivi    in   enuntiatis   relativis   re- 
petitio  (res  (piot   de  rebusj    vere  cst  Cornificiana  (vid.  sunra 
pa^^  24).  ^        '  ^ 

Formula  sunt  qui  ut  apud  aureae  aetatis  scriptores  fere 
semper  coniunctivum  adsciscit,  ita  non  minus  constanter  apud 
cotidiani  sermonis  auctores  cum  indicativo  construitur :    Plaut. 
Cist.  4.  2,  38;   Hor.  sat.    1,  4,  25.  2,  1,  1.  2,  4,  47,  item  in 
carminibus  1,  1,  4.  21.    L  7,  0;    coniunctivus  apud  eundem 
poetani  legitur  epist.  1,0,5,  duae  constructiones  mixtae  inter 
se  epist.  2,  2,  182,  quo  loco  coniunctivum  habea?it  unius  metri 
cansa  positum  esse  apparet,  cum  forma  curet  non  minus  bene 
(luam  curat  numeris  satisfaciat.    Cornificius  ex  smit  qui  uno, 
quo  apud  eum   legitur,   loco  coniunctivum  suspensum   esse 
voluit  II,   11,  00  sunt  qui  arbitrentur,   Cicero  autem   bis  in- 
dicativo  usus  est  inv.  I,  40,  72.  H,  55,  167  sunt  qui  putant, 
ceteris  locis  coniunctivo,   velut  inv.  II,  49,  144  su7it  qui  — 
dicant.     Omnibus  enim  reliquis  locis,  quibus  oRm  indicativus 
ferebatur,  nunc  ex  codicibus  manu  scriptis  restitutus  est  con- 
iimctivus.    Sallustii  calamo  semel  excidit  sunt  qui  ita  dicu7d 
Cat.   19,4,  reliquis  locis  coniunctivum  et  ipse  praetulit :  Cat. 
17,  7.  22,  1.  48,  7.  01,  8.    lug.  25,  1.  32,  3.  30,  3.   100,  6. 
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—  HimiUs  locutio  est  tum  a|md  Cinniticiuin  (•(Histauter  iudica- 
tivum  habet  moduui:  II.    19,  ;50  bis.  IV,  21»,  ;>0. 

Caput  IV. 

De  vcrhoruiii  foriiiatioiic. 

Ex  vocabulis  huc  S[)cctantibus  non  ea  suluni  attuli.  quae 
aut  ipsi  forinasse  videntur  ('orniticius  et  Cicero  in  iis  (|Uoruin 
potissiniuni  rationeni  babenms  libris  aut  (|uae  priinuin  a[Uid 
illos  iuveni.  sed  ca  fiuocjue  adilidi.  (juae  onmiuo  raro  lcgun- 
tiir  per  ouuies  litteraruni  Latiuaruiu  aetates. 

Ac  primum  iicrtractemus 

Noiiiiiia. 

§  !.    Substantiva   a)  Masculina. 

Suftixo  -tor  vel  -cv«r  forinata  sunt  substantiva  liaec  : 

1  Aihvnmr  (V>rn.  III.  '2U,  IJS  non  o/nni\s  IntlKmu.s  inLsen- 
fiores:  Cic.  fani.  i>.  21.  1  :  Val.  Max.  i),  ;i  n.  (> :  8eu.  Phaedr. 
1210. 

i  Comprofjator  Cic.  inv.  I.  28,  V,\  aiirtttritatis  ciati  et  in- 
mntionis  r<nn lirobatorea  atque  aemali:  lioeth.  de  ditfer.  topic.  I. 

.  /)ir<  rnor  vcl  fortasse  [lotius  decer.sftr  (ir((^  f/(>.)  Cic. 
inv.  II,  l,  15  eani  fjuitintidanf  flicermribtis\  cf.  decerHitor 
Petron. 

i)  Ehrfor  Corn.  IV.  I.  7  alienorum  boui  elertores:  Ani- 
bros.  de  Abrah.  1.  3.  j;^:  Angustin.  contra  Faust.  \\.  5  ct 
e.  litt.  Petil.  2  §  2;)9:  etc. ;  cf.  ctiam  elertrix  Vulg.  sap.  8,  1. 

.)  Explieator  Cic.  inv.  II,  2.  0  ad  fpiettdam  multo  eom- 
nmiiorem  explieaforem:  or.  1>.  ;U  :  Au«^ustin.  ep.  31.  7;  cf. 
etiani  expliratrix  Cic.  Acad.  1.  S,  ',V2:  Cassian.  coll.  patr. 
19,  10. 

n]  Ostentator  Plaut.  Curc.  l,  1,  !5:  Corn.  IV,  5o.  (\',\ 
ostentatorefn  pceuniae  gloriositm:  Liv.  I.  10.  5:  Tac.  hist. 
2,  SO.  ann.  I,  21:  Auson.  ep.  1.  ;^0:  Auj^ustiu.  de  civ.  dci 
14,  IS:  GIoss.  Labb.  ostentator  h'dei/.ri^^:  cf.  etiani  ostcn- 
tatrixj  qnod  vocabuhim  inde  ab  Apnleio  saepius  occurrit. 
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Adiciinus  duo  iiomina  feniinina  in  -trix  exeuntia: 
i)  Jhminatrix  Cic.   inv.  I,  2,  2  raera  ftr  femeraria  tlomi- 
natrixatiwtirupiditas:  Sen.  Phacdr.  90:  carmen  anonymi  a[) 
Terentian.  Maur.  2(101:  Vulg-.  Icrem.  13.   18:  eccL  ;^7,  21. 

^      1    Ittiitafrix  Cic.  inv.  L  2,  3  rfwimoditxts  quaedam  )yraca 
mrttitt,   tttufafrix.    id.  leg*.    I.  17.47.     Tusc.  3.2.4-    Ovid 
ainor.  2,  0,  1  :    Plin.  n.  h.  10.  23  (331  §  08   et  20   §  10  (ex 
Detl(3tseiii   coniectura  :    Apul.  de  do^^m.  Plat.  2.  9  pag.  87, 
15  (Joldb.:  Auson.  nKmosyll.  1,  1  p.  197  Bi[)ont. 

Ex  substantivis  in  -ftts  desinentibus   unum   enotavimus : 
Indurtus.  ~us,  cuius  a[)lativus  ittdurfu  legitur  apud  Corn. 
II,  J7,  20  alietto  inductu;    Cic.  ap.  Quintil.  5,  10,  09  (Neue  I 
pag.  522) . 

§  2.    Hubstantiva  b)  Feminina. 

Suflixo  -fio  vcl  -sio  dcrivata  sunt  substantiva  verbalia 
hacc : 

i)  Adeeleratio  Corn.  IIL  V).  23  rotttittuatio  est  oratifmis 
ettunfiandae  adeelerafio:  Hilarius  in  psalm.   JI9.  11. 

■i)  Amandfifio  Uhra^  tlij.]  Cic.  Rosc.  Am.  15,  44  reler/afio 
atfjur  atnattdafio. 

:»)  Appftrftfio  Corn.  I,  8,  12  (dicums  apparationis  causa. 
IL  4.  7:  Cic.  inv.  L  JS,  25.  off.  ±  10.  50;  Alfenus  Varus 
dig.  XXXIV,  2,  28:   Vitruv.   (cf.  index  Nohlii;. 

i)  Inapparatio  {a.va^  elQ.)  Corn.  II,  4,  7  siultitia  impru- 
dettfia  inapparatio  demotisfrttbitur  fuisse:  quani  vocem.  cum 
[n-accedat  eonsilium  srientia  appttrafio,  ab  ipso  Cornificio  for- 
matam  esse  apparet. 

5)  Arrisio  Corn.  L  0,  10:  Cael.  Aurel.  acut.  2,  37,  214. 

«)  Attenuatio  Corn.  II,  2,  3  cum  attcnuationc  smpicionis, 
IV,  11,  10:  Cael.  Aurel.  sign.  diaet.  pass.  00. 

i\   Cachinnatio  Corn.  IIL  14,  25   sine   ulla  suspicionc  ni- 
tniae  eacliinnatiotiis :    Cic.  Tusc.  4.  31,  00:    Augustin    serm 
175,  2.  351.  5. 

s  Calumttiatio  {a.caS  siQ.)  Corn.  IV,  15,  22  cesfris  calum- 
tiiationibus,  quamquam  lectio  miuinie  certa  est. 

«)    Certatio  Corn.  IV,  30,  41;    Cic.  Quinct.  21,  08.  22, 
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73;  cf.  L«an(lgnif  1.  l.  p.  40.  Georges  in  lexico  8.  v. ;  Fronto 
p.  42  N. 

10  Compellatio  Com.  IV.  15,  22  pcr  —  rel  cuUtiipiam 
rompellationem :     Cif.   fam.  12.  25.  2.     Phil.  \\,  7.  17;     Oell. 

1,      *)y       it» 

n)  Vomluctio  =  actus  contrahcmli}  Cie.  inv.  I,  lO.  71  aat 
ex  eonductioHibus  [=  aru/.nfa/MivnJtmv  (ivrir/vr/aiij:1  aat  ex 
eontrario  complccti  oportet  (Kayscrus  totuni  locuni  spuriuni  hii- 
bet  .  In  reliipiis  oninihus  upud  Ciceroneni  locis  condnHio  si^ni- 
ficat  contrariuin  vocis  locatio.  —  conductio  --=  ovrai^Qoumo^ 
legitur  in  Carni.  de  fig.  130  p.  OS  llalni.  —  Deinde  jiroprio 
sensu  hoc  vocabuluni  sollernnitcr  adhibent  nicdici.  veluti  Cael. 
xVurcl.  saepius  e.  g.  acut.  »>,  6,  61,  nbi  o[)punitur  conductioni 
cxtentio) . 

12)  Conjictio  Cic.  Kosc.  Ani.  K^.  *»5  criminis  conpctioncm 
accusator  suscepit:  A(piil.  llom.  §3:  Cbfil.  Aurel.  acut.  1, 
11,  81. 

i:{)  Contortio  Corn.  IV,  19.  2(»  cx  —  contortionc  dexte- 
rac  \  Cic.  fat.  9.  17:  Augustin.  retr.  I.  5  §  1. 

11)  Derofjatio  Corn.  II.  10.  15  num  qua  ohrogatio  aut  de- 
roijatio  sit;  Cic.  frgni.  or.  Corn.  11  c  vol.  XI  pag*.  11  Kiiy- 
ser:  Tryfoninus  dii;.  XXIII,  4.  M). 

\:r)  Elahoratio  Corn.  IV,  22.  \V1  quod  non  hacc  vidcnfur 
rcpcriri  posse  sinc  (lahorafionc;    lul.   Firni.  math.  5.  1,  2. 

i»i)  Exsuscitatio  apud  solum  Cornificium  IV,  42,  55  bis. 
V'\,  50. 

17)  Improhatio  Corn.  II,  0.  9  haec  ad  improhationem  te- 
stiuni  pertinehunt:  Cic.  inv.  II,  \i),  3:\  Verr.  II,  3,  74,  172; 
Labco  dig.  XIX,  2.  60  §  3. 

is)  Inamhulatio  Corn.  III,  15,  27:  Cic.  Hrut.  4o.  I5S: 
Catull.  6,  II !  Vitr.  1,  3,  1  :  Plin.  n.  h.  14,  1.  3. 

H»)  Instigatio  Corn.  II.  30.  47  instijationis  auditorum 
causa:  Gai.  dig.  V,  2,  4;  Lactant.  5.  19,  2. 

2UJ  Interpositio  Cic  inv.  I.  ('»,  S  bis.  fam.  16,  22,  1  ;  Vitr. 
<».  3,  8;  Quintil.  9,  3,  23.    10,  3,  32. 

21)  loeatio  Corn.  III,  13,  23  bis  14,  23:  Cic.  fam.  9. 
16,  7.     Att.  2,  8.  1. 
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22)   Maturatio  [liiaUiQ.)  Coru.  III,  2,  3  dolus  consumitur 
m  mafuratione  mentionc, 

'2.t,  Mcntio  =  mentitio  Corn:  III  ,2,3  (ubi  mcntitione 
Lugdun.  3  ct  ed.  Lamb.,  rell.  mentionc,  nisi  (piod  llerbipol. 
mcntione^  prorsus  omittit) .  Idem  dixit  mentio  =  commemora- 
fto  II,  28,  45.  Cf.  gl.  Labb.  mentio  ayd^ipr^aiL:  yMi  ipevafia. 
21)  Ohamhulatio  {cira^  dg.)  Corn.  III,  \'}/M  frequentia  et 
ohamhulatio  hominum. 

2.->)  Ohroijatio  [ayra^  f/\j.)  Corn.  II,  10,  15. 
2.i)  Ocri^io  Corn.  IV,  22,  31.  41,  53  ter;  Cic.  inv.  L  2(J, 
•>'•  n,  4,  14.  Caccin.  11,  41:  Liv.  (tcste  Hildebrandio,' 
Spccini.  lex.  Liv.  1S68,  p.  (>; ;  Apul.  met.  6,  26:  Ulp.  dig. 
IX,  2,  23,  2:  Vulg.  sacpe) .  Probatissimi  scriptores  dicere 
nialcbant  occidio,  (pia  cum  voce  altera  occisio  in  codicibus  saepe 
vidctur  csse  confusa.  Cf.  praeterea  gl.  Plac.  pag.  72,  1  D 
or<  uho  —  mdius  quam  occisio. 

27)    Offensatio  Corn.  II,  8.  12   ut  ne  parvola   quidem  — 
offensaiione  impedircmur:  Sen.  ben.  5,  25,  6;  Plin    n   h    ^8 
16  ^62),  221:   Quintil.  11,  3,  130. 

2s)   Pcrmansio  Cic.  inv.  II,  54,  164   stahilis  et  perpeiaa 
pcrmansio.  fam.  1.  9.  21.     Att.  H,  18,  1;  Amm.  27,  5,  7. 

2!.)  PoIIicitatio  vocem  apud  Ciceronem  nusquam  inveni, 
cum  apud  alios  scriptores  aureae  aetatis  haud  ita  raro  usur- 
pctur.  Locos  enotavi  hos :  Pl.  Trin.  3,  3,  10;  Ter.  Phorm. 
r>.  6,  17:  Corn.  III,  2,  3;  Caes.  b.  gall.  3,  18,  2.  26,  1.  6 
1*2,  2.  7,  1,  5.  7,  31,  1.  b.  civ.  1,  56,  2.  3,  9,  2.  3,  108,  2; 
auct.  b.  Afr.  35.  40;  Nep.  Eum.  2,  4;  Sall.  lug.  20,  1. 
<>1,  4:  Asin.  Poll.  ap.  Cic.  fam.  10.  32,  4:  8en.  ben.  3, 19,  3. 
1.  2:  PHn.  ep.  10.  39  (48,  3;  ApuL  met.  8,  10:  saepe  in 
lurisconsultorum  libris,  cf.  dig.  L,  12  de  pollicitatiombus  Qia.', 
(luater  in  Vulgata.  Cicero  dixit  promissio  promissum,  cf! 
Antibarb.  pag.  878  s.  v.  pollicitari. 

:jo)  Porrectio  =  actus  porrigendi  Corn.  III,  15,  27  por- 
rectione  celeri  hracchii:  Cic.  nat.  d.  2,  60,  150;  porrectio 
manuutn  suarum  Cassian.  collat.  3,  12. 

si)  Praepositio  =  actus  praeponendi  Cic.  inv.  I,  28,  42 
disparatum  —  cst  id  quod  ab   aliqua  re  praepositione  nega- 
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Moim  sepamfar:    fin.   3,  iO,  54:    IIli).  dig.  XIV.   I,   I    Ci  12. 
id.  dig.  XIV,  3,  1 1  §  2. 

:ri    ItcditUeyratio  Corii.  IV,  2S,  H8   mmUm   redinUfratio 
verdi:  auct.  orat.  wpridie  qiiainw   1,  Hh  Apiil.  dc  mundo  2:^ 
Tertiill.  adv.  Marc.  L  10:  Arnolj.  7.  15:  Scrv.  ad  Vcri;-  ccl 
2,  II:  Macrob.  sat.  1.  II.  5. 

:t:»)  Titubatio  Corn.  li.  s.  12:  Cic.  inv.  II.  12.  II:  Scn. 
ep.  *.>5,  l(i;  Hieron.  dc  (Jain  ct  Ahcl  I.  5.  ID:  Macr.  sat. 
7,  (),  1). 

Suffixo  -io  forniatuni  cst: 

Irrvligio  Coin.  II,  21.  :>1  alii  non  improbahililcr  Icii^unt 
religio:  cf.  apparatus  critirus  :  Pscudo-Apul.  licrm.  trismc^. 
2(i;  cf.  Koeusch  pa^^  222. 

Ex  nominilnis.  (piae  in  suftixum  -tan  [-itaa]  desinunt,  cx- 
scribcnda  putavi  hacc: 

0  Fatuitas  Cic.  inv.  II,  32.  00  hanc  —  fatnitatim  no- 
minari  oportnc:  Apul.  dc  dogm.  Plat.  2.  1:  lul.  Firm.  matli. 
S,  19;  Vulg.  prov.  14,  24.  Hi.  22.  Icreni.  %\.  \\\:  l»aul. 
Festi  OS,  2 :  cf.  praeterea  de  lurisconsultorum  usu  Dirkseni 
Manuale  s.  h.  v. 

i)  Incommoditas  Plaut.  Aul.  :^,  5.  58.  Mil.  3,  1.  10:  Tcr. 
And.  3.  5.  35.  Hcaut.  5,  1.  50:  Corn.  IV.  7.  10  m/o  hanc 
quoqac  incommoditatcm  fai/imud:  Cic.  Att.  I,  17.  7:  Liv.  10. 
11,  3;  Gai.  dig.  IV.  7,  3  §  4;  Ulp.  dig.  XUII.  10,  I  §  C».  id. 
dig.  XLIH,  21.  3  §  2:  Faul.  dig-.  IV,  8,  l(i  pr. :    Arnob. 

:\)  Inhonestati  Cic.  inv.  I,  40,  02  tarpc  cst  qaod—  indiijnum 
propter  inhonestatem  vidctur:  cf.  Tcrtull.  adv.  Marc.  5,  5. 
id.  adv.  lud.  14    Roensch  pag.  221). 

i)  Inutilitas  Cic.  inv.  H,  26,  77  ct  facti  inutiUtatcm  aat 
tarpitudinem  (suo  iure  suspectum  habet  Kayserus  .  II.  52, 
158;  Lucr.  5,  1272;  Vulg.  Hebr.  7,  18:  cod.  lust.  3.  ;M. 
14  §  1. 

Ilis  formis  cuni  simillima  sit  notio  earum.  quae  iu 
-udo  suftixum  exeunt,  hae  deinceps  a  uobis  tractentur. 
Atque  quod  in  prima  huius  libelli  parte  exposui.  i^robatissi- 
mos  scriptores.  ubi  duo  praesto  esscnt  nomina  abstracta  al- 
terum  -tudo  altcrum  -tus  suffixo  instructum,    [uo  sua  con- 
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suctudinc  altcrum  rctinuissc.  altcrum  abiccissc  ^cf.  frmitudo 
—Jirmitas:  ncccssitado  —  necessitas)  id  his  (luoque  exemplis 
comprol)atur : 

i)  Concinnitudo  Cic.  inv.  I,  18,25:  Albin.  rhet.  pag'.  5:^5, 
:i2  Ilalni ;  Ciccro  postea  constanter  dixit  concinnitas,  velut  Brut. 
83,  2S7.  05,  325.  or.  12,  38.  25,  83.  44, 140.  40,  165.  50, 167  etc. 

2)  Ilahitudo  inprimis  apud  priscae  et  posteriorum  aeta- 
tum  scriptores.  Ter.  Eun.  2,  2,  11  ;  Corn.  IV,  10,  15  corpo- 
ris  bonam  hahitadinem:  Apul.  met.  1,  20.  2,  8.  9,  39.  apol. 
J.  14:  Cyprian.  ad  Fortunat.  3  pag.  318,  15H;  Capitol. 
I*crt.  12:  Spartian.  Hadrian.  24:  Arnob.  1,  6:  Auson.  grat. 
act.  §  (»4;  Cael.  Aurcl.  chrcm.  2,  12.  acut.  1;  6,  50.  2,  9,  39. 
3.  5,  52;  Bocth.;  inst.  lust.  1,  22  pr. ;  Vulg.  gen.  41,  4. 
2  Macc.  15,  13;  cf.  gl.  Plac.  pag.  51,  14  D  hahitudine  ha- 
hitu;  Antibarl).  pag.  514.  Koensch  pag.  66.  Compares  re- 
ccntium  Italorum  vocabulum  ahitudine  et  francogallicum  ha- 
hitadc.  Optimi  auctorcs  dicebant  hahitus,  velut  Cic.  inv.  I, 
21.  35,  (jua  voce  Corniticius  (pioque  praeter  alteram  illam 
usus  est  m,  11,  19. 

:t)  Plemtudo  Corn.  IV,  20,  28  longitudo  aut  plcnitudo 
harum  isyUahartim  ;  Colum.  4,  30,  4;  Plin.  n.  h.  11,  37  (87), 
216;  Cyprian.  de  domin.  orat.  4  pag.  26S,  26  H.  id.  ep. 
63,  4  pag.  704,  9;  auct.  vit.  Cyprian.  10  pag.  ci,  2;  Veget. 
r.  mil.  3,  1  pag.  63,  18  L.  3,  11  pag.  92,  20;  agrimens. 
pag.  408,  16  Lachm.;  Vulg.  (saepissime) .  Altera  vox  ple- 
nitas  cum  apud  solum  invcniatur  Vitruvium,  ne  ipsa  quidem 
a  probatissimis  scriptoribus  usurpatur,  quippe  qui  prout  sen- 
sus  postularet  dixerint  cojna  crassitudo  similia. 

i)  Suavitudo  probatissimi  auctorcs  praeferuut  suavitas, 
velut  Cic.  inv.  H,  2,  6.  H,  15,  49)  Plaut.  Stich.  5,  5,  14.  id. 
frgm.  ap.  Non.  173,  3;  Turpil.  110  pag.  99  R  (idem  dixit 
suacifas  vers.  190  pag.  108  R)  ;  Corn.  HI,  12,  22  res  —  eae- 
dcm  —  promintiationis  suavitudini  prostmt  (ubi  suavitati  Tnnc. 
ct  Opiz.,  rell.,  ut  vid.,  suavitudhii;  paulo  post  de  suavitate  '  . 
itcm  IV,  56,  69) ;    Lactant.  6,  22,  5.     Cf.  Roensch  pag.  69. 

')  Sed  ncscio  an  hoc  quoque  loco  scribendum  sit  de  suavitudtnc 
cum  Klotzio  ;  quod  licct  uon  optimae  notae  praebeant  codices,  tamen, 
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Suffixo  -monia  fornuituni  est  suhstantivuin  Imk*  :  Sanrti- 
monia  Corn.  IV,  :j:i,  M:  Cic.  Quinct.  17,  55.  \M\^  \)\\.  Kahir. 
Fost.  10,  30;  Tae.  ann.  2,  S().  :i  09.  12.  0:  TertuU.  de  i^udic. 
17;  Vulg.  psalni.  95,  ().  Hebr.  12.  11.  Optinii  scri]»tore8, 
cum  una  sufliceret  vox  sanctitas .  tertium  quociue  eiusdern 
notionis  vocabuluni  mnvtitudo  ex  sernioue  suo  excluserunt, 
quod  quidem  legi  locis  his:  Acc.  59:J  jmg.  2i:UI,  id.  OK) 
pag.  219;  Turpil.  111  pag.  99;  Afran.  :J20  pag.  200:  Claud. 
Quadr.  pag.  205,  5  P  (ap.  Gell.  17.  2,  19  (].  v.) ;  Cic.  rep. 
4,  8,  8:  Capit.  Ver.  S:  Vulg.  ijsalni.  92.  5.  Cf.  (iell.  i:^  :i; 
Antibarb.  pag.  10:^9:  Koensch  ])ag.  ()8. 

Denique  addirnus  -ia  suffixo  forniaturn  suhstantivuni 
lleducia.  De  huius  vocis  signiticatione  priinaiia  vid. 
Fest.  pag.  270  M  rediciam  quidam,  alii  rclucium  appcllant. 
cum  circa  unguis  cutis  se  resolcit:  cf.  j;l.  Plac.  paj;'.  78, 
19  D.  Ilanc  veihi  notioneni  hahes  locis  his:  Titin.  coin. 
132  i>ag.  152  K;  Plin.  u.  h.  M),  12  (\M\  111.  2s,  1  s  .  M). 
29,2(9,32:  Arnob.  1,51:  item  Cic.  Kosc.  Am.  11.  128 
qui  eum  capiti  Scx.  lloscii  mederi  debeam  rcdudam  curem. 
iibi  proverbium  facile  agnoscas.  Ideni  fere  est  (juod  reliquiac 
apud  Solinum  V>.  9.  32,  15.  Vi\  reduciosus  Laevius  a]».  Fest. 
pag.  270  M.  E(]uidem  non  duhito  (]uin  hor*um  verhorum  usus 
in  vulgari  sei-mone  late  jvatuerit.  Ceterum  cf.  L.  Lange  in 
Curtii  >»8tud.w  X  pag.  250. 

§  3.    Substantiva  c)  neutra. 

Unum  commemorandum  est  substantivum  iu  -ium  suftixum 
desinens 

Matricidium  [a.ta^  dQ.)  Cic.  inv.  I,  13.  18  Orestcs  si  (tr- 
cmetur  matricidii  (cf.  Corn.  1,  10,  2()  Orcstcs  con/itctur  se 
oceidisse  matrem).  —  matrieida  saejie  legitur,  conf.  lexicon 
(ieorgis,  qui  praeterea  hos  locos  mihi  henigue  submiuistrat : 
Cic.  har.  resp.  18,  39;    Vulg.    1  Tim.  1,  9. 

§4. 
Haud  alieuum  videtur  enumerare  ea  vocaliula  ^nomina 

cmn  uno  vel  diiobus  versibus  itutc   legHUUis  smritmlini,    aptius  at(|ue 
concinnius  vidotur  esse. 
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verbalia  ]>leraque  omnia;  in  arte  r-hetoiica  sollemnia,  quae 
l)ririius  e  gr*aeca  lingua  in  latinum  sermonem  transtulerit  Cor-- 
uificius.  Qua  de  re  ipse  haec  exj^onit  (IV,  7,  10)  :  Nomifia 
rcrmn  Graeca  concertimus :  ea  remota  sunt  a  consuetudine ; 
quae  enim  rcs  apud  nostros  non  erant,  earum  rerum  nomina 
non  poterant  csse  usituta ;  ergo  haec  asperiora  primo  videan- 
tur  7ieccsse  est ,  id  quod  Jiet  rei ,  non  nostra  difjicultate. 
Longe  maximam  i^artenr  horum  vocabulorum  ipse  iirimus 
firixit  Cornificius:  si  (]uod  iam  apud  priscos  scriptor-es  in- 
venitur,  adscripsimus. 

Ahscisio  =  7raQdl€uffig    Corn.  IV,   54,  67.     Abusio  = 
yMTctxQiioig;  IV,   23,   45.      Adnomitiafio  =  TraQovoiiaaia  IV, 
21,  29.      Oircuitio  =  jrfQiGOoXoyia   /rsQiipQaoii;  IV,  32,  43: 
ef.  Ter.   And.  1,  2,  31    nil  circumitione  usus  es.     Commora- 
tio  =  l.riuori^  IV,  44,  58.     Co9nmutatio  =  dvTtiieTatioh]  IV, 
2S,  :i9:   cf.   Claud.  Quadr.  jiag.  206,  3  P.     Compar  = /rdQi' 
oor  .laQioiooig  IV,  20,  27;  cf.  Pl.  Cas.  4,  2,  18.     Pseud.  1, 
1,  06.  4,  3,  9.     Complexio  =  gvuiistoxij  YMivoTijg  IV,  14,20. 
CondupJicatio  =  dvadi.ihooig  IV,  28,  38;     cf.  Pl.  Poen.  5, 
5,  IS.     Conformatio  =  7rQoooj;ro.roiia  IV,  53,  66.     Co7iiunctio 
=  LrCtvyinvov  IV.  27,  38       Contentio  =  dvTi&eaig  IV,  15, 
21.      Concersio  =  dvTiOTQoipii    IrcKpoQd   IV,   13,   19.      Cor- 
rcctio  =  LravoQ.'h<)oig   LtidioQ&iooig  IV,  26,   36.      Definitio 
=  oQioiiog  IV,  25.  35.     neminutio  =  hneiy^eia  IV,  38,  50. 
Demonstratio  =  vjroiv.nooig  diaTV/nooig  IV,  55,  68.     Deno- 
minatio  =  iitnovviiia  IV,  32,  43.      Disiunctio  =  dieLevyfie- 
rov  IV,   27,   37.     Distributio  =  diaiQeoig  tieQiofiog  IV,  35, 
47.     Dicisio  =  dihinfiarov  IV,   40,  52.     Duhitatio  =  d/ro- 
Qia  dia.ioQiioig  IV,  29,  40.      Ej^ctio  =  ehoviofwg  IV,  49, 
()3.    Expeditio  =  diaiQeoig  (?)  IV,  29,  40.     Expolitio  =  l^eQ- 
yaoia  IV,  42,  54.     Freqtimitatio  =  dvay.e(paXaiioaig  dvdfivi]- 
oig  /rahlhryia  ovvaO^QoiOfwg  IV,  40,  52.      Gradatio  =  xh- 
fia^  IV,  25,  31.     Intellectio  =  avveYidoxii  IV,  33,  44.     Licentia 
=-  ;iaQQi]aia  IV,  36,  48 ;    est  iam   apud   priseos  seriptores. 
Mitigatio  =  enidioQO^iooig  IV,  37,  49.     Nominatio  =  ovoiia- 
To.ioiia  IV,   31,  42.     Notatio  =  ti&oTToiia  IV,  50,  63.      Oc- 
cultatio  =  .raQahnpig  IV,  27,  37.     Permissio  =  eiriTQfmrj 
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If ,  29,  30.  Pi'nnnfatm^HaiH({{oh]  IV,  :U,  UJ.  Ptaeeish 
=  amuFioti i^iit^:  IV,  *»50,  11.  ProHotninatio  =  uviovitiiuaia 
IV,  :M,  12.  Rafiof  inatio  -^  €tfT9n%(}yi<(  IV,  10,  2:?.  Ikepefitio 
::=:=('()'((([ oof(  /;/7,io//  I\,  T.J,  19.  Scnnoeinafio  =  di((/.o'/(t^  IV. 
4H,  55.  52,  55.  Signijieafii}  =«  ifnpidn^  IV.  5!^,  07.  *V//A- 
/V'r//o  =  ihnnf(t()((  IV,  2)i.  ^r.?.  Sajnr/afio  ~  vii(^hio).i^  IV, 
:i3,  44;  cf.  1,  (),  II).  TraHSf/rrssio  -  v.n(rjuinv  IV,  :52,  14. 
'Vradnefio  =  di(((/(t(t('(  ('(vi ioKan^  IV,  II,  20.  Transifio  = 
ftit€t(i(((it<;  IV,  2().  :t5 :   cf.   I,  9,  11.      'J)-anstafio  =  ini((</ o(j<'( 

IV,  :m,  45. 

§  5.  De  deminntfVfl. 
Xoniina  finjic  vocjintnr  (lcniinntiva  jjnanti  nnuncnti  fnc- 
rint  in  scrnione  vnl^ari.  cnni  intcr  oinncs  constct  cf.  WocltV- 
lin  1.  I.  pa^'.  \U',\.  Lnilvvi^'  I.  I.  pa^.  2s  s^j.  Stncnkcl  I.  I. 
pa^.  52  s<j(i.\  tnni  Incnlcntissinio  docct  excmplo  Cornilicins. 
In  (|narti  eniin  iil)ri  §  11,  nbi  locjnitnr  de  tribns  diccndi 
^cncrihns.  tcrtinm  cx  iis,  attennatnni  ^cnns,  dcscrihit  his 
verhis :  Attenaafa  fifjara)  esf ,  <///ar  (/cn/issa  esf  //sij/ir  ai/ 
(mfafissimam  pnri  eons/irf/a/innn  srrmonis :  itcni  §  I  l  ///  affr- 
nnafae  Jifjnrae  genei'c,  /y//o//  ////  infim/im  et  eofii/ian/im  srrmo- 
tmn  (Ifmisstm  est:  hoc  cst.  nt  hodie  Io(nii  solcinns ,  (|nod 
dcmissnm  est  ad  sermoncm  vnlpircni.  In  c(»  i«;itnr  cxcniplo, 
(jnod  §  14  Cornificins  hnins  fi^eneris  illnstrandi  cansa  atfcrt, 
cnni  alia  ad  sermoneni  vnlgarcm  rcfcrcnda  adhihcat  (vclnt 
rifium  esf  ///,  eire  ti/>i\  tnni  noniini  dcniinntivo //////V/////  can- 
dem  tnhiiit  sij^nificationcm,  (piam  nomini  primitivo  aaris : 
mt  enilll :  eni  efiam  niine  paei/agoi/i  /ifes  ai/  aarir/i/as  /■rr- 
sarentnr.  Aliis  locis  Cornificins  hoc  dcniinntivnm  non  nd- 
hibijit:  cf.  III,  9,  17.  IV,  14,21.  23,  :V2.  25,  :?5.  51.(11. 
52,  05.  Qiii  verbi  nsns  cnm  late  pateat.  i)lnra  profcrrc 
cxempla  non  videtnr  opns  essc:  cf.  Koensch  91. 
Exscripsimns  praeterca  deminntiva  hacc : 
i)  Car/*uueu/as  Corn.  IV,  0,  9  si  Pro7nefheus  —  ear//iin- 
eulos  conrogaret;  Apnl.  mct.  7,  19;  sensn  tralaticio  ajind  1*1. 
Most.  4,  2,  70»). 

*)  Eo8  locos,  iihi  carhnnrifh/s  ^(MiniiMiii  vol  simile  Hlit|uid  vcl  inorbiiiii 
si^ruitic.it,  consulto  omisi. 
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•2)    L(>efa/as  Corn.  IV,  50,  (\:\  /,/  _  f/omi  /eeta/i  sternan- 
tar:    idcm   apnd   optimos   scriiitorcs  legitnr,    velnt  Cic    Cat 
I,  4,  9.     fin.  2,  :iO,  97  etc. 

:<)  Serro/as  vocabnlnm  a  nomine  primitivo  ita  diflTerrc  a 
ninltis  pntatnr.   nt  ant  parvnm  ant  elegantem   ant  in  malam 
partcm    nc(,naiii  scrvnni  significet.     Ac   ,)ossnnt  (,nidem    hoc 
niodocx,dicari  h»ci  hninsmodi:    Cic.  Kosc  Am.  49,  141    af  m/ 
Ui(/inrm  saam  /i/wrfi  s/rro/inae  no/,i/iam  /mna  —  rexare  pos- 
senf,  nbi  intcrprctari  licct  =  rontempti  servi:    Corn.  IV,  51. 
01  aerei/if  serro/as  et  paulo  iiifra  serro/us  non  inurbanus  iwhx 
serro/as  =  c/egans  serras).     Sed   niiuime   a^ita  est   haec  in- 
tcr,)rctatio   iu    hniusmodi   locis :    Cic.  Qninct.  0.  27  servo/um 
"""^''        f^/>^A///V:    hoc  cnim  loco  (pialis   fnerit  servus,    ncc 
«•('fcrf  (,uic(inam  ncc  discrtis  vcri)is  additum  est.     Et  revcra 
nnllnm   jirorsns   intcr  hacc  duo  vocabula  intercedere  discri- 
nicn  ,)lanum  fit  locis  liis :  Plaut.  Merc.  prcd.  107.  108:  Mo(/o 
ram  re/iq/ii  a</  pi/rfam   in  navi  et  servo/um.     Scd  (piid  rur- 
rrnfcm  srrrom  a  porta  eonspieor,  ubi  in  mcdio  vcrsu  dictum 
cst   serrom,    in   cxtrcnio,    (luia    a,)tam    praclicbat  clausulam 
laiiibicam,  servo/um^)  :  itcm  Alfen.  dio-.  IX,  2,  52  §  4  (luidam 
ser/m/am  imp/dit,  servus  eeeidif ;  —  flominus  scrvu/i  ctc.    (cf. 
Ilcllmuth  act.  Eri.  I  ,)ag.  123). 

t     Tesfiru/i  C<n'n.  III,   20,33    tcstieulos  aricfinos    tmcn- 
tem:  excni,da  [lassim  invcniuntur. 

Nominibus  a  nobis  allatis  illud  confirmatur,  quod  nuiier 
mouuit  Woeliriiuus  I.  1.,    dcminuendi   forma  inprimis  ea  in- 

'j  Ahuieo  a,)iul  ,)octas  comicos  linius  verbi  scrvnl,ts  fonnas  trisylla- 
bas  maxin.aui  partem  ant  in  extremo  versn  lcgi  aut  decnrtari  elisione 
In   extrenn»  enim   versn   le-nntnr  locis   his:    PI.  Stich.  :i,  1,37;   Ter. 
And.   J,  I,  :a\  serro/os-  V\.  Cai)t.  4,  2,  100.    Cist.   1,  3,  34.'  Merc'  prol 
107;  Cacc.  St.  203  i,ag.  (!<)  K;  Ter.  Ileant.  3,  2,  19.    Ad.  4,  2,  27  ser- 
r('l„m;    Cas.    arg.  4   serroh/s  ■    item   Poen.  5,2,  134   servofaJ.     Eliditnr 
s>naba  tertia  loeis  his :    PI.  Poen.  3.  1,  20  scrroli  esse;   Amph    3   4   4 
s<'rroh>ui;  Ter.  Ileant.   1,  2,  17  s<'rrohi/n  ad-  ib.  3,  1,  62  serroliim:  etsi. 
Obstant  PI.  Merc.  171  et  Men.  2,  2,  (14;   Quamquam  notandum  videtnr 
his  qnoqne   locis   formas   serrolo  -os  certa  quadam  versns  ijarto   esse 
positas  ita  nt  utroqne  loco  i)ost  illas  seqnatur  clausnlae  iambioae  nu- 
nierns  liic :  :r'^  __  ^ 
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strni  solere  nomina .  (juae  significent  aut  partem  aliquam 
eorporis  humani  (velut  aiirirula  tcsfiruJi  aut  eas  res.  quae  ad 
amimunem  vitao  usum  pertineant  velut  rarbumulus  Jvrtulus 
servolus).  Quod  qua  de  causa  fiat,  manifestum  est:  eodem 
euim  sensu  dicta  sunt  Momericum  illud  xbitu)  (j  ih^iu  et  similia. 

Adiectiva  liuc  referenda  sunt  baec : 

i)  Vetulus  Cic.  Quiuct.  7,  29  rctulus  f/Iadiator:  cf. 
Woeliflin  1.  1.  pag.  144  et  praecipue  Hellmuth  act.  Erl.  I 
pag.  123. 

2)  Celmiusculc  {a;ra§  ttg.)  Corn.  111,  14,  24  sfrcnuc  quod 
mlumus  ostenderc  fartmn,  releriusrule  dirrmus;  cf  Priscian. 
vol.  1  p.  101,  C)  H.  Huiusmodi  aufem  comparativi  formationes 
cum  [)aene  omnes  vulgaris  sint  serni<mis.  in  Ciceronis  e|nstulis 
et  apud  posterioris  aevi  scri[)tores  sae[>ius  inveuiunfur. 

Acliectiva. 

§  <>. 

Agamns  primum  de  adiectivis  vcrbalihus  'maximam  [)ar- 
tem  vulgaris  sermonis  pro[)riis:  cf  Stiuncr  1.  1.  [).  II  :  Lorenz 
ad  Pl.  Pseud.  571.  93:?  et  quos  citat  Koehler  act.  Erl.  I 
p.  37Sy  in  -bilis  cadentihus: 

i)  Commufahilis  Cic.  inv.  I,  IS,  20  bis.  Mil.  20,  09.  nat. 
d.  3,  12,  30.  Lael.  25,  92.  parad.  1,  1,  7.  Att.  1,  17,  S: 
Varr. :  Quintil.  4,  1,  71. 

2)  Comparahilis  Cic.  inv.  I,  28,  42.  30.  17.  30,  49.  42, 
79.    44,  82;    Liv.  39,  52,  7. 

:))  Conducibilis  apud  Plautum  Bacch.  1,  1,  18.  E[)id.  2, 
2,  71.  76.  3,  3,  12.  Cist.  1,  1,  SO.  Trin.  1,  1,  3.  14:  cod. 
Theod.  5,  13,  30.  11,  5,  3;  Cael.  Aurel.  chron.  2,  13,  101 
(notione  diversa  :  gradus  com[)arativus  est  a[)ud  Corn.  H. 
14,21  ufrum  honcsfius  facilius  conducihilius :  8idon.  ep.  0, 
1 ;  adverbium  conducihilifcr  a[)ud  August.  lib.  arbitr.  3,  23 
(Paucker,  sjncilcgium  addcndorum  Ic.rifis  latinis  [)ag.  3r.  Cf. 
gloss.  Plac.  |)ag.  29,  18  D  conducihilc  utilc  avufpiftnr:  An- 
tibarb.  p.  202:  Koensch  pag.  111. 


4)  IffnoraMts ')  Cic.  iiiv.  II,  32,  99  qmd  -  non  wnora- 

!l7  ~{"Tl:  "^*""-  ""*•  '^'  ^^-   «""'P^rativus  ignorabilim 
est  apud  Gell.  9,  12,  4:  adverbium  ignorabiUtcr  apud  Apnl 
'uet.  3,  17.     Cf.  Antibaib    pag.  541.  ^ 

Adiectiva  in  -alis  exeuntia  memoranda  putavi  haec  duo 
ad  artem  rhetoricam  spcctantia: 

.)  Negotium  Cic.  inv.  I,  9,  12  pars  negotialis  II,  21,  (52- 

QHiutil. :    lul.  Val.  rhet. :  schol.  luven.  '      '      . 

.  2)   Ratiorinalis  Corn.  II,  12,  18  in  rausa  ratiocinaU  (ubi 

Klot/.,us  rutrormli  legit) ;  ceterum  cf.  gloss.  Labb.  ratiomuih 

/.iiyr/.ov:  rationnalia  loyiy.a. 

De  vocabulis  in  -osus,  -irius,  -aster  cadentibus  hoc  loco 
non  agam,  quii.pe  quae  perculiarem  flagitent  tractationem. 
In  -unus  dcsinens  affero  adiectivura 
SalsMarius,  quod  substantivi  muncre  fungitur :  Corn. 
IV    o4,  in    ut  si  salsamenturii  filio  dicas :   quiesce  tu,  cuius 
pater  ruhtu  emungi  solebat,    Suet.  vit.  Hor. :    Horatius  - 
patre  -  salsamentario,   cum  illi  quidam  in   altercatione  ex- 
probrasset:    Quoticns  ego   vidi  patrem   tuum   cubito  se  emun- 
ffentem?    Apparet  ex  his  duobus  locis  illud  cubitis  se  emun- 
gere  de  salsanicntariis  quasi  proverbialiter  dici  solitnm. 
Snfiixo  -ius  formatum  est  adiectivum: 
Neptumus^)  Pl.  Mil.  2,  5,  3;  Coru.  IV,  10,  15  si  prae- 

'J  Plaut.  Pseud.  2,  J,  18  cogentibus  numeris  cum  codice  Ambro- 
siano  et  Festo  nunc  editur  ignobitn. 

r..miL"'^  /f ""'™  '"""""''  *'"'  '"''""""  P»*'*'«'  manifestum  est.    Ipse 
C..n..ficms  I    ,  cnm  e.xemplum  ponat  sufflati  generis  dicendi,  de  industria 
poet.cam  adh.bet  vocem ;   spectat  cnim  illa  vox  ad  ea  q„ae  antea  no 
minata  sunt  vocabula  graviora  ,pmm  res  jmtulat. 

Adiungimus  non  ita  multa  illa  ex  Cornilicii  libris,  quae  quodam- 
modo  scrmonem  poeticum  oleant;  videntur  autem  omnfa  redundasse 
e.x  i.oot.s  praec.pue  tragicis,  quibi.s  magnam  ille  impendit  operam  ■ 

r.t„Ii   frZ^^T-  *™V  P-  '  ^  '"""'•  «'"««'•«'''f);  Corn    IV,  33,  44; 
CatuII.  M    >t..;  Verg.;  Hor.  cann.;   Tibull. ;   Ovid. ;  Sen.  trag.;  Cal^ 

Son"  N    O    2  ^r*"^    r.";'  f"'""'  '*'""'  '"  "™"'"'«  P^o^*  '"^<^'''' 
feen.  JN.  Q.  2,  3b.     Cf.  Antibarb.  p.  755. 

IIj   Spumans  scelus,  iinhelans  cruileliiatem  Corn.  IV,  55   68  •  cf  scelus 
(whelu))tem  Cic.  Cat.  2,  1,  1.  »       »      • 
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eeps  tn  Nepttmim  depnfkffx  erit  lanmas:  Cic.  Arat.  120.  430; 
Verg. ;  Hor.  epod.  9,  7:  TihiiU. :  Ovid.;  Lucan. :  Auson.  Cf. 
etiam  Liv.  39,  44,  0:  Pseudo-Apul.  Iierb.  57. 

In  -ivifs  exeunt  adiectiva  haec,  (juae  ad  ununi  onmia 
rlietoricae  artis  sunt  propria: 

I)  A(lm?tfpfirus  (Jorn.  l^  14,  2letc.:  Cic. ;  Quintil.:  rhe- 
tor.  niin.    cf.  Halni  in  cdit.  p.  (>'>0  et  051  . 

■i)  Definifirffs  Cic.  inv.  I,  S.  I()  etc. :  C(kI.  lust. :  Eccl. 
(Tertull.   [alia  significationelj. 

:t)  Ea f i f)ri7ia f i r^if s  C\e.  inv.  I,  13,  17  1(M!iim  spuriuni  cen- 
set  Kayserus) ;  Quintil.   (saepius) . 

4)    Translafimts  Cic.  inv.   L  S,  10;  (iuintil.   3,  0,  4(>. 
Deniipie  cuni  negandi  imrticula  ///  com|»osita  sunt  ndic('- 
tiva  mcniorabilia  haec : 

i)  fmmise^^irors  Acc.  tra^*.  33  pag;.  140  Iv:  Cic.  inv.  H, 
30,  \{\S  ipsum  immiserirorchmi  --fftisse:  Gell.  14.  4.3:  Vul«^. 
lerem.  50.  42:  adverbium  ifnfnisrrirnrdifrr  le^itur  apud  Ter. 
Adelph.  4,  5,  29,  substantivum  iftimisrrirordia  apud  Tertull. 
spect.  20;  cf.  Antibarb.  pag.  549,  Koensch  j^ag.  221. 

•i]  ImliHgens  Pl.  Bacch.  2,  2.  23.  Most.  I^  2,  29.  Ter. 
Adelph.  4,  5,  50;  Caes.  b.  gall.  7,  71,  3;  Nep.  Att.  4,  3; 
Plin.  n.  h.  19,  4  (19^  57;  Gell.  15,  2S,  1.  Advcrbinm  ?V 
diligmfer  Pl.  Asin.  2,  2.  7.  Mil.  1,  1,  28;  Ter.  Phorm.  5,  3,  5; 
Cic.  inv.  II,  3,  II  7io7i  itfdiliyenfcr  exposiftfm  esf.  Att.  10.  3. 
2;  Caes.  b.  gall.  2,33,2;  Front.  princ.  hist.  p.  202  N ; 
Gell.  4,  12,  1.  Substantivum  inililigenfia  Plaut.  Pers.  4,  4, 
9;  Cic.  Q.  fr.  1,  2,  2,  7;  Caes.  b.  gall.  7,  17,  3.  b.  civ.  3, 
8,  3;  Plin.  14,  4  (5),  50;  Tac.  hist.  4,  49;  PauL  dig.  XXXIX, 
4,  9  §  0. 

:t)  Informis^  qiiod  idem  fere  est  ac  (Icformis,  apud  Cor- 
nifietum  IV,  53,  00  id  significat  (piod  onmino  forma  caret: 
eim  res  mfffff  attf  informisfif  elofptens  rf  forma  ei  ef 
ora fio  attr i h ti i tur. 


lll)   Tempm  (=  pars  corporis)  shignlari  nuinero  iisiirpatnm  po(*tioi 
wnuonis  est    Coni.  IV.  55,  (IH.     Cf.  quao  conjresslt  Neue^  I-'  p.  :is7. 
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Verba. 

§  7.    De  verbis  incohativis. 
nnum  affero  exemplum : 

tnm  vnlgo  En„,o  trilmit„,-  ;  Corn.  III,  i,;,  29  *y  «/ -  "w 

'  ""•  '»""■     Hacc  ,g,t„r  v„x  cun,  i„  anicn  litterarum  latina- 
'•"...  aetntc  poctici  inp,i„,is   sc,„,o„i,s   p,.opria  csse  vi.leatnr 

n.  nslat.,  cst.    Cf.  ,|„ac  snp,-a  pag.  <)<)  dc  pocticis  apnd  C.r- 

nW,c,„,„  vc,-l.,s  cxpos„i„,„«.  _  Snepins  lcgitnr  verbn,.;  co„,po- 

s,t,.m  .../,.,..„:   Co,n.IV,41,r,7;   S.all.;   Hor. ;  Qnintil. ;  Tac. 

§  8.    De  verl.is  frcqncntati vis. 

Vc.-l,a  qnae  vocantnr  f,-eqncntntiva  in  sermonc  cotidiano 
sacp,ss,mc  nsnrpata  csse  c„,„  inter  omncs  constet,  ph.ribns 
exi.onc,e  snpcsedco;  cf  Woclffli„  1.  I.  p„g.  ,57.  Lndwi! 
M.  pag  .1.  Stnenkel  I.  I.  png.  02.  Ilcllmnth  .nct.  E,1.1 
pag.  1 2.{  s((.     Exempla  cxscipsi  baec : 

,)  Adfer/are,  ,p,od  ve,.bnm  apn.l  reli,pios  aureae  aetatis 
8cr.pto,.es  l,..,.d   ita  r.a.o  adhibctn,-,    Cice..o  imp..obavit    t- 

A.n.  48^    140    q„um    n.m    mmntef ,    quod  iter  mlfeetet     lee 
.ngr.  1,  2,  5  q„„d  iter  adfectent,  sine  dubio  priscum  comieornm 
.Inct  colorcn  (cf.  Hellmnth  act.  Erl.  I  pag.  124^  Land  Jf  T 

p.  121  §  16;  Ant.b.arb.  p.ag.  105  ;  cont.-a  .np..d  Comificinra  legi- 
in..s  IV,  22,  30  srmilitudo  non  fam  adfectafa  'coni  Kavser  • 
codd  afrectanda).  IV,  20,  30  cum  adfectatim  verlum\eee. 
daf  icom  Kayser;  primae  familiae  codd.  adfectantis  iaffec- 
tuntisj  vel  adfectis  (affectis)  praebent). 

2)   Examplexari  {U^ra^  eig.)  Corn.  IV,  52,  65  hune  exam- 
plexare.      Idem  h.abet  verbu.n  si.nplex  «w;>/c.r«n  IV  28  381 

.    Reclamito  [a.ra^  eig.)  Cic.  Rose.  Am.  22,  63  reclamitat 
ixliiismodtmspictonilmsipsanafura;  cf.  Woelfflin  1   1    n  143 

4    Saepe  adhibnerunt  probatissimi  scriptores  curso  (velnt 
C.C.   Kosc.   An..  22,  00    concurso   'Rosc.  Am.  29,  81)   incurso 
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(Corn.  IV,  39,  51  ;  rarius  duplex  freciuentativum  ciirsito  Corn. 
IV,  3,  4  quomodo  Ludas  uut  Boeotus  Sicyonius  cursitarint,  Cic. 
nat.  (1.  2,  44,  115  corpma  huc  el  illuc  (ursitantia\  ideni  legi 
apud  Ter.  Eun.  2,  2,  47;  Hor.  sat.  2,  6,  107.  eann!  4,11, 
10;  Phaedr.  app.  2,  8,  10;  Quintil.  9,  1,  12;  Plin  ep.  6, 
5,  5;  Suet.  Tib.  38.  Vesp.  8;  substantivuni  cursitatio  cod. 
Iiist.  11,  73,  3;  Solin.  42,  2. 

r>  Fugito  Pl.  Asin.  2,  4,  78.  Capt.  1,  2,  53.  55.  3,  I,  9. 
13.  Poen.  3,  1,5;  Ter.  Eun.  5,  2,  8.  Heaut.  3,  1  ,  25. 
Pliorm.  5,  5,  7.  Hec.  5,  2,  10.  Adelph.  5,  4,  18;  Nov.  coni.  2 
pag.  254  R  fugitas  ex  coni.  Merceri;  V\W\  fugit  has  \  Cic. 
Rosc.  Am.  28,  78  qui  quaestionem  fugitant^  Lucr.  1,  058. 
4,322.  1055.  1108.  6,753.  973.  1230;  Valer.  Max.  0,  8,  1: 
Phaedr.  1,  2,  20;  Mart.  7,  15,  2;  Front. :  Lactant. :  Auson. 
epist.  5,  4;  Araniian.  15,  9,  5:  de  participio  praesentis ///<//- 
tans  cnm  genetivo  coniuncto  cf.  Charis.  I  pag.  99,  29.  100, 
1  K,  Diomed.  311,  28  K,  Priscian.  vol.  II  p.  217,  19—22  H, 
et  quos  laudat  in  testimoniis  ad  Ter.  Phorm.  4,  3,  18  Umpfen- 
bachius :  cuius  rei  exempla  habes  n[)ud  Ter.  Phorm.  4,  3,  18/?/- 
gitanslitium  et  complura  apud  Ambrosium.  Cf.  Antibarb.  p.  490. 

»;  Latito  intensivum  a  Jatendi  verbo  derivatum  apud 
Pl.  Trin.  4,  2,  82;  Afran.  49  p.  172  R;  Cic.  Quinct.  17,  54. 
19,  60.  23,  75.  27,  84.  28,  86.  frgm.  orat.  Quinct.  apud  Ulp. 
1.  59  ad  edict.  (Kayser  vol.  XI  pag.  1)  latifare  est  non,  ut 
Cicero  definity  turpis  occuJtatio  sui.  Ed.  praet.  apud  Cic. 
Qninct.  19,  00.  Cic.  Cluent.  13,  39.  dom.  31,  83:  Lucr.  1. 
642.  875.  877.  890;  Hirt.  b.  gall.  8,  31,  5;  auct.  b.  Afr. 
91,  1;  Hor.  carm.  3,  12,  15;  Ovid.  met.  4,  405.  9,  211.  10, 
449.  13,  786.  14,  214.  trist.  1,  1,  111.  3,  4,  71;  Val.  Max. 
9,  7,  4;  Lucan.  6,  712;  Amm.  22,  7,  5;  Vulg.  (decies). 
(Cf.  Woelfflin  1.  1.  pag;.  143).  Aj^paret  ex  locis  maxime 
Ciceronianis  latitandi  verbum  sollemne  fuisse  in  lurisconsul- 
tonim  sermone;  quem  ad  usum  magis  illustrandum  cf.  Ulp. 
dig.  XLII ,  1 ,  7  §  1  sqq.  §  8  latitare  autem  est  ctim  tractu 
aliquo  latere,  qiiemadmodu7nfactitarefrequenterfacere\  Pom- 
pon.  dig.  XXXV,  1,8;  Gai.  3,  78  etc.  etc.  Substantivum 
latitatio  habeut  Quintil.  7.  2.  47;    Ulp.  dig.  XLII,  4,  7  §  9. 


7)  Munito  ^TTtt^dQ^  Cic.  Rosc.  Am.  48,  110,  ubi  mu- 
mtet  respondet  sequenti  affectet,  Locum  ex  poeta  haustum 
videri  supra  diximus. 

s  Quaerito  saepe  invenitur  apud  Plautum  (cf.  indicem  Nau- 
dcti  ,  Enn.,  Ter.  (And.  1,  1,  18.  Eun.  3,  3,  17.  Adelph.  1, 
2,  I.  3,  2,  23.  3,  3,  9),  Pompon.  com.  80  pag.  238  R;  Corn. 
IV,  6,  9  sic  ipsi  qui  cenditant,  aliunde  exemplum  quaeritent. 
IV,  15,  21  in  pace  hellum  quaeritas:  Catull.  55,  32;  Amm. 
29,  1,  35.     Cf.  Antibarb.  pag*.  963. 

!*)  Territo  Pl.  Bacch.  4,  8,  44.  Cas.  2,  5,  5.  Curc.  4, 
1,  12.  5,  3,  35.  Epid.  4,  1,4.  Most.  3,  1,  80:  Ter.  And 
1,  4,  22;  Corn.  IV,  20,  28  audaciter  territas,  humiliter  placas- 
Caes.  b.  gall.  5,  6,  4.  5,  54,  1.  5,  57,  3.  7,  63,  3;  Verg' 
Aen.  4,  187.  11,  351.  12,  262.  852;  Liv.  2,  26,  1.  3,  24  1 
^  28,  4.  4,  1,  6.  6,  11,  8.  8,  28,  3.  21,  25,  13.  28,  33,' 5: 
Lucan.  5,  225;  Valer.  Flacc.  2,  656.  5,  260.  6,  323;  Stat 
Theb.  3,  322;  Flor.  2,  15,  4»). 

§  9. 
Magnificarc,    quod   verbum    in   prisca  latinitate   legitur 
apud  Plautum  Cist.   1,  1,  18.     Men.  2,  3,  19.     Pseud.  4,  1, 
33.    Stich.  1,  2,  44  et  Terentium  Hec.  2,  2,  18,  semel   rep- 
pcri   apud  Corn.  III,  4,  8   rei  dUucide  magnificmidae  causa; 
moneo  autem  haec  verba  a  Kaysero  uncis  esse  inclusa,  cum 
magnificare  hoc  loco  non  eum  quem  exspectes  praebeat  sen- 
sum.     Magnificare  postea  legitur  apud  Plin.  n.  h.  17,  9  (6), 
50.  35,  12  (45),  155  etc.  et  inprimis  in  scriptis  ecclesiasticis; 
cf.  Roensch  pag.  177.    Antibarb.  pag.  679. 

')  Moneo  et  apud  Plautum  et  apud  Terentiura  verbi  tenitare  for- 
mas,   ex  quibus  apud  eos  trisyllabae   tantum  inveniuntur,  constanter 
positas  esse  in  fine  versuum  in  iambum  exeuntium ,  excepto  uno  loco 
Pl.  Epid.  4,  1,  4,   ubi  in  versu  bacchiaco  legitur.    Item  adnotandum 
videtur  apud   epicos   poetas,   qui   iis  tantum   trisyllabis  huius  verbi 
uti  poterant  formis  quae  dactylum  conficiunt,  formas  illas  suam  habere 
sedem  aut  in  primo  aut  in  quinto  versus  hexametri  pede.    Ac  primi 
pcdisexempla  sunt  haec.    Verg.  Aen.  12,  262;  Lucan.  5  225-   Valer 
Flacc.  5,  im.  6,  323;  Sbit.  Theb.  3,  322;  quinti  haec :    Verg.  Aen    4* 
187.  11,  351.  12,  852;  Valer.  Flacc.  2,  656. 


114  —      451       — 


—     [455]     — 


105 


Epimetrum 

iniieiidaiioiiuiii  iul  Coriiificii  rheiorini  speeiaiiiiiiiii. 

Corn.  1.  2,  3.  3Iemoria  esf  Jirma  aninii  rcriun  cf  vcrho^ 
rum  vt  diajiwiiitioNiii  perriptiu^) .  Cod.  c  priuiac  taunliac  liahet 
rertim  ac  tivrhoriim'^)^  cod.  q^  m.  pr.  reruni  ((vrbornm,  codd. 
re  rerum  nvrborimKiue:  iteni  in  altcro  incnibro  codd.  t/  1' 
vo'  Q^\  oniissa  partieula  eopulativa  pracbcnt  avrhoram  diapo- 
sitionis.  Quod  igitur  eodiees  partini  uullani  oninino  [)artini 
alii  aliain  habent  e(»niun^^endi  partieulani .  reetc  eoneludcrc 
vidcnuir  ah  initio  tria  illa  mcnibra  nulla  adliibita  j)artieula 
ciavr{)uios^  fuissc  eoniposita,  partieulas  autcni  copulativas  ct 
ac  qav!  postea  dcnuim  essc  insertas:  (piod  eur  fieret.  co  nia- 
gis  eausa  esse  videhatuf,  quo  aeeuratius  ^cnetivus  subieeti- 
vus  animi  ab  iis  <iui  sceuntur  geuetivis  obicetivis  seiuuji^ere- 
tur.  Hoe  autcni  niodo  iu  Coruifieii  libris  partieulas  saei»c 
esse  additas  aeeuratc  doect  I.  Simon,  die  IIdii.s.  der  lih.  an 
Iler.  p.  11.  ISGl.  Aeccdit  quod  uovri)i:n>r  magis  ex  uatura 
totius  loci  videtur  esse:  cf.  (puie  sceuntur:  coeis  coltas  (jeatas 
moder<(fio:  item  artv  imifafione  v.i'ervitationv.  Seribenduni 
est  \gitm':  Jrma  animi  reram  cerhorafn  diapositioniii  pvreepfio . 

Simili  de  causa  Coru.  II,  J,  2  ubi  dv  svx  partibus  ora- 
tioms  primum  scrilfvrc  iucepimtis,  partieula  ubi.  quam  soli 
exliibcnt  eodd.  v  t  postea  addita  est,  ut  artius  iuter  sc  duac 
cnuntiatioues  eouiuugereutur.  Restitucndum  cst  igitur  (juod 
onincs  ante  Kayserum  [^racbcnt  cditioues :     l)e  sex  partibus 

')  Dixcrit  qiiispiam :  Cur  non  potius :  rcvnm  et  <Iisposifi(>iiis  d  rer- 
honnn  scrvato  co  (picni  in  iis  quac  i^roxinic  iiracccdunt  voluit  cssc 
Cornificius  onUnc,  cuni  res  sinc  dubio  pcrtincant  ad  invcntioncui,  rtrbd 
nd  clocutiont.*nr.'  Scd  siniili  luodo  couvcrsac  enuimirationcs  aliis  (jun- 
quc  apuil  Cornificinm  locis  haud  ita  raro  leguntur:  ct'.  I,  1(1,2:*.  21. 
Ma  dividitHr  in  ncccssifiuiinem  forixttinn  unprnilentiutn ;  tunc  ))rimuui 
dicit  dc  nccessitudinc ,  dcinde  ilc  inqirudcntia,  postrcmo  dc  tortuna; 
4,  41,  5:J  nm  sine  inuxinut  occulfundi  et  pcrjiciundi  spe ,  ubi  c.\spcctcs 
perf.  et  occ.  {vid.  Kayserum  ad  h.  l.j. 

*-)  Ex  optimae  notae  cotUl.  hp;r,  cum  sint  in  initio  lacunosi,  res 
diiudicari  ncquit. 


? 


*i. 


orationis   primum   scriberc    imrpimm-.    iu  primo   libro  locuti 
samus  s<j(j. 

Coru.  I,  7,  II .     ]\'to^r  nv  (juaudo   vitioso  exordio  titamur 
(juav    vitia    vitanda   sint   doevbo :    [in]  exordienda   causa  etc 
Cornihcuis   quotiens   dc   se   ipso   lo(piitur,   paeue  coustanter 
plurah   utitur  uumero    cxcuii^li  gratia  cf.  I,  1,  1.    I^  17   27 
11.  1,  1.   11,  :^i.  50.    111.  1,  1  et  passim  ,  exceptis  verbis  ali- 
quot  ccmimuni  pracditis  seusu,    velut  arhitror  I,  9    16     III 
I,  Ibis.   pufo  IV,   52,  05,    scio  111,  23,  38,    limi   nou   sum 
uvs(i((s  111,  I,,,  27    ubi  rcliqua  quoque  quae  deinceps  leguu- 
tur  verba  siugulari  etfcruutur  numcro    ete.     Quam  late  au- 
tcm   pateat  usus  ille  apud  Cornificium,    ex   ipsis   locis,    ubi 
boruin  vcrborum  singularem  adhibuit  uumerum,   facile  per- 
spicitur:    fere    enim    ubi^iue  a  singulari   quam   primum   ad 
pluralem    transit    uumerum :    cf.  I,  9,  10    adhtic  quae   dicta 
suut   arbitror   mihi  eonstarv  cum  ceteris  artis  scriptoribus, 
msi  (piae  de  insiuuatiouibus  uoca  excogitavimus;  III,  1    1 
///  (juarto  libro  scriberv  maluimus,  (pwm  ut  arbitror  tibi 
librum  celeritvr  absolutum  miitemus;  III,  23,  38  scio  ple- 
ros(jue    Graecos  —  fvcissv .    ut  juultorum   verborum   ima()ines 
(imseriberent ;  —  (juorum   rationem  -   improbamus:'  UI, 
15,  27  sum  —  suscej)erim  —  comitus  sim  —  co?ifisus  sum  ~ 
putabam  —  voluitnus. 

Huie  regulae  pauci  admodum  obstant  loci:    1)  II  20  31 
nisi  exempla  subiecero   contra  IV,  28,  39  suhiecimus  exempla; 
IV,  37,  49   exemj)la  subiciemus)  ;    sed  huuc  locum  totum  su- 
spectum  esse  perspexit  Kayserus.    2    Alter  locus  is  est  quem 
supra  laudavimus  I,  7,  1 1  docebo.    Quem  locum  quare  totum 
spuruim   esse  eeuseamus  (luoniam  causa  est  nulla,    doceho 
nuitaudum  videtur  in   docehimtts,    cum  praesertim  docehimus 
scripserit  Cornificius  I,  2,  2.     Sed  ex  codicibus  quoque  iUud 
in  archetypo  quondam  fuisse  scriptum  haud  iniuria  suspicari 
nobis  videmur:  praebent  enim  hoc  loco  primae  familiae  codd. 
hepVrk  doceho:  exordienda,  eod.  b  tert.  fam.  (m.  pr.)  doce- 
hisy  rell.  doccbo:  in  exordienda  (quod  in  peeuliari  Cornificii 
editione  Kayserus  quondam  dederat ; .     Videntur  igitur  in  co- 
dice  archetypo  scripta  fuisse  fere  haec :  doce\imus)  [vel  doce- 
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^tWi'  exordimda,  scil  ita  ut  incerta  ifmifi  vel  im]  littera- 
riini  vestigia  supercssent.  Huiusmodi  autcm  lacunis  non  raro 
aliquot  litteras  haustas  esse  in  codice  archetypo  ilocet  Sinion, 
I.  1.  I  pag.  7  sq.  Itaque  alterius  codicis  ex  ipso  arclietyp© 
descripti  librarius'  hicunani,  quae  erat  in  archetypo,  in  suuni 
quoque  librum  transtulit  addita  una  quac  ad  explendum  sen- 
sum  necessaria  videretur  littera  o;  contra  alterius  eiusmodi 
codicis  librarius  lacunam  ex[>lere  studebat  additis  litteris  o 
in,  (piam  vocem  perspexisse  sibi  videbatur  ex  im  us .  Similiter 
quara  cod.  b  [)r.  m.  [)raebet,  lectio  doevbin  cxplicari  [)osse  vide- 
tnr  cf.  quae  de  cod.  b  adnotavit  Kayscr  [)ag.  XXVII,  2r . 
Legcndum  est  igitur  loco  illo:    docebiinus :  cxordienda  etc. 

Corn.  I,  10,  17.  Frimum  enim  re  intrrata  detjemus  aperire 
efc.  Ue  narrata  scripsit  Kayserus  maxime  secutus  codicis  n 
lectionem  per  narrata  re  narrata  dixit  Cornificius  III,  10, 
18  .  Keliquorum  codicum  lectioues  liae  sunt:  per  narratio- 
nem  prim.  fam.,  f  m.  pr. :  per  narratione  crasa  littera^ 
a»;  post  narrationem  f  m.  sec.,  rl*v;  narrationem  t.  per" 
orata  narratione  a^,  t  m.  s.,  c  o,  tert.  fam.  Hinc  equi- 
dcm  maxime  secutus  codicis  a'  lcctionem  per  narratio?ie  con- 

cludo   in  codice  archetypo   8cri[)ta  fuisse  haec:   per 

narratione  i.  e.  praecedel)at  vocem  narratione  ablativus  par- 
ticii)ii  verbi  alicuius  cum  per  [^raepositione  compositi  et  in 
ipso  codice  archety[)o  foede  mutilati.  Inde  primae  familiae 
codd. ,  ut  solent  cf.  quae  supra  ad  I,  7,  11  disputavimus  , 
hicunam  integram  exhibuerunt  addita  una  quae  necessaria 
videretar  littera  m  post  narratione ;  contra  secundae  et  tertiae 
tamiliae  codd.  librarii ,  ut  sensui  sut^cerent,  alii  aliud  mo- 
liti  sunt:  scripserunt  enim  partim  post  narrationcm  mutato 
per  in  post,  partim  cum  lacunam  ex[)Iere  conarentur,  pcr- 
orata  narratione,  quod  non  satis  quadrare  ad  sensum  mani- 
festum  cst.  Contra  verba  per  narrationefn  vel,  quod  in  dc- 
terioribus  libns  legitur ,  perorata  narratione  delenda  esse 
censet  Petrus  Langen  in  Philologi  vol.  XXXVI  pag.  583. 

Cum  vero  alio  loco  III,  7,  13   Cornificius  eodem  sensu 

*)  De  his  rebiis  cf.  Simon,  l.  1.  I  pug.  7  sqq. 
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dixent  principio  tractato,  equidem  suspicor  fuisse  pertractata 
narratione.  Altera  tamen  praeterea  patet  via  emendandi: 
Sane  vere  Cornificianum  est  persolvere  (fere  =  absolvere)  II, 
31,  50  nos  alacHores  ad  reliquum  persolvendum :  III,  1,  1 
utomnis  inteniundi  praeceptio  tibi  quam  primum  persolve- 
retur  eodem  sensu  paulo  infra  dixit  ^«m  —  tibi  librum 
celeriter  absolutum  fnittemus  ;  IV,  1,  1  tibi  id  quod  reli^ 
ipuun  cst  artis  —  persolvemus.  Scribas  igitur  non  minus 
probabiliter :  persoluta  narratione. 

Corn.  L  10,  17.     Enumeratione  utemur  cum  dicemus  nu- 
mcro  res  (si  modo  recte  hoc  restituimus)    quot  de  rebus  dic- 
tari  sumus ;  eam  plus  quam  trium  partiufn  numero  non  opor- 
tet  csse.    Displicet  illud  numero  brevi  intervallo  bis  positum. 
Ac  priore  quidcm  loco  ?iumero  cum  suam  habeat  significa- 
tioncm,  altero  loco  post  trium  partium  plane  est  supervaca- 
iieum,  ut  interprctandi  causa  su[)er  verba  trium  partium  super- 
scri[)tum  esse ')  videatur.    Deleto  igitur  altero  numero  legen- 
dum  conicio :  eam  plus  quam  trium  partium  non  oportet  esse, 
Corn.  II,    16,  23.     Purgatio   est   cum    consulto    a   nobis 
factum  ncgamus.   ea  ditiditur  in  necessitudinem  fortunam  im- 
prudcntiam  .  .  .  primu?n  considcrandum  est  ?ium  culpa  ventum 
stt  i?i  ?iecessitudinem  ctc.     Supposita  esse   ea  quae   antece- 
dunt  ultiraam  enuntiationera  verba  de  his  partibus  etc.  recte 
l)erspexit  Kayserus ,    sed  qua  de  causa  hoc  potissimura  loco 
interi)osita  sint  non  intellexit.     Deerat  enim  ea  quam  nus- 


•)  Ut  apud  Cornificium ,  ita  apud  Ciceroncm  quoque  in  Hbris  de 
nivcntiunc  multa  glossemata  Kayserus  c  textu  eiecit.  Huiusmodi 
additamentum  nobis  investigasse  videmur  loco  hoc:  inv.  I,  49,  92 
ut  si  qui  Ulixen  acciiset ,  in  hoc  tnaxinie  commoretur,  indignum' esse  ah 
homme  ignavmww  virum  fortissimu^  Aiacem  necatum.  Languere  mihi 
videtur  vox  Aiacem.  Pervulgatum  0nim  erat  apud  rhetores  hoc  exem- 
[)Ium  ab  Ulixe  et  Aiacc  petitum  (cf.  Corn.  II,  19,  29  ubi  eodem  modo 
Aiax  dicitur  vir  fortissimus),  qua  de  causa  Ciceroni  minime  opus  erat 
ipsum  Aiacis  nomen  addere.  Accedit  quod  deleto  vocabulo  Aiacem 
habemus  membra  duo  ex  binis  vocibus  constantia  et  chiasto  quem 
Crraeci  vocant  ordine  sibi  respondentia.  Aiacem  ortum  est  ex  glosse- 
mate  supra  verba  virum  fortissimum  interpretandi  causa  superscripto. 
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quaiu  (iiiiisit  C(»niifi(ius  diceiidi  forniula,  (|ua  tran.siretur  a 
tribus  pur^-utiunis  partiiius  generaliter  dictis  ad  priniani  i.  e. 
necessitudinem  proprie  tractandani.  Ita^iue  interciderunt  verha 
fere  hacc:  Cum  iu  neccsnUudinvm  caum  coHfcretur,  vel  alia 
ciusinodi.  Haee  igitur  verha  iM»st(|uani  cvanuerunt,  (piac  crat 
lacuua  in  ii)so  codice  archetypo  falso  expleta  est.  —  Alibi 
«luociue  apud  Cormficiuin  eiusnnidi  transitionis  forniulae  inter- 
ciderunt:    II,  13,  20  in  fiiie;  IV.  i:i,  18  iu  fine. 

Corn.  II,  16,  23.  Primum  cousidcra/Khun  eaf,  num  culpa 
ventum  ait  in  neceaiiituiUncm ;  deinde  (juac?cndum,  ccquo  mod^ 
dis  illa  mtari  potuerif  ac  iecari.  Eodeni  actu  vis  ali^iua 
ue^iuit  siniul  et  vitari  et  levari :  aut  enini  vitatur,  ut  cuin 
vitatio  coiuprehendat  in  se  levationeni,  levando  non  sit  opus, 
aut  levatur  neque  igitur  vitatur.  Ita^iue  scrihenduni  est  ri- 
fari  pofucrit  aut  Iccari:  auf  enini  hoc  loco.  ut  saepe.  si^^ni- 
iicat  aut  ccrte ,  aut  mftem.  8iniili  inodo  aut  ct  ac  confusa 
sunt  in  codicibus  II,  1,  2  iu  fine)  aut  partes ,  ubi  ac  p. 
^i\  2,  r  V. 

Corn.  II,  18,  28  ratio  est  quac  causam  demonstrat  ceram 
csse  in  quam  intendimus.  Codicuni  lectiones  hae  sunt:  esf 
fjuae  causam  hp'.r,  est  (juae  causa  p-/(',  causa  est  quc  n-. 
cst  causa  quae  rell. :  ueram  csse  in  quam  ;t.  ucrum  esse  in 
quod  1)^,  ueru?n  essc  id  quod  rell.  Verbuni  causa  cuni  in 
codicibus  partini  noniinativo  partini  accusativo  prolatuni  sit 
casu,  et  partini  in  enuntiatione  relativa  partim  ante  eam 
legatur,  videtur  esse  glossema  vocabuli  ratio  interpretandi 
causa  superscriptum.  Quod  si  recte  suspicamur.  siniul  altera 
adsciscenda  est  lectio.  quam  pleri^iue  codices  ^lq)';  exhibent 
uerum  cssc  id  quod.  Neque  enini  respicienda  esse  ea  quae 
in  codice  p2  legimus  ucrum  csse  in  quod  intcnditnus,  ex  ipso 
Cornificii  dicendi  usu  cognoscitur,  qui  ex  intendcndi  verbo 
constanter  pendere  velit  accusativum:  II,  28,  45  infcndcrc 
controversiam  \  IV,  27,  37  intcndissc  orationcm'.  IV,  29,  4() 
{rafio)  una  relinquitur,  quam  nos  infendimus.  Kestituendus 
igitur  totus  locus  est  hunc  in  modum :  ratio  est  quae  de- 
momtrat  cerum  csse  id  quod  infcndimus. 

Corn.  II,  28,  45.      Ut  si,    cum  comparetur,   utrum  satius 
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stt  popHlum    frmm^Ntum   arcipvre   an   mn   urdpen;   quae  m- 
commoda  mnf  !u  altvra  rc.  svverc  curet  vnmnvrarc.    Sic  Kay- 
scrim  .n  Coru.  ed.  pcculiari,  ideni  pro  svvvre  i„   ai.pendice 
cinsdeni  editionis  pn.ponit  wrv:  in  novissima  Cornificii  cdi- 
tiouc  secutus  sceuudue   et   tcrtiae  faniiliae   codiccs  dedit   in 
ultcra  rc,  rurct  cnumcrarv.    Atque  optimoruni  codicum  lectio- 
ues    hac   sunt:    altvra  seuvra  vurct  vmmvret   liep',   irk'    (nisi 
•liiod  ii'  rcucra  ,  ultvram  rem  uera  curvt  cuumervt  k^  altcra 
rc  mra  rurct  mumcrarv  ii_.     IVimnni  igitur  (juod  codd .  lici. ' ., 
|.racl.cnt  altcra  ,c  .  .  .  id  falso  scriptum   esse  videtur  pro 
""^■ra  rc,    ,,uo.l    rell.   on.ncs    praebent   codd. :    in  seriptnra 
c.iiiii  (luain  vocaut  i.angol.ardica  facillime  litteras  *■  ct  r  intcr 
8c    c.,m,„„ta.-i    constat  (ef.  e.  g.  Spengel  Kh.  M.  XVI  pag. 
ll,{j.     De.nde   al.   opti.no.uni   codicum  lectione  seua-a  curct 
cnumrrrt  p.-ogrcdicndum  csf,    non  cu.n  Kaysero  ad  dctcio- 
nim  eodicuni  iidcm  scril.cndum  rurvt  enumerare;    immo  cor- 
ruptun.   vidcfnr  curet.     Scripscrim   a,^^uratv,    «luod   adver- 
l>"i"i  <.pfi..ie  ad  totius  pronuutiati  sensum  quadrat.     In  iis 
.■uitcin   ,,uac   rcsfant  fril.us  littcris  uer  latere  vidctur,   quod 
'••'"  vayscrus  pcrspcxit,  advcrbium  wre,  ut  addita  particula 
;-<'i.nlat.va  vel  ct  vel  potius  atr^ue,  quae  ante  uccurute  facile 
.ntc.c,de.c  potuif,  totius  loei  lectio  haec  fe.-e  sit:  <jme  com- 
timla  mut  m  altvra  rc,   cvrv  atquv,  dccuratle]  emmeret.    Re- 
spoudcnt  anfem  hacc  duo  adverbia  iis  quae  secuntur  duo- 
hus  n.cn.l.ris   uut  -  aul.     Erro.-  i.ide  videtur  ortus  esse, 
•luod   ,n  cod.ce  arci.etypo  aliquot  litterae  intercidcrant  hoc 
icre  modo: 

ALTEKAREVER A  .  CVR/A;T  .  ENVMERET 

bm..li  .at.onc  in  loco  cx  quarto  libro  deprompto  ali- 
.l.i..t  htterae  iutercidcrn.it:  IV,  18,  25  nam  quem  in  umidtia 
l>vrMiosum  cognoceris,  eum  qua  re  putcs  udmivitias  cum  fide 
tcurrv  possc  ?  In  codicibus  eum  legantur  haec :  cum  fide 
/vywMx'  pif,  cum  fde  reposcere  i^i,  confidere  posse  \  cum 
fidv  tvncrc  posse  gr\  >ox,  ,p,  cum  fide  retinere  posse  &  o,  cum 
fidc  hahcre  posse  rell.   ,>2acp:.;,    vix  est  dubium  quin  in  co- 

d.ce  arehetypo  scrii.fa  fuerint   haec :    CVMFIDE RE- 

P088E,  ita  nt  inter/f/e  et  re  lacuua  esset  quattuor  littera- 
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rum.  Haec  siciit  inveiicrant  accurate  tradiderunt  codd.  />'/, 
pauluffi  mutata  p^  ct  h :  ceteri  codices  pro  sua  consuetudine 
explere  studehant  lacunani  scribendo  partini  tenc-rc  partim 
habe-rc  in  lcctione  refincre  quod  supererat  re  bis  positum 
cst).  Ad  ex[)lendam  lacunam  equidem  propono:  inimicitias 
rum  fdc  gererc  postie:  cf.  111,  7,  14  inimieitiis  gerufidia, 
paulo  post  qua  Jide  benevolenfia  offirio  gesserit  amicitias. 

Corn.  III,  S.  15  nunc  absoluta  a  nobis  difficillima  parfc 
rhetoricae  —  tempus  est  ad  ceteras  partes  prqficisci.  In 
codicibus  haec  invcuimus  :  partes  \\\  partes  orationis 
h2ey<kanl2vo'c(>2(5r/  et  Lamb.,  arfis  partes  v,  partes  rhetorirae 
dV^  etc.  etc.  Intercidit  igitur  in  codice  archctyi)0  verbum  ali- 
quod  \)ostpartes,  quam  lacunam  alii  alio  modo  explere  co- 
nantur  codices.  Nec  minus  manifestum  est  quid  interciderit, 
cum  cod.  V,  nisi  quod  ordinem  neglcxit,  veram  lectionem 
exhibeat :  scribendum  enim  est :  ad  ceteras  partes  artis  pro- 
Jicisvi:  artis  autem  post  parfes  facillime  omitti  potuit.  Itcm 
Cornificius  IV,  5,  S  dicit  omnes  artis  partes,  fortasse  etiam 
IL  1,  1  cum  Klotzio  restituendum  est  parfibus  artis;  cf.  III. 
1 ,  1  parfes  arfifici. 

Corn.  IV,  1,1.  Quoniam  in  hoc  libro,  llerenni.  de  elo- 
cutione  scripsimus  etc.  Sic  Kayserus  ex  uno  // :  sed  ac- 
(luiescendum  cst  in  rcliquorum  codicum  lectionc  ronsrripsi- 
mus,  quam  onmes  ante  Kayserum  receperunt  cditores. 
Facile  enim  intercidit  ron  praej)ositio  in  cod.  //,  praesertim 
post  eJocutione  cf.  Corn.  III,  5,  8  conlocarit  codd.  fere  omnes 
praeter  //,  locarit  cod.  h  praecedente  non  particula).  Simi- 
liter  locutus  est  Cornificius  I,  1,  1  ut  de  ratione  dice^idi  con- 
scriberemus ;  cf.  III,  1,  1  et  Catull.  GS,  2  et  quae  supra 
p.  10 — 12  diximus. 

Com.  IV,  2,  3  hoc  igitur  ipsum  maximum  arfificium  est 
in  arte  sua  posse  et  alienis  exemplis  uti.  Huiusmodi  avay.e- 
(palauaaeic:  iu  fine  explicationum  positas  cum  multas  vel 
iure  vel  iniuria  spurias  censeat  Kayserus,  non  item  censet 
hanc,  quamquam  videtur  tollenda  his  de  causis :  Eadem  ferc 
verba,  a  quibus  haec  enuntiatio  incipit,  in  ipso  eiusdcm 
paragraphi  initio  legimus :    hoc  ipsum  summum  est  artificium, 
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ex  quibus  verbis  illa  paene  descripta  esse  videntur.  Acce- 
dit  quod  Cornificius  non  ma.rifnum  arfificium,  sed  sum?num 
arfificium  dicere  solet:  cf.  exemplum  quod  supra  laudavi, 
piaeterea  IV,  2,  3  med.  sifie  smnmo  arfifieio,  IV,  4,  6  fin.  • 
item  IV,  2,  3  fin.  su9?imus  arfifex.  Postremo  et  illud  pro 
efmm  positum  ipsi  Kaysero  suspectum  visum  est. 

Corn.  IV,  9,  13   in  mediocri  fgura   versabitur  oratio,   si 
hanr,    uf  ante   dixi ,   aliqmnfu?n   demiserittius .     Neglecto  ea 
quani  oj^timi  et  paene  omnes  lectionem   habent  codices  ali- 
nuanfulum  Kayserus  aliquanfum  recepit  ex  uno  o ;  nam  quod 
//  pi'aebet  aliquantum   func  et  ipsum   ortum   esse  videtur  ex 
aliquanfulum.     Deminuendi  autem  vim   in  eiusmodi  vocibus 
multum   esse    debilitatam   apud  Cornificium   supra  diximus, 
ut  idem  si^nificet  hoc  loco  aliquantulum  quod  apud  nos  etwas 
zumfeiL     Cf.  Cic.  Lael.  12,  40  deflexU  iam  aliquantulum  de 
spafio  curriculoquc  consuetudo  maiorum. 

Corn.  IV,  16,  23.     Maiores  nosiri  si  quam  unius  peccatt 
mulierem  damfiabant,    simplici  iudicio   muUorum  maleficiorum 
comicfam   putabanf.     Quo  paefo?   qumn    impudicam   iudica- 
ranf;  eam  venefirii  quoque  damnatam  existimabant .    Exempla 
ponit  Cornificius  rafiorinafionis,  per  quam,  ut  ipse  dicit,  ipsi 
a  nolns  rafionem  poscimus  qua  re  quidque  dicamus.     Per  duo 
autem  (luae  ponit  exempla  eam  obseiTat  rationem,   ut  post- 
quam  particula  aliqua    interrogativa  [quid  ita,   cur,   quare) 
causam  a  semet  ipso  poposcit,  sequatur  illa  praecedente  par- 
ticula  quia:    cf.  pag.  148,  5  K  quid  ita?  quia;   148,  10  cur? 
qma-,   148,  14  qua  re?  quia;  pag.  149,  2.  6.  9.  13  sq. ;   item 
IV,  37,  49  pag.  183,  9  sq.  K.     Desideratur   haec  particula 
uno  loco  pag.  148,  4   quo  pacto?  quam  inpudicam  etc.  (ita 
h/f/«2^  2,  13vo3;    rell,:    quo  pacio?   quoniam  quam).     Equi 
dem  hoc  quoque   loco  scribendum   esse  censeo :    quo  pacto  ^ 
quta  quam  etc.    cf.  lectionem  codicis  q^  :  quo  pacto  quia  qui). 
Kicile  enim  in  codice  archetypo  quia  intercidit  ante  quam. 
1  ura  lacuna,   non  secus  atque  saepe  alibi,   a  primae  et  se- 
cundae   familiae    librariis   integra   tradita,    a  reliquis  falso 
suj^pleta  est. 

Corn.  IV,  29,  39.      Imponife   in  me  quidlibet,    quidlibet 
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jfiflfii/<?.  Miror  qna  dc  causii  Kaysenis  enin,  qiiam  optimi 
|)rael)ent  codices ,  lecfioneni  aspernatus  sit :  impfinife  in  nie 
Hnidlibet  nUitmte  impiinih-  enini  exliiljent  ininiac  laniiliac 
eodiccs  omnes,  de  sec.  fam.  Frisinjjj..  Fal.  1.  <;,  Uruil..  de 
tert.  fam.  Voss.  1,  dc  codd.  mixt.  ori«;.  Lu^d.  1  ni.  i)r.. 
Khedig.  1.2;  rcll.  partiin  imponife  i>artim  impinie,  utriniHiiie 
ex  impunite  corruptum  .  Advcrhium  autcMu  impunife  ^  im- 
pnne  quanniuam  raruni  est ,  invcnitur  tanicii  apud  Cic.  fin. 
2,  18,59:  iMatium  ap.  Cic.  fam.  11.  2s.  W:  Ennod.  vit.  S.  Epi- 
plian.  '  Optimc  autcm  rcfcrri  videtur  illud  impnnife  ad  id 
(piod  praecedit  ros  me  —  alnifitmini  lieeltif.  Quodsi  im- 
punite  scribitur.  non  oims  cst  bis  [loncrc  (piidliitef,  cuius 
lectionis  in  «no  cod.  Voss.  :4,  ((ui  praohcat  tpiisipiid  (piiJifnf 
nimis  incertnm  exstat  vestigium. 

Corn.  IV,  %\^  14.  hitelleetio  est,  eiim  res  fofa  parni  de 
parte  eognoseitnr  aut  de  foto  pars.  Qua  dc  causa  pars  ca. 
unde  totum  copioscitur,  parva  cssc  dchcat,  cipiidein  non  in- 
tellego,  cum  utruin  mapia  an  parva  sit,  dummodo  sit  pars. 
nihil  interesse  vidcatur:  hin«i:uet  ii;itiir  vox  parra.  Accc- 
dit  quoil  duohus  versihus  post.  iihi  rci  illustrandac  causa 
exemplum  af!ertur,  ]e*i:itur  de  parfe  fdfum  sie  infrttraifur 
omissa  voce  parra.  Itaque  niihi  (piideni  delcndum  videtur 
puruu,  quii)pe  quod  ortum  sit  cx  duplici  scriptione  verhi 
parte, 

Com.  IV,  40,  52.  Tnter  hane  dirisionem  ef  ilJam .  quae 
de  partitms  orationis  ferfia  esf,  hoc  infrresf :  iJJa  diridif  per 
enumerationeni  aut  per  e.rpositionem.  qtiittus  de  refnis  in  tofa 
oraiione  disputatio  futura  sif  ete.  Exponit  i«;itur  Ikk*  Ioco 
Cornificius,  quae  differentia  interccdat  inter  divisioncm  eam, 
quae  sit  pars  aliqua  totius  oratifmis.  et  illam.  (piae  cuni  sit 
figura  dicendi  hic  et  illic  orationi  sit  inspersa.  Dicit  antem 
de  priore  divisionis  ^encre:  iJJa  diridit  per  ennmerafionem 
atd  per  expositionem,  b.  e.  si  (juihus  de  rehus  sumus  dicturi, 
eas  aut  enumerabimus  aut  (piales  sint  cxponemus.  Quod 
onmino   falsnni   esse    plane  cognoscitur  ex  lihro  I.    10,  17. 
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nbi  loqnitur  Coniifieins  de  priorc  illa  divisione:    ea  dimdUur 
m  ,lua,  purhs:    enummation,'m  et  expositionem.  enumeratione 
utemur,  eum  diremm  numero  (re,),  quot  de  rehus  dieturi  sn- 
mus ;  —  e:,posttm  esf.    rum  res,    qtuhm   de  rebus   dirturi  su- 
mus    cTimmms,   h.  c.  i.rimum  qnot  de  rebus  dicturi  sinius 
deinde  qnae  sint  eae  res  exponenms.     Eseiuplum  vide  apud 
Cic.  Kosc.  Am.    13,  35    tres  sunt  res  ete.   [enumeratio      rri- 
meu  -  aiularta  -  pote,itia  [exposifio^ .     Scril.endum  est  igi- 
tnr:   per  enumeratiouefn  ac  per  expositionem:   nam  aut  et  ar 
in  codicibus  saepe  coufundi  supra  vidimus  ad  Com.  II    16 
i3.     Cctcrum  IV,  40,  52  divisio  idem   siguificat  quod  l'  1o' 
1  /  distrdmtio  quae  pars  est  divisionis.  '      ' 

Corn.  IV,  47,  (iO  rum  magtmm  populo  commoverit  /,is 
rehus  eTsperfationefn;  ul.i  fcre  rommorit  iis  rehm  p,  cum  nori- 
t>e>s  rehush,  ro>nifiis  rehm  n.  Restituenda  est  leetio  codicis 
P  lam  ab  Orellio  probata  mutata  una  littera :  conmorit  iis  re- 
l>>is  Tcsdmonio  est  cod.  h.  cuius  lectio  mm  norit  inde  vi- 
detur  essc  oita ,  (,„od  primus  litterae  m  tractns  falso  con- 
"inctus  est  eum  praecedente  n;  item  iis  panlo  propius  ad 
tMxliciim  lectioncs  accedit  quam  his. 


')  Plaiitus  const.intor  dicit  l»jii(>ir.  nnsqnnni  iiipunite. 


Addeiida  et  OoiTiKeuda. 


pag.  13  ad  eonsimilis  acUIe :  Auson.  epist.  23,  27. 

Poteram  vel  potius  (lebebam  pnieterea  agere  de  abuudanti  loeii- 
tione  .Haejinnwnro,  de  struetura  receHs  amlirimm  (C.»rn.  IH,  22  3.5)  •d) 
eo  usu  diserepante  seeunduni  queni  reeens  '=  recenter  euin  solo  par- 
tur,p,o  pei-fecti   passivi   coniun^ntur,    de   fi^n.ra   etymoIoKiea  eHuuiuere 

a!^"':^*   ^   *"*"•    '^'  ^^'*'^^'    «""i»»»«"^   'inae  mil.i    beni^ne   .ii^nifi^avit 
WoeHflinus;  sed  quid  de  Ins  formulis  statue.int  eeteri  serip  n.es    (,uo- 
rum  eomparatione  opus  est,  nondum  satis  aeeurate  q.iaesivi. 
pag.  43  »ub  tinem  adde  Fnmt.  p.  s!»,  :{  ^\ 


r 


i"^ 


#t 


Lipsiae.  typis  Breilkopfii  et  HuerleUi. 


f/ 


11 


u. 


^h 


wmmmtiii^i^imimmitiimmgm 


■IPBI 


■t^]k 


■^m 


WM^tmm 


COLUMBIA  UNIVERSITY  LIBRARIES  _^ 

Thta  book  is  due  on  the  daU  Indlcated  below.  or  at  the  ^Sf^ 

Thls  booK  »  °»«  "  u^   ^ate  of  borrowlng.  as  JJ^" 

explratlon  ot  a  deflnlte  P»'"^  ""' "^^  arrangement  with  ^ 

providcd  by  the  library  rules  or  by  special  arrangeme»  »,  ^ 


>8  (7A7)  MIOO 


"HJ^M 


^■fy.^ 


OOUMM   UMVUMTV 


'iP^fe^' 


.^i*. 


fWV , 


% 


\ 


-  ■  * 


fSSSSS 


:l^l^-. 


^S€*lf^ 


i*»*'--** » --*•- 


'':v^^>:-^m-m 


mmm 


^j?-.jj*^^^3<^;;.j      ,     ♦*!«*■ 


*^!^; 


»  «  -  •  ' 


M4-i;:::aj!iaii;iiWi^«^'i"' »-»^«***''^-»^^^-^ '  * 


